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1. MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1. OBJETO
El presente proyecto tiene como objeto analizar las afecciones detectadas y realizar una
diagnosis, para establecer las actuaciones necesarias para demoler, y, posteriormente, construir
un muro, compuesto por hormigdén y piedra, situado en la calle Tenerias; ensanchando de esta
manera el vial situado entre las edificaciones situadas en C/Tenerias 14 y 18 en Balmaseda

(Bizkaia).

1.2. AGENTES INTERVINIENTES

Promotor

Nombre: Ayto. De Balmaseda

Domicilio: Plaza San Severino N° 1

Localidad: Balmaseda (Bizkaia) C.P.: 48800
C.L.F: P4810400D

Autor del Informe

Nombre: D. Rubén Vadillo Ochoa, Arquitecto colegiado por C.O.A.V.N 684457
CIF: 78935042 P

Domicilio: Calle Paseo La Magdalena, n° 17.

Localidad: Balmaseda (Bizkaia) C.P.: 48800

Telf.: 94 605 51 26

Por la presente, el Arquitecto, manifiesta: ostentar el titulo de Arquitecto Superior tal y como
establece la Ley de Ordenacion de la Edificacion Art. 10.2.a; pertenecer al Colegio de Arquitectos
Vasco Navarro, no estar suspendido en su ejercicio profesional, no tener incompatibilidad para la
realizacion del trabajo y encontrarse asegurado en sus responsabilidades civiles, para dictaminar
sobre presuntas deficiencias existentes en el muro de contencién y acera en la calle Tenerias 14 y
18 en Balmaseda (Bizkaia) habiendo visitado la zona y recogido cuantos datos y detalles se han

estimado de interés.

Empresa reparadora

La empresa encargada de la reparacion serd una empresa especializada en esta clase de trabajos.
Contara con las herramientas y maquinaria adecuada, asi como personal cualificado para los

trabajos que se vayan a realizar.

Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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Datos del proyecto

Proyecto Proyecto de Muro de contencién
Emplazamiento Calle Tenerias 14 y 18
Ref. Catastral 090 0004 00259
Localidad Balmaseda (Bizkaia)
Propiedad Ayto. Baimaseda
C.LF P4810400D
X: 484473
Coordenadas
Y: 478248

1.3. ANTECEDENTES

Con fecha de 25 de agosto de 2025 se realiz6 la visita y toma de datos para la realizacion de este

proyecto de reparacion estructural de uno de los muros situados en la calle Tenerias, de Balmaseda.

La zona de actuacion se encuentra a unos 147m de distancia del rio Cadaguay no presenta indicios
de inundabilidad, como se muestra en Geoeuskadi. Al encontrarse a una distancia superior a 100m
del cauce, la zona estaria exenta de pertenecer a la zona de policia y servidumbre. Por lo tanto, a
efectos de reconstrucciéon del muro de carga, el emplazamiento del rio no afectaria a la ejecucion

del proyecto.

Fuente: Geoeuskadi

Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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1.4. EMPLAZAMIENTO Y DESCRIPCION DEL EDIFICIO

El muro objeto de este informe se encuentra en la calle Tenerias, 14 y 18 en Balmaseda (Bizkaia).

Situacioén

Fuente: Geoeuskadi

Emplazamiento

Fuente: Geoeuskadi

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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1.5. JUSTTIFICACION URBANISTICA

La zona de actuacion se encuentra principalmente en suelo no urbanizable, definido como suelo

dirigido a uso de agroganaderia y campifia.

~ B suelo residencial ves + B suelo no urbanizable

dboem
dooEd00E.

Fuente: GeoEuskadi

1.6. DESCRIPCION DEL MURO

El muro de contencidn actual, objeto de esta memoria, se ubica en la calle Tenerias, en Balmaseda
(Bizkaia), y delimita la calle con la parcela perteneciente a la edificacién situada en la calle Tenerias
n° 18. El muro es continuo, exceptuando la entrada a la parcela de Tenerias n° 18, y cambia de

altura conforme la via asciende de cota, adaptandose de esta manera a la pendiente y al terreno.

El muro que delimita con la parcela de Tenerias n° 18 es principalmente de mamposteria. En la base
y parte baja esta formado por piedra, mientras que la parte superior es de hormigon. En esta zona,
el muro dispone de un vallado de malla de simple torsion. En cambio, tras la entrada a dicha

parcela, el muro se compone Unicamente de piedra y no presenta ningun tipo de vallado.

En la parte trasera del muro, es decir, en la parcela correspondiente a Tenerias n° 18, se dispone una
losa perimetral de hormigdén de aproximadamente 50-60 cm de ancho, que limita con un bordillo

ceramico.

El objeto del proyecto es ensanchar el vial entre Tenerias n°® 14 y n° 18, desplazando el

emplazamiento del muro de carga hacia el sur, dentro de la parcela de Tenerias n® 18, y

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa N de colegiado 684457
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conectandolo con la losa de hormigon existente correspondiente al vial; por lo que se realizaran las

intervenciones definidas a continuacion.

1.7. DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS A REALIZAR

Los trabajos que se realizaran para la ampliacion de la via situada entre las parcelas de Tenerias 14,

18 de Balmaseda (Bizkaia) y reconstruccion del muro de carga seran los siguientes:

Con caracter previo al inicio de los trabajos, se procedera a la delimitacién y acotacion de la zona
de actuacién, mediante la instalacion de vallado provisional, sefializacion vertical y elementos de
balizamiento necesarios, con el fin de garantizar la seguridad de peatones, vehiculos y operarios

durante la ejecucion de las obras.

Una vez asegurada la zona, se llevaran a cabo los cortes de los suminisiros existentes (agua,
electricidad y otros servicios afectados), asi como, en su caso, su desvio o traslado provisional,
permitiendo el inicio de los trabajos de demoliciéon y excavacion en condiciones de seguridad.
Previamente a estas actuaciones, se realizara un replanteo preciso, definiendo cotas, alineaciones,
caidas y pendientes necesarias para el correcto funcionamiento de la red de drenaje y la

adecuada integracion de la nueva obra con el entorno existente.

. o L

A continuacién, se ejecutaran los trabajos de demolicion de los elementos existentes y la
excavacion del terreno hasta alcanzar las cotas previstas en proyecto. Durante esta fase, se
procedera a la instalacion de todos los suministros enterrados, incluyendo redes de saneamiento,

drenaje y servicios, conforme a las prescripciones técnicas y a la normativa vigente.

Finalizada la colocacion de las instalaciones enterradas, se continuara con la ejecucion de la solera
y del muro de hormigén, realizando las tareas de encofrado, armado y hormigonado segun las

especificaciones del proyecto, garantizando la correcta conexiéon con las estructuras existentes.

El nuevo muro de contencion de tierras de hormigdén armado se ejecutara dejando mechinales a

tresbolillo, y ejecutando un drenaje en la totalidad de su perimetro.

Posteriormente, se dara lugar a la construccion de una nueva solera de hormigdn que se conectara
a la actual mediante barras de acero e implementacion de las redes publicas anteriormente

retiradas y colocacion de un nuevo sistema de recogida de aguas pluviales.

Una vez concluidos los trabajos de hormigonado y alcanzada la resistencia necesaria del hormigon,
se procedera a los frabajos de remate, que incluirdn actuaciones de albaiiileria y carpinteria
metalica, tales como la instalacién del vallado, la colocaciéon de la puerta de acceso y otros
remates menores de instalaciones, dejando la actuacidbn completamente finalizada y en

condiciones de uso.

Balmaseda, diciembre de 2025
Fdo. Rubén Vadillo Ochoa
Arquitecto Colegiado,COAVN n° 684457

Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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2. MEMORIA CONSTRUCTIVA
2.1. SISTEMA ESTRUCTURAL
2.1.1. MURO DE CONTENCION

Diciembre 2025
Ayuntamiento de Balmaseda
Calle Tenerias, 14 y 18 Balmaseda (Bizkaia)

Debido al desnivel existente entre la via y el terreno perteneciente a la parcela ubicada en Tenerias

18, se dispondra un muro de contencién de hormigén armado de hasta 2,00 m de altura. La

disposicion en planta es recta en forma de “L”.

El muro tendra un espesor constante de 25 cm con armadura y dispondra de una zapata centrada

de 90 cm de ancho 35 cm de canto.

Bajo la zapata se dispondra una capa de regularizacion de 10 cm de hormigén de limpieza.

El muro contar&a con un sistema de drenaje.

2.1.2. SOLERA

Se implementara una nueva solera de hormigén armado que se cosera a la solera existente

mediante barras de acero colocadas cada 30 cms, segun descripcién en la memoria grafica.

2.2. SISTEMA ENVOLVENTE

No es de aplicaciéon en la presente memoria.

2.3. SISTEMA DE COMPARTIMENTACION

No es de aplicacién en la presente memoria.

2.4. SISTEMA DE ACABADOS

No es de aplicacion en la presente memoria.

2.5. SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO

No es de aplicacion en la presente memoria.

2.6. EQUIPAMIENTOS

No es de aplicacion en la presente memoria.

Fdo. Rubén Vadillo Ochoa
Arquitecto Colegiado,
COAVN n° 684457

Balmaseda, diciembre de 2025

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa

N° de colegiado 684457
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3. CUMPLIMIENTO DE CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION (CTE)

3.1. SEGURIDAD ESTRUCTURAL

Diciembre 2025
Ayuntamiento de Balmaseda

Calle Tenerias, 14 y 18 Balmaseda (Bizkaia)

JUSTIFICACION DE LAS PRESTACIONES DEL EDIFICIO EN RELACION CON EL REQUISITO BASICO DE

SE SEGURIDAD ESTRUCTURAL
SE 1 RESISTENCIA Y ESTABILIDAD
1:2:3:4:5:6
4 La verificacion de los estados limite se ha realzado mediante X
coeficientes parciales
Se ha verificado que hay suficiente estabilidad del conjunto y de cada
421.1 e X
parte del edificio
Se ha verificado que la estructura portante y sus uniones tienen
4212 - - ) X
suficiente resistencia
23 Se han establecido medidas para garantizar la seguridad del uso y del X
' mantenimiento
SE2 APTITUD AL SERVICIO
1:2:3:4:5:6
Se han controlado las flechas de las estructuras horizontales de pisos y
433.1 . X
cubiertas
Se han controlado los desplazamientos horizontales de la estructura
4332 X
global
434 Se ha controlado el comportamiento ante vibraciones debidas a X
o acciones dinamicas
441 Se ha asegurado la durabilidad de la estructura por métodos implicitos X
o o explicitos
SE AE ACCIONES EN LA EDIFICACION
1:2:3:4:5:6
En los calculos estructurales se han adoptado las acciones descritas en
SE-AE X
el DB SE-AE
NCSE E_I proygcto esta afectado por la Norma de Construccion Si No | x
Sismorresistente
SE-C | CIMIENTOS
1:2:3:4:5:6
SEC3 Se ha realizado un reconocimiento del terreno y/o existe un estudio X
geotécnico
El proyecto contempla y describe elementos de cimentacion de tipo
SE-C 4 . X
directo
El proyecto contempla y describe elementos de cimentacion de tipo
SE-C 5 X
profundo
SE-C 6 El proyecto contempla y describe elementos de contencién del terreno X
SE.C 7 El proyecto contempla y describe procesos de mejora o refuerzo del X
terreno
SE-C 8 El proyecto contempla y describe sistemas de anclajes al terreno X
SE- A . ACERO
112 |3|4|5]6
El proyecto contempla y describe sistemas y/o elementos estructurales
DB SE-A X
de acero
Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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SE-F . FABRICA
1:2:3:4:5:6
El proyecto contempla y describe sistemas y/o elementos estructurales
DB SE-F P X
de fabrica
SE-M ' MADERA
1:2:3:4:5:6
El proyecto contempla y describe sistemas y/o elementos estructurales
DB SE-M X
de madera
CE  HORMIGON
Si:1:2:3
Cabdigo El proyecto contempla y describe sistemas y/o elementos estructurales X
Estructural | de hormigén

CLAVES

Esta exigencia no es aplicable al proyecto, debido a las caracteristicas del edificio.

Las soluciones adoptadas en el proyecto respecto a esta exigencia son alternativas a lo establecido en el DB SE
correspondiente.

Se aporta documentacion justificativa de las prestaciones proporcionadas por las soluciones alternativas adoptadas.

3.1.1. Estructura de Muro de Hormigén Armado
Descripciéon de muro

Debido al desnivel existente entre la via y el terreno perteneciente a la parcela ubicada en Tenerias
18, se dispondra un muro de contencion de hormigdén armado de hasta 2,00 m de altura. La

disposicion en planta es recta en forma de “L”.

El muro tendr& un espesor constante de 25 cm con armadura y dispondra de una zapata centrada

de 90 cm de ancho 35 cm de canto.

Esquema muro

IEAE 038

090

Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457 12
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Fuente: Elaboracion propia

Bajo la zapata se dispondra una capa de regularizacion de 10 cm de hormigén de limpieza. El muro

contara con un sistema de drenaje.

Caracteristicas geolégicas y reoldégicas
El material que contendra el trasdés del muro sera un relleno granular de grava. Los parametros
tenidos en cuenta para el calculo del muro han sido:
- Angulo talud: 8°.
- Tensién admisible: 0,15 N/mmz2
- Coeficiente de rozamiento terreno-cimiento: 0,55
- Densidad aparente: 2,00 Tn/m3
- Angulo de rozamiento interno: 38 grados
- Cohesion: - kN/m2

- Sobrecarga en el trasdos: - kN/m?

Mapa geoldgico de la zona de actuacién

. T » L
i NS i _-w (4 r""‘
: Pele T

Fuente: Mapa geolégico del EVE

15 Depositos aluviales

11 Areniscas y lutitas

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa N de colegiado 684457
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PROYECTO DE MURO DE
CONTENCION

arags

Caracteristicas de los materiales

En la siguiente tabla se resumen las caracteristicas del hormigén y acero empleados en el célculo
del muro, asi como los niveles de control de los materiales y de la ejecucion y los coeficientes de

seguridad adoptados en el dimensionamiento.

ESPECIFICACIONES PARA MATERIALES Y HORMIGONES
RESISTENCIA
CARACTERISTICA
ARIDO A EMPLEAR CEMENTO CONSISTENCIA
ESPECIFICADA
(N/mm?)
TIPO DE
, Asiento de
HORMIGON p
Designacion Cono de
Tipo de TMA i ALOS7 | ALOS
) Codigo Abrams ART. . .
arido (mm) ; DIAS 28 DIAS
Estructural Codigo
Estructural
CIMENTACION
Caliza 20 CEM I-32.5 6-9 17 25
Y MURO
CUADRO DE CARACTERISTICAS SEGUN CE
L COEFICIENTE DE
ESPECIFICACION .
, NIVEL DE CONTROL PONDERACION
ELEMENTO LOCALIZACION DEL ELEMENTO CE
C.E i Yc Ys \i
CIMIENTQOS, 1.50
HORMIGON MURO Y HA-25/B/20/lla ESTADISTICA
SOLERA
ACEROS DE ZAPATAS Y 1.15
B500S NORMAL
ARMADURAS PILARES
, IGUAL TODA 1.50
EJECUCION NORMAL
LA OBRA

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa
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Norma y materiales
Norma: Codigo Estructural (Espafia)
Hormigon en cimentacion y muro: HA-30/B/20/XC3, Yc=1,5
Hormigon en solera: HA-30/F/20/XC4, Yc=1,3
Acero de barras: B500 S, Ys=1.15
Tipo de ambiente: XC3
Recubrimiento en el intradds del muro: 3.0 cm
Recubrimiento en el trasd6s del muro: 3.0 cm
Recubrimiento superior de la cimentacion: 5.0 cm
Recubrimiento inferior de la cimentacién: 5.0 cm
Recubrimiento lateral de la cimentacion: 7.0 cm
Tamafio maximo del arido: 30 mm
Acciones
Empuje en el intradés: Pasivo
Empuje en el trasdds: Activo
Datos generales
Cota de la rasante: 0.00 m
Altura del muro sobre la rasante: 0.00m
Enrase: Intradds
Longitud del muro en planta: 10.00 m
Separacion de las juntas: 5.00 m

Tipo de cimentacién: Zapata corrida

Diciembre 2025
Ayuntamiento de Balmaseda
Calle Tenerias, 14 y 18 Balmaseda (Bizkaia)

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa

N° de colegiado 684457
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Geometria

Muro:

Altura: 2.00 m
Espesor superior: 25.0 cm

Espesor inferior: 25.0 cm
Zapata corrida:

Con puntera y talén
Canto: 35 cm
Vuelos intradods / trasdds: 32.5/32.5cm

Hormigdn de limpieza: 10 cm

3.1.2. Elementos de contencién: andlisis y dimensionado de muros

3.1.2.1. Drengje
Se consideraran preferentemente los siguientes sistemas de drenaje:

a) Drenes verticales de material granular, hormigdn poroso, u otros que puedan ocupar toda
la altura del muro o parte de ella

b) Laminas drenantes

c) Drenesinclinados

d) Tapices drenantes horizontales a uno o varios niveles

e) Drenes horizontales a través del relleno

f) Drenes longitudinales en base o talud del relleno

g) Mechinales en contacto con el relleno

En el muro proyectado en la calle Tenerias se posibilitaran varios sistemas de drenaje, entre ellos un

tubo situado perimetralmente entre el muro y el terreno y la implementacién de mechinales.

Los mechinales constituyen un sistema de resultado problematico si no estan combinados con algun

filtro o dren interior al relleno. Estos deben, salvo justificacion, cumplir las siguientes caracteristicas:

a) Tenerun diametro alado no inferior a 10 cm, y su separacion horizontal no debe ser superior
a 3m. Deben colocarse lo mas bajos posible, disponiendo ademas otra hilada de
mechinales a media altura del muro o a 1,50m sobre la hilada inferior en paralelo o al
tresbolillo, para prever la obstruccion de éstos. Debe existir, como minimo, un mechinal por
cada 4m2 de muro.

b) Cuando se trate de muros de contrafuertes deben existir, como minimo, dos mechinales por
panel entre contrafuertes.

c) Sila unica salida del agua almacenada en el trasd6s es a través de mechinales, deben

tenerse en cuenta los empujes debidos a una saturacion parcial del relleno.

Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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d) En la salida de los mechinales por el paramento de trasdds se colocara un filtro de grava
gruesa de volumen aproximado 0,40 x 0,40 x 0,30 m, o el necesario para evitar el escape
del material de relleno y la colmatacion del mechinal.

e) Siempre que sea posible debe evitarse la infiltracion de agua de lluvia o escorrentia por la
superficie del relleno, para lo cual se colocaran materiales o pavimentos poco permeables,

con facil drenaje por gravedad y complementados con las oportunas cunetas o sumideros.

Se _implementara una distribucién de mechinales de diametro de 10mm a tresbolillo con una

distancia horizontal de 3m entre ellos y una distancia vertical de 1,50 m.

3.2. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO (CTE DB SI)

3.2.1. SI-1 Propagacion interior

Compartimentacién en sectores de incendio

Las distintas zonas del edificio se agrupan en sectores de incendio, en las condiciones que se
establecen en la tabla 1.1 (CTE DB S| 1 Propagacion interior), que se compartimentan mediante
elementos cuya resistencia al fuego satisface las condiciones establecidas en la tabla 1.2 (CTE DB S|

1 Propagacion interior).

No es de aplicacion este apartado en la presente memoria, debido a que se trata de la reparaciéon

estructural de un muro de hormigdn exterior.

3.2.2. SI-2 Propagacion exterior

No es de aplicacion en la presente memoria, debido a que se trata de la reparacion estructural de

un muro de hormigon.

3.2.3. SI-3 Evacuacion de ocupantes

No es de aplicacion en la presente memoria ya que no se van a modificar las superficies existentes.

3.2.4. SI-4 Instalaciones de proteccién contra incendios

No se prevé ninguna instalacion de proteccion contra incendios.

No es de aplicacion ninguno de sus apartados en la presente memoria.

3.2.5. SI-5 Intervencién de los bomberos

Este apartado no es de aplicacion en la presente memoria

Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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3.2.6. SI-6 Resistencia al fuego de la estructura

Se considera que la resistencia al fuego de un elemento estructural principal del edificio, es suficiente
Si:
a) Alcanza la clase indicada en la tabla 3.1 o 3.2 que represente el tiempo en minutos de
resistencia ante la accion representada por la curva normalizada tiempo temperatura, o

b) Soporta dicha accion durante el tiempo equivalente de exposicion al fuego indicado en

anejo B (CTE DB SI Seguridad en caso de incendio).

Descripcion Norma Proyecto

Residencial vivienda R90 Cumple

No es de aplicacién al tratarse de un elemento de urbanizacién, exento de edificacion.

3.3. SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD (CTE-DB-SUA)

No es de aplicacion en la presente memoria ninguno de sus documentos basicos debido a que se

trata de la reparacion estructural de un muro de hormigon.
3.4. SALUBRIDAD (CTE-DB-HS)

Esta secciéon se aplica a los muros y los suelos que estan en contacto con el terreno y a los
cerramientos que estan en contacto con el aire exterior (fachadas y cubiertas) de todos los edificios

incluidos en el ambito de aplicacion general del CTE.

Este proyecto trata sobre la reconstruccidén de un muro de contencién, en contacto con el terreno

por la parte sur de este, por lo tanto, la proteccion frente a la humedad se justificard mediante el

apartado dirigido al disefio de los muros.

3.4.1. Grado de impermeabilidad

El grado de impermeabilidad minimo exigido a los muros que estan en contacto con el terreno frente
a la penetracion del agua del terreno y de las escorrentias se obtiene en la tabla 2.1 en funcién de

la presencia de aguay del coeficiente de permeabilidad del terreno.

Tabla 2.1 Grado de impermeabilidad minimo exigido a los muros

Coeficiente de permeabilidad del terreno
Presencia de agua K210 cm/s 10°<Ks<10? cm/s Ks<10° emis
Alta 5 5 -
Media 3 2 2
| Baj-a 1 1 1 |

En la zona de actuacion la permeabilidad del terreno es baja por porosidad, segun lo mostrado en
Geoeuskadi, por lo tanto, independientemente del valor del coeficiente de impermeabilidad del

terreno, el grado de impermeabilidad sera el mismo, en este caso 1.

Diciembre 2025
Ayuntamiento de Balmaseda
Calle Tenerias, 14 y 18 Balmaseda (Bizkaia)

Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457

18



argi

RRRUITECTU

3.4.2. Condiciones de las soluciones constructivas
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Las condiciones exigidas a cada solucion constructiva se definen en funcién del tipo de muro, tipo

de impermeabilizacion y grado de impermeabilidad. Estos datos se obtienen en la tabla 2.2.

Las casillas sombreadas se refieren a soluciones que no se consideran aceptables y la casilla en

blanco a una solucibn a la que no se le exige ninguna condicion para los grados de

impermeabilidad correspondientes.

El muro objeto de esta memoria se define como un muro de gravedad, y se le aplicara el

impermeabilizante por la cara interior. Estas caracteristicas se resuelven en la siguiente solucién

constructiva:
12+D1+D5
Tabla 2.2 Condiciones de las soluciones de muro
Muro de gravedad Muro flexorresistente Muro pantalla
mp  mp e mp e oo |wp e el
- nterior exterior estanco nterior exterior estanco nterior exterior estanco
- <1 12+4D14D5 I2+I%;D1* Vi C1+E;D1+ I2+Ig;01+ Vi CE*E;DH CZ*E;DH
3
3 C3+11+D1+  [1+413+D1+ C1+C3+11+  11+13+D1+
E <2 p3 @ D3 D4+V1 D1+D3 < D4+V1 C1+C2+11 c2+11 D4+V1
2l <3 CSB';TR“ '“'g;m* D4+V1 C[;:::;;'.lf |1+|%~;D1+ D4+V1 C1+C2+11 c2+1 D4+V1
E
'g 11+13+D1+ 11+13+D1+
ol S4 D3 D4+V1 D3 D4+V1 C1+C2+11 C2+11 D4+V1
o
o
©lss Noon Dasvt @ Moos" pasvt | crec2mn  coen D4+V1
""" Solucién no aceptable para mas de un sétano.
@ Solucién no aceptable para mas de dos sétanos.
" Solucién no aceptable para mas de tres sétanos.
A continuacion, se describen las condiciones agrupadas en bloques homogéneos:
| = Impermeabilizacion.
Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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I1: La impermeabilizacion debe realizarse mediante la colocacion en el muro de una lamina
impermeabilizante, o aplicacion in situ de productos liquidos, tales como polimeros acrilicos, caucho

acrilico, resinas sintéticas o poliéster.
Si se impermeabiliza interiormente con lamina ésta debe ser adherida.

Si se impermeabiliza mediante aplicaciones liquidas debe colocarse una capa protectora en su
cara exterior salvo que se coloque una ldmina drenante en contacto directo con la
impermeabilizacién. La capa protectora puede estar constituida por un geotexti o por mortero

reforzado con una armadura.

12: La impermeabilizacion debe realizarse mediante la aplicacién de una pintura impermeabilizante

0 segun lo establecido en I1.
D = Drenaje y evacuacion

D1: Debe disponerse una capa drenante y una capa filtrante entre el muro y el terreno o, cuando
existe una capa de impermeabilizacion, entre ésta y el terreno. La capa drenante puede estar
constituida por una lamina drenante, grava, una fabrica de bloques de arcilla porosos u otro

material que produzca el mismo efecto.

Cuando la capa drenante sea una lamina, el remate superior de la lamina debe protegerse de la

entrada de agua procedente de las precipitaciones y de las escorrentias.

D5: Debe disponerse una red de evacuaciéon del agua de lluvia en las partes de la cubierta y el
terreno que puedan afectar al muro debe conectarse aquélla a la red de saneamiento o a

cualquier sistema de recogida para su reutilizacion posterior.

CAPA ANTIPUNZONANTE GEOTEXTIL |

LAMINA DRENANTE
PINTURA IMPERMEABILIZANTE

IMPRIMACION ASFALTICA

Fuente: Elaboracion propia

Como medida adicional se instalan unos machinales en el muro para evacuar el trasdos enterrado.

Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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3.4.3. Condiciones de los puntos singulares

Deben respetarse las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de terminacion, las de
continuidad o discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefio, relativas al sistema de

impermeabilizacion que se emplee.
3.4.4. Dimensionado de tubos de drengje

Se colocara un tubo de drenaje que recorrera todo el perimetro del muro. El dimensionado de éste

se realizara mediante la tabla 3.1. del apartado del HS1.

Tabla 3.1 Tubos de drenaje

Grado de im- Pendiente Pendiente ma- Didmetro ::ml;al minimo
permeabilidad m ";i:'t;:a ::‘m;o Drenes bajo suelo Drenes en el perimetro
I 1 3 14 125 150 I
2 3 12 125 150
3 5 14 150 200
4 5 14 150 200
5 8 14 200 250

(1) Este grado de impermeabilidad es el establecido en el apartado 2.1.1 para muros y en el apartado 2.2.1 para suelos.

Aun siendo 1 el grado de impermeabilidad del terreno, teniendo en cuenta que el didmetro minimo

establecido es de 150mm, se considerara un tubo de diametro de 250 mm, con una pendiente de
10%.

La superficie de orificios del tubo drenante por metro lineal sera determinada por la siguiente tabla:

Tabla 3.2 Superficie minima de orificios de los tubos de drenaje

Superficie total minima de orificios
Diametro nominal i i
125 10
150 10
200 12
| 250 17 |

3.4.5. Canaletas de recogida

El didametro de los sumideros de las canaletas de recogida del agua en los muros parcialmente

estancos debe ser 110 mm como minimo.

Las pendientes minima y maxima de la canaleta y el nimero minimo de sumideros en funcion del

grado de impermeabilidad exigido al muro deben ser los que se indican en la tabla 3.3.

Tabla 3.3 Canaletas de recogida de agua filtrada

Grado de impermea- Pendiente minima Pendiente maxima
bilidad del muro en’ en% Siunideros
5 14 1 cada 25 m: de muro I

F4 fe] 1k 2 1

3 8 14 1 cada 20 m’ de muro
4 8 14 1 cada 20 m* de muro
5 12 14 1 cada 15 m* de muro

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa Ne de colegiado 684457
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El muro tendra una longitud aproximada de unos 18,50 m, con una altura hasta 2,00 m. Con estas

dimensiones el muro alcanzaria a tener una superficie maxima de 37 m2. Por lo tanto, con la

implementacién de una sola canaleta de recogida seria suficiente.

3.5. AHORRO DE ENERGIA (CTE-DB-HE)

No es de aplicacién en la presente memoria ninguno de sus documentos basicos debido a que no

se van a modificar ni alterar las condiciones energéticas del edificio.

3.6. PROTECCION CONTRA EL RUIDO (CTE-DB-HR)

El Documento Basico DB HR se aplica a obras de nueva construccién. Para cada uno de los aspectos
regulados en el DB HR: Aislamiento acustico, tiempo de reverberacion y absorcidén acustica y ruido
de instalaciones, el DB HR especifica a qué recintos y tipos de edjificios se aplican cada una de las
exigencias. 2.0.2 Obras en edificios existentes en lo relativo a intervenciones sobre edificios existentes,

no sera de aplicacién el DB HR.

Por lo tanto, no es de aplicaciéon en la presente memoria debido a que se trata de la reparacion

estructural de un muro de hormigén.

3.7. REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION (REBT)

No son de aplicacion ninguno de sus apartados para la presente memoria.

En Balmaseda, diciembre de 2025

Fdo. Rubén Vadillo Ochoa
Arquitecto Colegiado,

COAVN n° 684457

Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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ARRUITECTURA

4. ANEXOS A LA MEMORIA
4.1. ANEXO | - MEMORIA FOTOGRAFICA
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4.2. ANEXO IV: PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

Calle Tenerias 14 y 18, Balmaseda (Bizkaia)

C/ Paseo La Magdalena, 17.

FIF!QUITECTUHF!

48800 Balmaseda
Telf. 946 055 126

Email: argiarguitectura@gmail.com

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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Proyecto Proyecto de reparacion estructural
Autor del proyecto Rubén Vadillo Ochoa
Promotor Ayuntamiento de Balmaseda

Autor del Plan de Control de Calidad Rubén Vadillo Ochoa

Presupuesto de ejecucion material Ver capitulo de Presupuesto y mediciones

INTRODUCCION

El Plan de Control se ha llevado a cabo de acuerdo a lo establecido en Cdédigo Técnico de la
Edificacion CTE y en el Decreto 209/2014 de 28 de octubre del Gobierno Vasco, por el que se regula
el Control de calidad en la construccién. Su objeto es garantizar la verificacion y el cumplimiento de
la normativa vigente, creando el mecanismo necesario para realizar el Control de Calidad que
avale la idoneidad técnica de los materiales, unidades de obra e instalaciones empleadas en la

ejecucioén y su correcta puesta en obra, conforme a los documentos del proyecto.

Para ello se ha extraido de los documentos del proyecto las caracteristicas y requisitos que deben
cumplir los materiales, asi como los datos necesarios para la elaboracién del Plan que consta de los

siguientes apartados:

- INTRODUCCION

- NORMATIVA DE APLICACION PARA EL CONTROL DE CALIDAD
- CONDICIONES GENERALES PARA EL CONTROL DE CALIDAD

- ENSAYOS, ANALISIS Y PRUEBAS A REALIZAR

- VALORACION ECONOMICA

- PLANIFICACION DEL CONTROL DE EJECUCION

Para la realizacion de los ensayos, andlisis y pruebas se contratara, con el conocimiento de la
Direccion Facultativa, los servicios de un Laboratorio de Ensayos debidamente registrado y antes del
comienzo de la obra se dara traslado del “Plan de Control de Calidad” a dicho Laboratorio con el

fin de coordinar de manera eficaz el control de calidad.

Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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Una vez comenzada la obra la Direccion Facultativa elaborara el Libro de Control de Calidad que
contendra los resultados de cada ensayo y la identificacion del laboratorio que los ha realizado, asi

como la documentacion derivada de las labores de dicho control.

La Direccion Facultativa establecera y documentara los criterios a seguir en cuanto a la aceptacion
0 no de materiales, unidades de obra o instalaciones, en el caso de resultados discordes con la
calidad definida en el Proyecto, y en su caso cualquier cambio con respecto a lo recogido en el

Plan de Control.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control sera depositada por la
Direccion de la ejecucion de la obra en el colegio profesional correspondiente, o en su caso en la

Administracion Publica competente.

El Certificado Final de Obra sera el documento oficial garante de que la obra cumple con las

especificaciones de calidad del Proyecto de Ejecucion.

Cuando de conformidad con lo establecido en el Real Decreto 1000/2010, de 5 de agosto, sobre
visado colegial obligatorio, 0 normativa que lo sustituya, sea obligatorio el visado del Certificado
Final de Obra, sera requisito necesario para la expedicidon del citado visado la verificacion del
cumplimiento de la obligacion de depdsito de la documentacion obligatoria del seguimiento de la

obra, incluido el Libro de Control de Calidad regulado en el articulo 12 del presente Decreto.

NORMATIVA DE APLICACION PARA EL CONTROL DE CALIDAD

Se refiere a la normativa aplicable a cada producto, unidad de obra o instalaciéon, segun se

establezca en cada caso y forme parte de este Proyecto de Ejecucion.
De acuerdo con el Proyecto de Ejecucion la normativa aplicable es la siguiente:
- CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION (CTE).
-Ahorro de energia (HE).
-Proteccion frente al ruido (HR).
-Salubridad (HS).
-Seguridad contra incendio (SI).
-Seguridad de utilizacidon y accesibilidad (SUA).
-Seguridad estructural (SE)
-acciones
-cimientos

-acero

Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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-fabricas
-madera
- INSTRUCCION DEL CODIGO ESTRUCTURAL.
- NORMA DE CONSTRUCCION SISMORESISTENTE (NCSE).

- INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS (RC-08).

- REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ICG 01 a 11 (GAS).

- REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION (RAP).

- REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES DE FRIO INDUSTRIAL (RIF).

- REGLAMENTO DE INSTALACONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE).

- REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION (REBT).

- DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA 95/16/CE SOBRE ASCENSORES (RAEM).

- REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOSN (RIPCI).

- REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN LOS ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES (RSCIEI).

- CLASIFICACION DE PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS POR SUS
PROPIEDADES DE REACCION Y RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO.

- REGLAMENTO GENEREAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS (RGPEAR).

- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA OBRAS DE CARRETERAS Y PUENTES (PG-
3/75).

- INSTRUCCION SOBRE SECCIONES DE FIRMES EN AUTOVIAS (ANEXOS) S/ORDEN MINISTERIAL DE 31 DE
JULIO DE 1.986.

- ORDEN CIRCULAR 5/2001 SOBRE RIEGOS AUXILIARES, MEZCLAS BITUMINOSAS Y PAVIMENTOS DE
HORMIGON. (DIRECCION GENERAL DE CARRETERAS)

- NORMAS UNE PARA EL CUMPLIMIENTO DE LA METODOLOGIA DE LOS ENSAYOS A REALIZAR SOBRE
LOS DIVERSOS MATERIALES.

- NORMAS NLT DE LA DIRECCION GENERAL DE CARRETERAS.

- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES DEL PROYECTO DE EJECUCION.
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CONDICIONES GENERALES PARA EL CONTROL DE CALIDAD

Se recogen en este apartado las exigencias basicas de calidad que deben cumplir los edificios,
incluidas sus instalaciones, para satisfacer los requisitos basicos de seguridad y habitabilidad, en
desarrollo de o previsto en la disposicion adicional segunda de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre,

de Ordenacion de la Edificacion.

El CTE establece dichas exigencias basicas para cada uno de los requisitos basicos de “seguridad
estructural”, “seguridad en caso de incendio”, “seguridad de utilizacién y accesibilidad”, “higiene,
salud y proteccion del medio ambiente”, “proteccidn contra el ruido” y “ahorro de energia y
aislamiento térmico”, establecidos en el articulo 3 de la LOE, y proporciona procedimientos que

permiten acreditar su cumplimiento con suficientes garantias técnicas.
1.- Conformidad con el CTE de los productos, equipos y materiales

Los productos de construccidn que se incorporen con caracter permanente a los edificios, en
funcién de su uso previsto, se identificaran con la etiqueta del marcado CE y se acompafiaran de
la Declaracion CE de Conformidad del fabricante o, en su caso, con la Declaracién de Prestaciones,
de conformidad con el Reglamento (UE) N° 305/2011 de 9 de marzo de 2011, por el que se
establecen condiciones armonizadas para la comercializacion de productos de construccion, u

otras Directivas europeas que les sean de aplicacion.

Estos productos podran ostentar marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros distintivos de

calidad voluntarios que faciliten el cumplimiento de las exigencias del proyecto.

Se consideraran conformes también los productos, equipos y sistemas innovadores que demuestren
el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE referentes a los elementos constructivos en los que
intervienen, mediante una evaluaciéon técnica favorable de su idoneidad para el uso previsto,

concedida por las entidades autorizadas para ello por las Administraciones Publicas competentes.

2.- Condiciones del proyecto

Contendra las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas
gue se incorporen a las obras, asi como sus condiciones de suministro, recepcién y conservacion,
almacenamiento y manipulacion, las garantias de calidad y el control de recepcion que deba
realizarse incluyendo el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y
rechazo, y las acciones a adoptar y los criterios de uso, conservacion y mantenimiento. Estas
especificaciones se pueden hacer por referencia a pliegos generales que sean de aplicacion,

documentos reconocidos u otros que sean validas a juicio del proyectista.

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de ejecucion, normas de
aplicacion, condiciones previas que han de cumplirse antes de su realizacién, tolerancias

admisibles, condiciones de terminacion, conservacion y mantenimiento, control de ejecucion,
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ensayos y pruebas, garantias de calidad, criterios de aceptacion y rechazo, criterios de medicion y

valoracion de unidades, etc.

Finalmente describira las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse

para comprobar las prestaciones finales del edificio.
3.- Condiciones en la ejecucioén de las obras
Durante la construccién de las obras el Director de Obra y el Director de la Ejecucién de la Obra
realizaran, segun sus respectivas competencias, los controles siguientes:
a) control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a las
obras.
b) control de ejecucion de la obra
c) control de la obra terminada
3.1.- Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control

comprendera:
a) el control de la documentacion de los suministros.
b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad.
c) el control mediante ensayos.
3.2.- Control de ejecucion de la obra

Durante la construccion, el director de la ejecuciéon de la obra controlard la ejecucion de cada
unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y
disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demas
controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion

aplicable, las normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la direccion facultativa.
3.3.- Control de la obra terminada

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus
instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan
establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el

proyecto u ordenadas por la direccion facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable.
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4.- Documentacion del control de la obra

El control de calidad de las obras realizado incluira el control de recepciéon de productos, los

controles de la ejecucion y de la obra terminada. Para ello:

a) El Director de la Ejecucion de la Obra recopilara la documentacion del control realizado,

verificando que es conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones;

b) El Constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al Director de Obra y al
Director de la Ejecucion de la Obra la documentacion de los productos anteriormente sefialada, asi

como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda;

y

c) La documentacién de calidad preparada por el Constructor sobre cada una de las unidades de
obra podra servir, si asi lo autorizara el Director de la Ejecucion de la Obra, como parte del control

de calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control sera depositada por el
Director de la Ejecucion de la Obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la
Administracion Pablica competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones

de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.
5.- Certificado final de obra

En el Certificado Final de obra, el Director de la Ejecucion de la Obra certificara haber dirigido la
ejecucion material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la construccion y la
calidad de lo edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacién técnica que lo desarrolla y

las normas de la buena construccion.

El Director de la Obra certificara que la edificacion ha sido realizada bajo su direccién, de
conformidad con el proyecto objeto de licencia y la documentacion técnica que lo complementa,
hallandose dispuesta para su adecuada utiizaciobn con arreglo a las instrucciones de uso y

mantenimiento.
Al certificado final de obra se le uniran como anejos los siguientes documentos:

a) Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen introducido

durante la obra, haciendo constar su compatibilidad con las condiciones de la licencia; y
b) Relacién de los controles realizados durante la ejecucion de la obra y sus resultados.
Control de Ejecucién de la Estructura

Segun se indica en la Instruccion de Hormigon Estructural (Cédigo Estructural) para el caso de la

estructura de hormigdn, en su Capitulo XVII, Control de la ejecucion, se realizara segun lo siguiente:

El control de la ejecucion, establecido como preceptivo por esta Instruccion, tiene por objeto

comprobar que los procesos realizados durante la construccion de la estructura, se organizan y
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desarrollan de forma que la Direccidon Facultativa pueda asumir su conformidad respecto al

proyecto, de acuerdo con lo indicado en esta Instruccion.

El Constructor elaborara el Plan de obra y el procedimiento de autocontrol de la ejecucion de la
estructura. Este ultimo, contemplara las particularidades concretas de la obra, relativas a medios,
procesos y actividades y se desarrollara el seguimiento de la ejecucion de manera que permita a la
Direccion Facultativa comprobar la conformidad con las especificaciones del proyecto y lo
establecido en esta Instruccion. Para ello, los resultados de todas las comprobaciones realizadas
seran documentados por el Constructor, en los registros de autocontrol. Ademas, efectuara una
gestion de los acopios que le permita mantener y justificar la trazabilidad de las partidas y remesas
recibidas en la obra, de acuerdo con el nivel de control establecido por el proyecto para la

estructura.

La Direccidon Facultativa, en representacion de la Propiedad, tiene la obligacion de efectuar el
control de la ejecucion, comprobando los registros del autocontrol del constructor y efectuando
una serie de inspecciones puntuales, de acuerdo con lo establecido en esta Instruccién. Para ello,
la Direccidn Facultativa podra contar con la asistencia técnica de una entidad de control de
calidad. En su caso, la Direccidn Facultativa podra eximir de la realizacién de las inspecciones
externas, para aquellos procesos de la ejecucion de la estructura que se encuentren en posesion

de un distintivo de calidad oficialmente reconocido.

Antes de iniciar la ejecucion de la estructura, la Direccidn Facultativa, debera aprobar el Programa
de control, que desarrolla el Plan de control definido en el proyecto, teniendo en cuenta el Plan de
obra presentado por el Constructor para la ejecucion de la estructura, asi como, en su caso, 10s

procedimientos de autocontrol de éste.

CONDICIONES DE RECEPCION DE PRODUCTOS
1. Condiciones generales de recepcion de los productos
1.1. Codigo Técnico de la Edificacion

Segun se indica en el Codigo Técnico de la Edificacion, en la Parte |, articulo 7.2, el control de

recepcion en obra de productos, equipos y sistemas, se realizara segun lo siguiente:
7.2. Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas.

1. El control de recepcidn tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los
productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control

comprendera:

a) el control de la documentacion de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1;
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b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo

722,y

c) el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

7.2.1. Control de la documentacion de los suministros.

1. Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara a la direccion facultativa, los
documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y,
en su caso, por el proyecto o por la direcciéon facultativa. Esta documentacion comprendera, al

menos, los siguientes documentos:
a) los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado;
b) el certificado de garantia del fabricante, frmado por persona fisica; y

c) los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente,
incluida la documentacioén correspondiente al marcado CE de los productos de construccion,
cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas

Europeas que afecten a los productos suministrados.

7.2.2. Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica.
1. El suministrador proporcionara la documentacién precisa sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que
aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su

caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3; y

b) las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento

de sus caracteristicas técnicas.

2. El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la

aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

7.2.3. Control de recepcion mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segin lo establecido en
la reglamentacion vigente, o bien segin lo especificado en el proyecto u ordenados por la

direccion facultativa.
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2. La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el
proyecto o indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a

realizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

Este Pliego de Condiciones, conforme a lo indicado en el CTE, desarrolla el procedimiento a seguir
en la recepcion de los productos en funcion de que estén afectados o no por el Reglamento de

Productos de la Construccion 35/2011 (RPC), del Consejo de las Comunidades Europeas.

El Reglamento de Productos de la Construccion 35/2011 (RPC), regula las condiciones que estos
productos deben cumplir para poder importarse, comercializarse y utilizarse dentro del territorio

europeo de acuerdo con el mencionado Reglamento.

1.2. Productos afectados por el Reglamento de Productos de la Construcciéon

Los productos de construccion relacionados en el RPC que disponen de norma UNE EN (para
productos tradicionales) o Guia DEE (Documento de evaluacion europeo, para el resto), y cuya
comercializacion se encuentra dentro de la fecha de aplicacion del marcado CE, seran recibidos

en obra segun el siguiente procedimiento:

a) Control de la documentacion de los suministros: se verificara la existencia de los documentos
establecidos en los apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, incluida la

documentacion correspondiente al marcado CE:

1. Debera ostentar el marcado. El simbolo del marcado CE figurara en al menos uno de estos lugares:
- sobre el producto, o

- en una etiqueta adherida al producto, o

- en el embalaje del producto, o

- en una etiqueta adherida al embalaje del producto, o

- en la documentacion de acompafiamiento (por ejemplo, en el albaran o factura).

2. Se debera verificar el cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas exigidas por la
reglamentacion y por el proyecto, lo que se hard mediante la comprobacién de éstas en el

etiquetado del marcado CE.

3. Se comprobara la documentacion que debe acompafiar al marcado CE, la Declaraciéon CE de
conformidad o Declaracion de Prestaciones cualquiera que sea el tipo de sistema de evaluacion

de la conformidad.

Podra solicitarse al fabricante la siguiente documentaciéon complementaria:
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- Ensayo inicial de tipo, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema de

evaluacion de la conformidad sea 3.

- Certificado de control de produccion en fabrica, emitdo por un organismo notificado en

productos cuyo sistema de evaluacion de la conformidad sea 2 o 2+.

- Certificado CE de conformidad, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema

de evaluacion de la conformidad sea 1 o 1+.

b) En el caso de que alguna especificaciéon de un producto no esté contemplada en las
caracteristicas técnicas del marcado, debera realizarse complementariamente el control de
recepcion mediante distintivos de calidad o mediante ensayos, segin sea adecuado a la

caracteristica en cuestion.

1.3. Productos no afectados por el Reglamento de Productos de la Construccion

Si el producto no esta afectado por la RPC, el procedimiento a seguir para su recepcion en obra
(excepto en el caso de productos provenientes de paises de la UE que posean un certificado de
equivalencia emitido por la Administracion General del Estado) consiste en la verificacion del
cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas exigidas por la reglamentacion y el proyecto

mediante los controles previstos en el CTE, a saber:

a) Control de la documentacion de los suministros: se verificara en obra que el producto suministrado
viene acompafiado de los documentos establecidos en los apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del
apartado 1.1 anterior, y los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas

reglamentariamente.
b) Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:

Sello o Marca de conformidad a norma emitido por una entidad de certificacion acreditada por

ENAC (Entidad Nacional de Acreditacion) de acuerdo con las especificaciones del RD 2200/1995.

Evaluacion técnica de idoneidad del producto en el que se reflejen las propiedades del mismo. Las
entidades espafiolas autorizadas actualmente son: el Instituto de Ciencias de la Construccion
"Eduardo Torroja" (I[ETcc), que emite el Documento de Idoneidad Técnica (DIT), y el Institui de
Tecnologia de la Construccié de Catalunya (ITeC), que emite el Documento de Adecuacion al Uso
(DAU).

c) Control de recepcidén mediante ensayos:

Certificado de ensayo de una muestra del producto realizado por un Laboratorio de Ensayo

registrado o por ENAC.
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1.4. Relacion de documentos en la recepcion de productos. Resumen

PROYECTO DE MURO DE

CONTENCION

Diciembre 2025

Ayuntamiento de Balmaseda
Calle Tenerias, 14 y 18 Balmaseda (Bizkaia)

de garantia y
cumplimiento
de

(Constancia de latotalidad de las caracteristicas técnicas del

producto)

Documentacion
de -Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado
identificacion
-Etiquetado del marcado CE
Documentacion
necesaria
Productos con -Declaracién de Prestaciones
marcado CE
Productos con norma y|-Documentacion acreditativa de
con distintivo de calidad |posesion de distintivo de calidad
-Certificado de garantia del fabricante, firmada por persona
fisica (*)
Documentacion

caracteristicas L, o
técnicas Productos con norma y|-Documentacion acreditativa de
o con distintivo de calidad |posesion de distintivo de calidad

minimas
Productos  sin }
marcado CE e
de
Idoneidad
4 PP técnica DIT
Productos Evaluacion técnica
_ de la idoneidad
Sin norma mediante:
Documento
de
adecuacion
al uso DAU
Otros o . .
-Certificados de ensayos realizados por un laboratorio
documentos

(*) Cuando el producto ostente un distintivo de calidad, puede ser emitido por el organismo certificador

1.5. Aceptacion y rechazo

Los resultados del control se entenderan que son conformes, y por tanto aceptables, cuando se

cumplan los requisitos establecidos en el Proyecto de Ejecucion, Cédigo Técnico de la Edificacion,

demas normativa de obligado cumplimiento, asi como lo especificado y declarado por los
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fabricantes o suministradores en la documentacion que acompafara a productos, equipos y

sistemas.

La aceptacion o rechazo de los materiales y unidades de obra se reflejara en el Libro de Control de
Calidad.

Cuando los resultados de ensayos, pruebas, analisis y demas controles realizados en obra no sean
conformes a lo especificado en los documentos referidos en este apartado, la Direccion Facultativa

establecera y justificara las medidas correctoras oportunas.

2. Relacién de productos con marcado CE

Se tendran en cuenta larelacion de productos con Marcado CE en vigor, publicada por la Direccion
General de Industria, a través de la correspondiente Resolucién donde se publican las referencias a
las normas UNE que son transposicion de normas armonizadas, asi como el periodo de coexistencia

y la entrada en vigor del marcado CE relativo a varias familias de productos de construccion.

ENSAYOS, ANALISIS Y PRUEBAS A REALIZAR

A continuacion, se adjuntan las fichas de ensayos, analisis y pruebas a realizar.
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ESTRUCTURAS DE
PCC - HORMIGON (CE
HORMIGON (&)

OBRA PROYECTO DE REPARACION ESTRUCTURAL - Balmaseda ‘

Identificacion de Hormigones. Se adjunta listado de Documentacién al final del informe
Tipo Tipificacion s/CE Zona de empleo NI d,e MEEEIIEEIE] | AR
garantia de control por Lote
Armado HA-25/B/20/lla Muro de contencioén s/ apart_ado Estadistico 1
5.1 anejo 19

(1) Art. 57 y posteriores.

Limites maximos para el establecimiento de los lotes de control (art. 57 y posteriores)
Tipo de elementos estructurales
Elementos a flexion

i : EEMEES & (Vigas, forjados de Macizos (zapatas
Limite superior (*) compresién (Pilares, gas, for] patas,
. hormigdn, tableros encepados, estribos
pilas, muros

de puente, muros de puente, bloques)

portantes, pilotes) de contencién)

Volumen de hormigon 100 m3 100 m3 100 m3
Tiempo de hormigonado 2 semanas 2 semanas 1 semana
Superficie construida 500 m2 1000 m2 -
Numero de plantas 2 2 -

(*) Distintivo de calidad s/ apartado 5.1 del Anejo 19: Valores de la tabla x 5 (max.. 6 semanas)
Distintivo de calidad transitorio hasta 31/12/2010 s/ apartado 6 del Anejo 19: Valores de la tabla x 2

Relacion de Ensayos / Pruebas

Ref Ensayos de Control- Norma DBs de Frecuencia
HORMIGON (CE) aplicacion prescriptiva

1 Resistencia a UNE-EN 12390-3:2003 | SE + CE Art. 57 CE
compresion

2 Ensayo de consistencia |\ en12350-2:2006 | SE + CE Art. 57 CE
(cono de abrams)

3 Ensayo de consistencia | ;¢ g3361.2007 SE + CE Art. 57 CE
(escurrimiento)

Control de Recepcidn (ensayos y pruebas)
5 -
: Unidad de | Volumen | Tiempo Sup. N Plaptas/ elEs N° N° Ensayos
1z Obra (m3) (semanas) | (m?) AEMERIEe/ Lotes
/Amasadas 11213
HA Muro de 7.53 1 18.8 1 1 1|1
contencién
TOTAL ENSAYOS A REALIZAR| 1 1

Documentacion:
Se adjunta listado de Documentacion al final del informe

Observaciones:
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[URA

RARRUITECT

VALORACION ECONOMICA

El presupuesto del Plan de Control de Calidad se incluye en el presupuesto general de la obra en

capitulo separado.

Balmaseda, Diciembre de 2025

Fdo. Rubén Vadillo Ochoa
Arquitecto Colegiado,
COAVN n° 684457
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4.3. ANEXO V: ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

Diciembre 2025
Ayuntamiento de Balmaseda
Callle Tenerias, 14 y 18 Balmaseda (Bizkaia)

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD

Calle Tenerias, 14y 18, Balmaseda (Bizkaiqy)

C/ Paseo La Magdalena, 17.
48800 Balmaseda
Telf. 946 055 126

Email: argiarguitectura@gmail.com
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INDICE ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

Proyecto Reparacién estructural en el edificio situado en la Calle Tenerias 14 y 18 en Balmaseda
(Bizkaia).

1. AGENTES
2. ANTECEDENTES

3. DESCRIPCION DE LAS OBRAS A REALIZAR

4. INSTALACIONES PROVISIONALES DE OBRA Y ASISTENCIA SANITARIA

5. EQUIPO Y MAQUINARIA DE OBRA A UTILIZAR

6. MEDIOS AUXILIARES A UTILIZAR EN LA OBRA

7. RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.

8. RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE.

9. MEDIDAS DE CONTROL E INSPECCION A REALIZAR DURANTE LA OBRA

10. TRABAJOS POSTERIORES

11. TRABAJADOR ENCARGADO DE LA VIGILANCIA DE LA SEGURIDAD EN LA OBRA

12. OBLIGACION DEL PROMOTOR

13. COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

14. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

15. OBLIGACIONES DE CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS

16. OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS

17. NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES A LA OBRA

18. SENALIZACION DE RIESGOS

19. PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

20. DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

21. DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN APLICARSE EN LAS OBRAS
22. OBSERVACIONES
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1. AGENTES
Promotor:
Nombre: Ayuntamiento de Balmaseda
Domicilio: Plaza San Severino 1
Localidad: Balmaseda (Bizkaia)
C.ILF. P4810400D

Autor del Proyecto

Nombre: D. Rubén Vadillo Ochoa, Arquitecto colegiado por C.O.A.V.N. 684457
CIF: 78935042 P

Domicilio: Calle Paseo La Magdalena, 17.

Localidad: Balmaseda, Bizkaia

Teléfono: 94 605 51 26

Datos de la obra

- Clase de obra: Proyecto de Reparacién Estructural

2.  ANTECEDENTES

El presente Estudio Bdsico de Seguridad y Salud estd redactado para dar cumplimiento al Real
Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion, en el marco de la Ley 31/1995, de Prevencién

de Riesgos Laborales.

Este estudio Bdsico de Seguridad y Salud tiene como objeto garantizar la seguridad vy la salud
de los frabajadores y cuantas personas pudieran intervenir durante el proceso de ejecucion del
Reparacion estructural situado en la Calle Tenerias 14 y 18 en el municipio de Balmaseda

(Bizkaia).

Su autor es Rubén Vadillo Ochoaq, y su elaboracién ha sido encargada el Ayuntamiento de

Balmaseda.
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De acuerdo con el articulo 3 del R.D. 1627/1997, si en la obra interviene mds de una empresa, o
una empresa y trabajadores auténomos, el Promotor deberd asignar un Coordinador en
materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra. Esta designacién deberd ser

objeto de un contrato expreso.

De acuerdo con el articulo 7 del citado R.D., el objeto del Estudio Bdsico de Seguridad y Salud
es servir de base para que el confratista elabore el correspondiente Plan de Seguridad y Salud
en el Trabajo, en el que se andlizardn, estudiardn, desarrollardn y complementardn las
previsiones contenidas en este documento, en funcién de su propio sistema de ejecuciéon de la

obra.

3. DESCRIPCION DE LAS OBRAS A REALIZAR

Las obras que ejecutar son las siguientes:
“Proyecto de Reparacién Estructural”

Los trabajos por realizar para la reparacion estructural del muro de contencién de tierras situado

en la Calle Tenerias 14y 18 en el municipio de Balmaseda (Bizkaia) son los siguientes:

En primer lugar, se retirardn y/o desplazardn todas las redes puUblicas de saneamiento, suministro
de agua y electricidad que atraviesan la zona en la que se actuard y asi poder comenzar con

las obras de demolicién.

A continuacioén, se limpiard y drenard el terreno hasta llegar al nuevo emplazamiento del muro
proyectado, pudiendo asi después empezar con la demolicion del muro existente y sus
componentes. El proyecto no se basa solamente en la reconstruccidon de un muro, también se
plantea realizar un ensanche de la via. Para ello, serd necesario sustituir la barandilla tubular que
actualmente se encuentra en mal estado al ofro lado de la via, la cual separa la calle Tenerias

de la parcela ubicada en el nUmero 14.

Posteriormente, se dard lugar a la construccidon de una nueva solera de hormigdn que se
conectard a la actual mediante barras de acero e implementacion de las redes publicas

anteriormente retiradas y colocacién de un nuevo sistema de recogida de aguas pluviales.

Por Ultimo, se realizard el nuevo muro de contencién de tierras de hormigdbn armado, dejando

mechinales a tresboalillo, y ejecutando un drenaje en la totalidad de su perimetro.
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4. INSTALACIONES PROVISIONALES DE OBRA Y ASISTENCIA SANITARIA
De acuerdo con el apartado 15 del Anexo 4 del R.D. 1627/97, la obra dispondrd de los servicios

higiénicos que se indican en la tabla siguiente:

SERVICIOS HIGIENICOS

Vestuarios con asientos y taquillas individuales, provistas de llaves.

X | Disposicidn de agua corriente potable para aseo persondal.

AsS€0s.

De acuerdo con el apartado A 3 del Anexo VI del R.D. 486/97, la obra dispondrd del material de
primeros auxilios que se indica en la siguiente tabla, en la que se incluye ademds la identificacién y

las distancias a los centros de asistencia sanitaria mds cercanos:

PRIMERO AUXILIOS Y ASISTENCIA SANITARIA

NIVEL DE ASISTENCIA NOMBRE Y UBICACION DISTANCIA APROX. (KM).

Primeros auxilios Botiquin portdtil En la obra

Centro de Salud Balmaseda
Centro de Salud
Avda. Encartaciones, 0 850 m

48800 Balmaseda (Bizkaia)

Plza. Cruces, s/n,
Hospital Universitario 30,9 Km
48903 Barakaldo (Bizkaia)

5. EQUIPO Y MAQUINARIA DE OBRA A UTILIZAR
La maquinaria que se prevé emplear en la ejecucién de la obra se indica en la relacién (no

exhaustiva) de tabla adjunta:

MAQUINARIA PREVISTA
Grias-torre X | Hormigoneras
Montacargas X | Camiones

X | Maquinaria para movimiento de tierras Cadbrestantes mecdnicos
Radial Rozadora eléctrica
Maquinillo Equipo de soldadura eléctrica

X | Vibrador de hormigén X | Retroexcavadora
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DUmper GrUa pluma
Martillo rompedor Compactador
Equipo de oxicorte-soldadura oxiacetilénica Compresor
X | Taladro portdtil X | Escalera manual
X | Plataforma elevadora mévil de personal X [ Herramientas manuales
Traspaleta manual Carretilla elevadora
X | Sierra circular X | Sierra de disco

6. MEDIOS AUXILIARES A UTILIZAR EN LA OBRA
En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares previstos que van a ser empleados en Ia

obra y sus caracteristicas mds importantes:

MEDIOS CARACTERISTICAS

Andamios sobre borriquetas La distancia entre apoyos no debe sobrepasar los 2,5m.

Zapatas antideslizantes. Deben sobrepasar en 1Tm. la altura a
Escaleras de mano salvar.

Separacién de la pared en la base = 4 de la altura total.

Cuadro general en caja estanca de doble aislamiento, situado a
h>1m.

. diferenciales de 0,3A en lineas de mdaquinas y fuerza.
. diferenciales de 0,03A en lineas de alumbrado a tensién >24V.
Instalacion electrica I. magnetotérmico general omnipolar accesible desde el exterior.

I. magnetotérmico en lineas de mdquinas, tomas de cte. vy
alumbrado.

La instalacion de cables serd aérea desde la salida del cuadro.

La puesta a tierra (caso de no utilizar la del edificio) serd <80 Q.

7. RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.
La tabla siguiente contiene la relacién de los riesgos laborables que pudiendo presentarse en la
obra, van a ser totalmente evitados mediante la adopcion de las medidas técnicas que también se

incluyen:

RIESGOS EVITABLES MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS

Derivados de la rotura de instalaciones existentes | Neutralizacidon de las instalaciones existentes y

conocimiento de redes existentes.
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aéreas o subterrdneas

Presencia de lineas eléctricas de alta tensién | No aplica

8. RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE.

Este apartado contiene la identificacion de los riesgos laborales que no pueden ser completamente

eliminados, y las medidas preventivas y protecciones técnicas que deberdn adoptarse para el

control y la reduccidn de este tipo de riesgos. La primera tabla se refiere a aspectos generales

afectan a la totalidad de la obra, y las restantes a los aspectos especificos de cada una de las fases

en las que ésta puede dividirse.

TODA LA OBRA

RIESGOS

X | Caidas de operarios al mismo nivel

X | Caidas de operarios a distinto nivel

X | Caidas de objetos sobre operarios

X | Caidas de objetos sobre terceros

X | Choques o golpes contra objetos

X | Fuertes vientos

X | Trabajos en condiciones de humedad

X | Contactos eléctricos directos e indirectos

X | Cuerpos extranos en los ojos

X | Sobreesfuerzos

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION

X | Orden vy limpieza de las vias de circulacién de la obra Permanente

X | Orden vy limpieza de los lugares de trabajo Permanente
Recubrimiento, o distancia de seguridad (1m) a lineas eléctricas de B.T.

X [ lluminacién adecuada y suficiente (alumbrado de obra) Permanente

X | No permanecer en el radio de accion de las maquinas Permanente
Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento
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X | Sendlizacién de la obra (sefales y carteles) Permanente
Cintas de senalizacién y balizamiento a 10 m de distancia
Vallado del perimetro completo de la obra, resistente y de altura > 2m
Marguesinas rigidas sobre accesos a la obra
Pantalla inclinada rigida sobre aceras, vias de circulacién o ed.
colindantes
X | Extintor de polvo seco, de eficacia 21A-113B Permanente
X | Evacuacion de escombros Frecuente
X | Escaleras auxiliares Ocasional
X | Informacién especifica Para riesgos concretos
X | Cursos y charlas de formacién Frecuente
Griua parada y en posicién veleta
Grua parada y en posicion veleta
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Cascos de seguridad Obligatorio
X | Calzado protector Obligatorio
X | Ropa de trabajo Obligatorio
X | Ropaimpermeable o de proteccion
X | Gafas de seguridad Ocasional
X | Arneses de seguridad y lineas de vida
X | Cinturones de proteccion del fronco Ocasional

FASE: REPARACION ESTRUCTURAL

RIESGOS

Caidas de operarios al vacio, o por el plano inclinado de la cubierta

Caidas de operarios a distinto nivel

Caidas de operarios al mismo nivel

Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores

Caidas de objetos sobre operarios
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Choque o golpes contra objetos

Atrapamientos y aplastamientos

X | Cuerpos extranos en los ojos

X | Lesiones y cortes en manos

X | Lesiones, pinchazos y cortes en pies

X | Dermatosis por contacto con materiales

X | Sobreesfuerzos

Inhalaciéon de sustancias toxicas

Ambiente pobre en oxigeno

Ambiente pulvigeno

Quemaduras

X | Radiaciones y derivados por soldadura de materiales

Vientos fuertes

Explosiones, incendio y derivados por aimacenamiento de productos combustibles

Electrocuciones

Contactos eléctricos directos

X | Contactos eléctricos indirectos

X | Derivados del acceso al lugar de trabajo.

X | Derivados de medios auxiliares

Trabajos en zonas hUmedas o mojadas

Derrame de productos

Vibraciones

Ruido, contaminacion acustica

Hundimientos o roturas en de materiales ligeros

Hundimientos o roturas en materiales pesados

Condiciones meteoroldgicas adversas

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
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Observacion y vigilancia de los edificios colindantes

Redes verticales perimetrales (correcta colocacion y estado)

Redes de seguridad (interiores y/o exteriores)

Andamios perimetrales en aleros

Plataformas de carga y descarga de material

Barandillas rigidas y resistentes de seguridad (listén intermedio y rodapié)

Arriostramiento cuidadoso de los andamios

Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales

Escaleras peldaneadas y protegidas

X | Escaleras auxiliares adecuadas Permanente

Parapetos rigidos

X | Sendlizar obstdculos Permanente

Plataforma adecuada para gruista

X | Ventilaciéon adecuada vy suficiente (natural o forzada) Permanente
X | Escaleras portdtiles de tijera con calzos de goma vy tirantes Permanente
X | Plataformas provisionales Permanente
X | Apuntalamientos y apeos Permanente
X | Acopio adecuado de materiales Permanente
X | Accesos adecuados Permanente
X | Carcasas o resguardos de proteccidn de partes mdviles de mdaquinas. Permanente
X | Mantenimiento adecuado de la maquinaria Permanente
X | Evacuaciéon de escombros Frecuente

Conductos de desescombro

X | Limpieza de las zonas de frabajo y de fransito. Frecuente

Paralizacion de los trabajos en condiciones meteoroldgicas adversas

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Ropa de trabajo Permanente
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X | Guantes de cuero o goma Ocasional
X | Botas de seguridad Permanente
X | Gafas de seguridad Ocasional
X | Pantalla soldador Ocasional
X | Mascarilla filtrante Ocasional
X | Protectores auditivos Ocasional
X | Casco de Seguridad Permanente
Cinturones y arneses de seguridad
Mdstiles y cables fiadores

9. MEDIDAS DE CONTROL E INSPECCION A REALIZAR DURANTE LA OBRA

Las medidas de control e inspeccién de la maquinaria, medios auxiliares y equipos de proteccion

colectiva a utilizar en la obra serd la relacionada en la tabla siguiente:

MAQ. MED. AUX. Y EQUIPOS DE
PROTECCION

ELEMENTOS A INSPECCIONAR

GRADO DE INSPECCION

Elementos de izado Diario
Frenos de seguridad Diario
) Sujeciones Diario
Maxial
Adecuado aislamiento de las partes|
. Diario
activas
Recubrimiento aislante de los cables Diario
Amoladora (radial) Recubrimiento aislante de los cables Diario
Tableros de paso Ubicaciény correcta disposiciéon Diario

10. TRABAJOS POSTERIORES

De acuerdo con el apartado 3 del Articulo é del Real Decreto 1627/1.997, se contemplan también

las previsiones y las informaciones para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad

y salud, los previsibles trabajos posteriores.
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11. TRABAJADOR ENCARGADO DE LA VIGILANCIA DE LA SEGURIDAD EN LA OBRA

Antes delinicio de la obra, se nombrard a un trabajador como supervisor responsable de la vigilancia
de la seguridad y salud en la obra. Se encargard junto de la inspeccién diaria de los medios de
proteccién colectiva y maquinaria instalados en la obra. Serd responsable, asi mismo, de la
vigilancia y control del uso de los equipos de proteccion individual “EPIs” a utilizar por los
trabajadores en las distintas unidades de obra, siguiendo las indicaciones del presente Estudio Bdsico
de Seguridad y Salud. Tendrd una probada experiencia y formacién para el trabajo que le ha sido
encomendado. Del mismo modo, todos los trabajadores serdn responsables de un adecuado uso
de las herramientas, equipos y maquinaria, asi como su mantenimiento y velar por su propia
seguridad. En caso de que alguna herramienta, equipo y/o maquinaria no se encontrara en buen
estado o no estuviera apto para su utilizacion, los trabajadores estén obligados a comunicdrselo al

encargado de la obra para proceder a su sustitucion.

12. OBLIGACION DEL PROMOTOR

Antes del inicio de los trabajos, el promotor designard un Coordinador en materia de Seguridad y
Salud, cuando en la ejecucion de las obras intervengan mds de una empresa, © una empresa y

trabajadores auténomos o diversos trabajadores autébnomos.

La designacion del Coordinador en materia de Seguridad y Salud no eximird al promotor de las

responsabilidades.

El promotor deberd efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del comienzo de las
obras, que se redactard con arreglo a lo dispuesto en el Anexo 111 del Real Decreto 1627/1.997

debiendo exponerse en la obra de forma visible y actualizéindose si fuera necesario.

13. COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

La designacion del Coordinador en la elaboracién del proyecto y en la ejecucion de la obra podrd

recaer en la misma persona.

El Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra, deberd desarrollar

las siguientes funciones:

- Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y seguridad.

- Coordinar las actividades de la obra para garantizar que el personal actuante apliquen de
manera coherente y responsable los principios de accidn preventiva que se recogen en el
Articulo 15 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales durante la ejecucion de la obra, y

en particular, en las actividades a que se refiere el Articulo 10 del Real Decreto 1627/1.997.
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- Aprobar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el contratista y, en su caso, las
modificaciones infroducidas en el mismo.

- Organizar la coordinacién de actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley
de Prevencidn de Riesgos Laborales.

- Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de
frabajo.

- Adoptarlas medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a
la obra.

- LaDireccién Facultativa asumird estas funciones cuando no fuera necesario la designacion

del Coordinador.

14. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

El contratista, antes del inicio de la obra en caso de que fuera necesario, elaborard un Plan de
Seguridad y Salud en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones
contenidas en este Estudio Bdsico y en funcidn de su propio sistema de ejecucién de obra. En dicho
Plan se incluirdn, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencién que el contratista
proponga con la correspondiente justificacion técnica, y que no podrdn implicar disminucién de los

niveles de proteccidn previstos en este Estudio Bdsico.

El Plan de Seguridad y Salud deberd ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el Coordinador
en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra. Este podrd ser modificado por el
contratista en funcidn del proceso de ejecucién de la misma, de la evolucidon de los trabajos y de
las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir a lo largo de la obra, pero que siempre
con la aprobacién expresa del Coordinador. Cuando no fuera necesaria la designacién del

Coordinador, las funciones que se le atribuyen serdn asumidas por la Direccidn Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucidon de la obra, asi como las personas u érganos con
responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la misma vy los
representantes de los trabajadores, podrdn presentar por escrito y de manera razonada, las
sugerencias y alternativas que estimen oportunas. El Plan estard en la obra a disposicion de la

Direccion Facultativa.

15. OBLIGACIONES DE CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS

El contratista y subcontratistas estardn obligados a:

1. Aplicar los principios de accidn preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de

Prevencidén de Riesgos laborales y en particular:

- Elmantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.
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- La eleccidon del emplazamiento de los puestos y dreas de trabajo, teniendo en cuenta sus
condiciones de acceso y la determinacion de las vias o zonas de desplazamiento o
circulacion.

- Lamanipulacion de distintos materiales y la utilizacidon de medios auxiliares.

- El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y control periédico de las
instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucién de las obras, con objeto de corregir
los defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud de los frabajadores.

- La delimitaciéon y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depdsito de
materiales, en particular si se trata de materias peligrosas.

- Elalmacenamiento y evacuacién de residuos y escombros.

- Larecogida de materiales peligrosos ufilizados.

- Lo adaptacién del periodo de tiempo efectivo que habrd de dedicarse a los distintos
frabajos o fases de trabagjo.

- La cooperaciéon entre todos los intervinientes en la obra.

- Lasinteracciones o incompatibilidades con cualquier otro frabajo o actividad.
2. Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

3. Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales, teniendo en cuenta las
obligaciones sobre coordinacién de las actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la
Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en
el Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997.

4. Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre todas

las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiera a seguridad y salud.

5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucién de la obra. Serdin responsables de la ejecucion correcta de las medidas
preventivas fijadas en el Plan y en lo relativo a las obligaciones que le correspondan directamente
0, en su caso, d los trabajos autdnomos por ellos contratados. Ademds, responderdn solidariamente
de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan. Las
responsabilidades del Coordinador, Direccidén Facultativa y el Promotor no eximirdn de sus

responsabilidades a los confratistas y a los subcontratistas.

16. OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS

Los trabajadores autébnomos estdn obligados a:

1. Aplicar los principios de la accién preventiva que se recoge en el Articulo 15 de la Ley de

Prevencidén de Riesgos Laborales, y en particular:
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- La adaptacién del periodo de tiempo efectivo que habrd de dedicarse a los distintos

frabajos o fases de Trabajo.

- La cooperacién entre todos los intervinientes en la obra.

- Lasinteracciones o incompatibilidades con cualquier otro frabajo o actividad.

2. Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997.

3. Ajustar su actuacion conforme a los deberes sobre coordinacion de las actividades empresariales

previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, participando en particular

en cualquier medida de su actuacion coordinada que se hubiera establecido.

4, Cumplir con las obligaciones establecidas para los frabajadores en el Articulo 29, apartados 1y 2

de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

5. Utilizar equipos de frabajo que se gjusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1.997.

6. Elegir y utilizar equipos de protecciéon individual en los términos previstos en el Real Decreto

773/1.997.

7. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y

salud. Los trabajadores autdnomos deberdn cumplir lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

17. NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES A LA OBRA

General

Ley de Prevenciéon de Riesgos Laborales. Ley 31/95 08-11-95 |J.Estado |10-11-95
Reglamento de los Servicios de Prevencion. RD 39/97 17-01-97 |M.Trab.  [31-01-97
Disposiciones minimas de seguridad y salud en|RD 1627/97 |24-10-97 |Varios 25-10-97
obras de construccion.

(transposicion Directiva 92/57 /CEE)

Disposiciones minimas en materia de senalizacién|RD 485/97 14-04-97 |M.Trab. |23-04-97
de seguridad y salud.

Modelo de libro de incidencias. Orden 20-09-86 |M.Trab. |13-10-86

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa

N° de colegiado 684457

56



argi

PROYECTO DE MURO DE
CONTENCION

Diciembre 2025

Ayuntamiento de Balmaseda
Callle Tenerias, 14 y 18 Baimaseda (Bizkaia)

Correccion de errores. - - - 31-10-86
Modelo de notificacién de accidentes de trabajo.|Orden 16-12-87 29-12-87
Reglamento Seguridad e Higiene en el Trabajo de|Orden 20-05-52 |M.Trab.  [15-06-52
la Construccion. Orden 19-12-53 |M.Trab.  [22-12-53
Modificacion. Orden 02-09-66 [M.Trab.  [01-10-66
Complementario.

Cuadro de enfermedades profesionales. RD 1995/78 |- - 25-08-78
Ordenanza general de seguridad e higiene en el|{Orden 09-03-71 |M.Trab 16-03-71
frabajo. - - - 06-04-71
Correccion de errores.

(derogados Titulos 1y lll. Titulo II: cap: 1 a V, VII, Xill)

Proteccién de riesgos derivados de exposicidon a|RD 1316/89  |27-10-89 |- 02-11-89
ruidos.

Disposiciones min. seg. y salud sobre manipulacién|RD 487/97 23-04-97 |M.Trab. |23-04-97
manual de cargas.

(Directiva 90/269/CEE)

Normas complementarias. Orden 07-01-87 |M.rab. [15-01-87
Modelo libro de registro. Orden 22-12-87 |M.Trab. |29-12-87
Estatuto de los trabajadores. Ley 8/80 01-03-80 |M.Trab. |---80
Regulacién de la jornada laboral. RD 2001/83 |28-07-83 |-- 03-08-83
Formacién de comités de seguridad. D. 423/71 11-03-71 [M.Trab. |16-03-71
Condiciones comerc. vy libre circulacién de EPIRD 1407/92 |20-11-92 |MRCor. |[28-12-92
(Directiva 87/686/CEE). RD 159/95  [03-02-95 08-03-95
Modificacién: Marcado "CE' de conformidad vy Orden 00-03-97 06-03-97
ano de colocacion.

Modificacién RD 159/95.

Disp. minimas de seg. y salud de equipos de|RD 773/97 30-05-97 |M.Pres. 12-06-97
proteccién individual.

(transposicion Directiva 89/656/CEE).
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EPI contra caida de altura. Disp. de descenso. UNEEN341 22-05-97 |AENOR  [23-06-97
Requisitos y métodos de ensayo: calzado|UNEEN344/A1|20-10-97 |AENOR |07-11-97
seguridad/protecciéon/trabajo.

Especificaciones calzado seguridad USO|UNEEN345/A1|20-10-97 |AENOR  |07-11-97
profesional.

Especificaciones  calzado  proteccidén  uso|UNEEN346/A1|20-10-97 |AENOR  |07-11-97
profesional.

Especificaciones calzado trabajo uso profesional. [UNEEN347/A1|20-10-97 |AENOR  |07-11-97
Disp. min. de seg. y salud para utilizacién de los|RD 1215/97 |18-07-97 |M.Trab. |18-07-97
equipos de trabajo

(transposicion Directiva 89/656/CEE).

Reglamento Electrotécnico de Baja Tensidn, ITC-|RD 842/02 02-08-02 |MCT 18-09-02
BT-33. Instalaciones provisionales y femporales

para obras.

Reglamento Seguridad en las Maquinas. RD 1495/86 |23-05-86 |P.Gob. 21-07-86
Correccidn de errores. - - - 04-10-86
Modificacién. RD 590/89 19-05-89 |M.R.Cor. |19-05-89
Modificaciones en la ITC MSG-SM-1. Orden 08-04-91 |M.R.Cor. [11-04-91
Modificacién (Adaptacién a directivas de la CEE).|RD 830/91 24-05-91 |M.R.Cor. |31-05-91
Regulacion potencia acuUstica de magquinarias.|RD 245/89  |27-02-89 |MIE 11-03-89
(Directiva 84/532/CEE). RD 71/92  [31-01-92 |MIE 06-02-92
Ampliacién y nuevas especificaciones.

Requisitos de seguridad y salud en mdquinas.|RD 1435/92 |27-11-92 |MRCor. [11-12-92
(Directiva 89/392/CEE).

ITC MIE-AEM 3 Carretillas automotoras de|Orden 26-05-89 |MIE 09-06-89
manutencion.

[TC-MIE-AEM4. GrUas méviles autopropulsadas|RD 2370/96  [18-11-96 |MIE 24-12-96
usadas
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ARRUITECTURA

18. SENALIZACION DE RIESGOS
Ademds de las sefales de advertencia, prohibicidn, obligacion, lucha contra incendios, salvamento
y socorro, reguladas en el R.D. 485/97, sobre sefdlizacién en los lugares de frabajo, se utilizan en las

obras un conjunto de sefales, de las que se reproducen las de utilizacién mds frecuente:

RELACION NO EXAHUSTIVA DE SENALIZACION SEGUMN EL R.D. 485/1997 ¥ OTRAS DE USO COMUN

UBICACION DE LA SENALIZACION TIPO DE SENAL ¥ SIGNIFICADO

Prohibido el acceso a personas ajenas ala obra

En el acceso de personal a la obra Peligro en general

Usa obligatorio del casco

En los accesos de peatones

y mageinaria Prohibido el paso a peatones

Caida de chjetos

Cargas suspendidas

Una vez superado el acceso

Caidas al mismao nivel
de persenal

Uso obligatorio de calzado de seguridad

Uso obligatorio de guantes de seguridad

En la salida de vehiculos

y maguinaria Sefal de Stop. Parada obligatoria

ORePPpbe®OPb®

Panel indicativo con teléfonos y direcciones de interés
En la oficina de obra y vestuaric para la prevencién {centros de asistencia, teléfono de
emergencias, ambulancias_._)

En los cuadros eléctricos Riesgo por contacto con energia eléctrica

Peligro de caida a distinto nivel
En zonas con peligro

de caida de altura
Uso cbligatorio de arnés de seguridad

B>
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RELACION NO EXAHUSTIVA DE SENALIZACION SEGUN EL R.D. 485/1997 ¥ OTRAS DE USO COMUN

UBICACION DE LA SENALIZACION TIPO DE SENAL Y SIGNIFICADO

Senal de peligro en general

En la puerta de almacenes

de sustancias peligrosas Peligro productos toxicos

Peligro productos inflamables

Prohibide fumar y encender fuege
En zonas con peligro de incendio
Ubicacién de extintor de incendios

En las vias de evacuacién Sefalizacién de las vias segin el Anexo 11l del RD 485/97

En &l botiquin de emergencia Ubicacién del botiguin de primeros auxilios

on=Ee RRPE

Pegatinas con las senales de advertencia de peligros de
las protecciones que comespondan, segin el catdlogo de
riesgos y medidas preventivas especifico de cada maguina

En las distintas maquinas
(sierras circulares, hormigonera__)

19. PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cuando el Coordinador y durante la ejecucidén de las obras, observase incumplimiento de las
medidas de seguridad y salud, advertird al contratista y dejard constancia de tal incumplimiento en
el Libro de Incidencias, quedando facultado para, en circunstancias de riesgo grave e inminente
para la seguridad y salud de los tfrabajadores, disponer la paralizacidon de tajos o, en su caso, de la

totalidad de la obra.

Dard cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social
de la provincia en que se redliza la obra. Igualmente, notificard al contratista, y en su caso a los
subconftratistas y/o autdbnomos afectados de la paralizacidn y a los representantes de los

frabajadores.

20. DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

Los contratistas y subcontratistas deberdn garantizar que los frabajadores reciban una informacion
adecuada y comprensible de todas las medidas que hayan de adaptarse en lo que se refiere a su

seguridad y salud en la obra.

Una copia del Plan de Seguridad y Salud y de sus posibles modificaciones, a los efectos de su
conocimiento y seguimiento, serd facilitada por el confratista a los representantes de los

frabajadores en el centfro de frabajo.

Diciembre 2025
PROYECTO DE MURO DE Ayuntamiento de Balmaseda
CONTENCION Callle Tenerias, 14 y 18 Baimaseda (Bizkaia)
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21. DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN APLICARSE EN LAS OBRAS

Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccidn, se aplicardn
siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier

riesgo.

22. OBSERVACIONES

Para que las medidas preventivas enumeradas en este Estudio Bdsico de Seguridad y Salud tengan
la efectividad adecuada, es necesario que, en las cldusulas del contrato de obra, se incluyan las
disposiciones adecuadas dirigidas al cumplimiento efectivo de estas medidas por parte de la

empresa contratista, de sus subcontratados y de los trabajadores auténomos que utilice.

Balmaseda, Diciembre de 2025
Fdo.: Rubén Vadillo Ochoa
Arquitecto Colegiado.
COAVN n° 684457
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4.4, ANEXO VI: ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

Calle Tenerias, 14 y 18, Balmaseda (Bizkaia)

C/ Paseo La Magdalena, 17.
48800 Balmaseda
Telf. 946 055 126
Mov. 635 70 79 23

HHQUITECTUFIH

Email: argiarguitectura@gmail.com
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ANTECEDENTES

El presente Estudio de Gestidon de Residuos de Construccidon y Demolicidn se redacta en base al

Proyecto:

Memoria de Proyecto Estructural de Muro de Contencién

redactado por el técnico Ruben Vadillo Ochoa

del Colegio COAVN

de acuerdo con el Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y
gestion de los residuos de la construccidon y demoliciéon, asi como con el Decreto 112/2012, de 26

de junio, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion.

El presente Estudio realiza una estimacion de los residuos que se prevé que se produciran en los
trabajos directamente relacionados con la obra y habrd de servir de base para la redaccion
obligatoria del correspondiente Plan de Gestion de Residuos (PGR) por parte del Constructor
(poseedor). En dicho Plan se desarrollaran y complementaran las previsiones contenidas en este

documento en funcién de los proveedores concretos y su propio sistema de ejecucion de la obra.

Dicho proyecto constructivo recoge una serie de mediciones y presupuesto y este estudio supone
un complemento a éste. Por otro lado, cabe sefialar que todos los materiales derivados de la
demolicién, recogidos en el proyecto, deberan gestionarse adecuadamente por gestores
autorizados, de acuerdo con el principio de jerarquia contemplado en la Ley 7/2022, de 8 de abril,

de residuos y suelos contaminados para una economia circular.

De acuerdo con el Decreto 112/2012, tras la finalizacién de las obras, la direccién facultativa
debera firmar el informe final de gestion de residuos (IFG), elaborado en términos del articulo 6 y

debera ser verificado por un Colegio Profesional.
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CONTENIDO DEL DOCUMENTO

De acuerdo con el Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producciéon y
gestion de los residuos de la construcciéon y demolicidn, se presenta este Estudio de gestion de
residuos de Construccion y Demolicién, conforme a lo dispuesto en el articulo 4, con el siguiente

contenido:

-ldentificacién de los residuos que se van a generar. (Segun Decisidon 2014/955/UE de la Comisidn,
de 18 de diciembre de 2014).

-Medidas para la prevencidon de estos residuos.

-Operaciones de reutilizacion, valorizacién y eliminacién de residuos.

-Medidas contempladas para la separacion de los residuos.

-Pliego de prescripciones técnicas para la gestion.

-Valoracion del coste previsto para la correcta gestion de los RCD, que formara parte del

presupuesto general de la obra en capitulo separado.

De igual manera, de acuerdo con el Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la
produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion, el Estudio de gestion de
residuos de Construccion y Demolicion, conforme a lo dispuesto en el anexo | dispondra del

siguiente contenido:

a) Una estimacion de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos y
materiales de construccion y demolicion que se generaran en la obra, codificados con arreglo a
la lista de residuos publicada por Decision 2014/955/UE de la Comision, de 18 de diciembre de
2014, por la que se modifica la Decision 2000/532/CE, sobre la lista de residuos, de conformidad
con la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, o norma que la sustituya.

b) Las medidas para la prevencion de residuos en la obra objeto del proyecto.

c) Las operaciones de valorizaciéon o eliminacion a que se destinaran los residuos que se
generaran en la obra.

d) Las medidas para la separacion de los residuos en obra.

e) La descripcidon de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion vy,
en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccién y demolicion dentro de

la obra. Asi mismo se presentard PLANO de su emplazamiento dentro de la obra, los criterios

utiizados para justificar dicho emplazamiento y las condiciones que deben satisfacerse
obligatoriamente en caso de que se pretenda modificar su emplazamiento durante el transcurso
de la obra. Cualquier modificacion tanto de dichas instalaciones como de su emplazamiento

requerira autorizacion expresa de la direccion facultativa de la obra.
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f) Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relacion
con el aimacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de gestion de los
residuos de construccion y demolicion dentro de la obra.

g) Una valoracion del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion y demolicion
que formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

h) Un inventario de los residuos peligrosos que se generaran.

i) En obras de demolicion de edificios o instalaciones potencialmente contaminados debera

elaborarse un estudio adicional con el contenido que se establece en el anexo Il a este Decreto.

De igual manera, de acuerdo con el Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la
produccioén y gestion de los residuos de construccion y demoliciéon, en su articulo 4 1b) en caso
de obras sometidas a licencia urbanistica y 2 b) en caso de obras que no requieren licencia

urbanistica:

- En el caso de que la actuaciéon que genere los residuos conlleve la demolicién de un edificio o
instalacion que haya soportado una actividad potencialmente contaminante del suelo de
conformidad con lo dispuesto en la hormativa sobre suelos contaminados, debera presentarse un
estudio adicional con el contenido que se establece en el Anexo | a este Decreto. Este estudio lo
podran elaborar las entidades acreditadas de conformidad con lo dispuesto en la normativa de

prevencion y correccion de la contaminacién del suelo.

- En estos casos, el promotor de una obra de construccion o demolicion solicitara previamente al
organo ambiental de la Comunidad Autbnoma la emision de un informe sobre la suficiencia de
dicho estudio adicional. Dicho informe sera presentado, en su caso, al Ayuntamiento para la
obtencién de la licencia urbanistica. El citado informe debera ser emitido en el plazo maximo de

un mes, entendiéndose que el mismo es favorable si transcurriera dicho plazo sin haberse emitido.

- En todo caso, la emisién del citado informe o la ausencia del mismo por parte del érgano
ambiental no exime de la obtencién de la declaracion de calidad del suelo regulada en la Ley
4/2015, de 25 de junio, para la prevencion y correccion de la contaminacion del suelo en el caso

de que ésta resultara preceptiva.
Por tanto, en aquellos casos:

- Que el codigo de Clasificacion Nacional de Actividades Econdmicas de la actividad previa o
precedente del edificio o en la parcela esté incluida en el Real Decreto 9/2005, de 14 de enero,
por el que se establece la relacion de actividades potencialmente contaminantes del suelo y los

criterios y estandares para la declaraciéon de suelos contaminados.
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- Que la parcela esté recogida en base al Decreto 209/2019, de 26 de diciembre, por el que se
desarrolla la Ley 4/2015, de 25 de junio, para la prevencion y correccion de la contaminacion del
suelo, en el Mapa disponible en GeoEuskadi, en el inventario de suelos que soportan o han

soportado actividades o instalaciones potencialmente contaminantes del suelo.

- Que una parte de la parcela o edificio haya albergado una actividad potencialmente

contaminante, aunque la totalidad del edificio no haya dispuesto esa actividad.

- Que haya constancia fehaciente de que se haya albergado una actividad potencialmente

contaminante.

Se precisara que el Estudio de Gestion de Residuos de Construcciéon y Demolicidn, incorpore un

Anexo Il con el siguiente contenido.

ANEXO Il Contenido adicional al estudio de residuos de construccion y demolicion en edificios

que han soportado actividades potencialmente contaminantes del suelo.

- Inventario, caracterizacion y clasificacion de materiales/residuos abandonados. El estudio de la
actividad desarrollada en la ruina industrial junto a una inspeccién exhaustiva del emplazamiento
permitira realizar un inventario de los materiales/residuos abandonados. Tras la clasificacion y
caracterizacion de éstos se debera definir el destino final mas adecuado para cada tipo de

material.

- Investigacion de la contaminacion de edificios. Al igual que en el apartado anterior, el estudio
de la actividad industrial y la inspeccion permitiran identificar aquellas partes de los edificios e
instalaciones que se hayan visto afectados por la contaminacion y que, por lo tanto, deban ser
retirados previamente a la demolicién. El plan de caracterizacion de las zonas afectadas que se
incluird en el proyecto de demolicién ird dirigido a identificar las alternativas para eliminar la
contaminaciéon de edificaciones e instalaciones. Se recomienda que se realice una demolicién
selectiva a fin de contribuir a la valorizacion de los materiales de demolicién. Algunos materiales
como las cubiertas, tuberias y otros elementos que contengan amianto deberan ser retirados
conforme alo establecido en el Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen
las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion
al amianto. Por tanto, de forma previa a la ejecuciéon de los trabajos, se debera contar con la

aprobacion de la autoridad laboral competente.

- Plan de control y seguimiento ambiental. En este apartado se deberan describir todas aquellas
operaciones que se llevardn a cabo para controlar la posible afeccién que puedan originar los

diferentes trabajos de desmantelamiento de la ruina industrial. Asimismo, se considerara parte de
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PROYECTO DE MURO DE
CONTENCION

este apartado la comprobacion del nivel de saneamiento alcanzado con los trabajos de
recuperacion de la ruina. El proyecto de demolicion incluird las acciones necesarias para

minimizar el impacto ambiental de las obras de desmantelamiento.

- Gestion de la seguridad y salud laboral. La demolicion de antiguas ruinas industriales puede
suponer la exposicion de las personas trabajadoras a riesgos adicionales a los que se derivan del
desmantelamiento de otro tipo de edificaciones (por ejemplo, exposicion a compuestos

quimicos). Esta circunstancia debera ser considerada especificamente en el plan de seguridad y

salud.

AGENTES

PROMOTOR /
PRODUCTOR

Ayuntamiento de Balmaseda

CIF

P4810400D

Direccidn postal

Calle Tenerias, 14 y 18, 48800 Balmaseda (Bizkaia)

REDACTOR DEL | Nombre y Apellidos
PROYECTO

Ruben Vadillo Ochoa

NIF

78935042 P

Direccion postal

Paseo La Magdalena, 17

Colegio COAVN
n° de colegiado 684457
n° de teléfono de contacto 946055126

e-mail

argiarquitectura@gmail.com

REDACTOR DEL | Nombre y Apellidos
EGR

Ruben Vadillo Ochoa

NIF

78935042 P

Direccion postal

Paseo La Magdalena, 17

Colegio COAVN
n° de colegiado 684457
n° de teléfono de contacto 946055126

e-mail

argiarquitectura@gmail.com
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1.1. Datos generales y de ubicacién de la obra.

Diciembre 2025
Ayuntamiento de Balmaseda
Calle Tenerias, 14 y 18 Balmaseda (Bizkaia)

EMPLAZAMIENTO | Direccién postal

Calle Tenerias, 14 y 18, 48800 Balmaseda (Bizkaia)

Numero fijo Catastral

090 0004 00259

Coordenada UTM X (*)

484473

Coordenada UTM Y (*)

478248

Superficie de la parcela

Superficie construida.

Decreto

N° de licencia / N° Expediente / N°

1.2. Tipo de Obra.

TIPO DE OBRA Tipo de actuacion:

construccion,

demoliciéon, reforma o urbanizacion.

Urbanizacion

hormigdn,

(especificar).

madera,

Tipo de estructura: F4brica, metélica,

mixta

Hormigon

Numero de plantas,

sétanos.

especificando

1.3. Actividad previa del edificio.

Este apartado se cumplimentara si se trata de una actividad potencialmente peligrosa o suelo

contaminado.

ACTIVIDAD
PREVIA
EDIFICIO

CNAE Familia (*)
DEL

Subfamilia (*)

Es una actividad

previa?

contaminante

NO

(*) La CNAE (Clasificacion Nacional de Actividades Econémicas) asigna un coédigo a cada actividad:

http://www.cnae.com.es)
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NORMATIVA COMUNITARIA, NACIONAL Y AUTONOMICA. Lista no

exhaustiva.

Fecha de actualizacién: 27 de febrero de 2024.

1.4. Normativa Comunitaria.
-Reglamento (UE) N° 715/2013 de la Comision de 25 de julio de 2013 por el que se establecen
criterios para determinar cuando la chatarra de cobre deja de ser residuo con arreglo a la

Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.

- Reglamento (UE) N o 1179/2012 de la Comision de 10 de diciembre de 2012 por el que se
establecen criterios para determinar cuando el vidrio recuperado deja de ser residuo con arreglo

a la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.

-Reglamento (UE) N o 333/2011 del Consejo de 31 de marzo de 2011 por el que se establecen
criterios para determinar cuando determinados tipos de chatarra dejan de ser residuos con

arreglo a la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.

-Reglamento (CE) No 1418/2007 de la Comisibn de 29 de noviembre de 2007relativo a la
exportacion, con fines de valorizacion, de determinados residuos enumerados en los anexos Il o
lIA del Reglamento (CE) no 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, a determinados
paises a los que no es aplicable la Decision de la OCDE sobre el control de los movimientos

transfronterizos de residuos.

-Reglamento (CE) n° 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio, relativo a

los traslados de residuos.

-Directiva 2013/2/UE de la Comisién de 7 de febrero de 2013 que modifica el anexo | de la Directiva

94/62/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, relativa a los envases y residuos de envases.

-Directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 4 de julio de 2012 sobre residuos

de aparatos eléctricos y electréonicos (RAEE).

-Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010, sobre

las emisiones industriales (prevencion y control integrados de la contaminacion).

-Directiva 2008/103/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 19 de noviembre de 2008 que
modifica la Directiva 2006/66/CE, relativa a las pilas y acumuladores y a los residuos de pilas y

acumuladores, por lo que respecta a la puesta en el mercado de pilas y acumuladores.

-Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 19 de noviembre de 2008 sobre

los residuos y por la que se derogan determinadas Directivas.

-Directiva 2006/66/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de septiembre de 2006, relativa

a las pilas y acumuladores y sus residuos (deroga la Directiva 91/157/CEE).
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-Directiva 2006/21/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2006, sobre la

gestion de los residuos de industrias extractivas y por la que se modifica la Directiva 2004/35/CE.

-Directiva 2005/20/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2005, por la que

se modifica la Directiva 94/62/CE relativa a los envases y residuos de envases.

-Directiva 2004/12/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de febrero de 2004, por la

que se modifica la Directiva 94/62/CE relativa a los envases y residuos de envases.

-Directiva 2003/108/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de diciembre de 2003, por la

que se modifica la Directiva 2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.

-Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de junio de 2001, relativa a la

evaluacion de los efectos de determinados planes y programas en el medio ambiente.

-Resolucién del Consejo, de 24 de febrero de 1997, sobre una estrategia comunitaria de gestion

de residuos.

-Directiva 1999/31/CE del Consejo, de 26 de abril 1999, relativa al vertido de residuos y Decisidon
2003/33/CE del Consejo, de 19 de diciembre de 2002, por la que se establecen los criterios y
procedimientos de admision de residuos en los vertederos, con arreglo al Art. 16 y al Anexo Il de
la Directiva 1999/31/CEE.

-Directiva 98/101/CE de la Comisidbn por la que se adapta al progreso Técnico la Directiva
91/157/CEE del Consejo de 18 de marzo de 1991 relativa a las pilas y acumuladores que

contengan determinadas materias peligrosas.

-Directiva 96/59/CE del Consejo, relativa a la eliminacién de los policlorobifenilos (PCB) y de los

policloroterfenilos (PCT).

-Directiva 94/62/CE del parlamento europeo y del consejo, relativa a envases y residuos de
envases y directivas 2004/12/CE y 2005/20/CE que la modifican.

-Directiva 91/156/CEE del Consejo de 18 de marzo de 1991 por la que se modifica la Directiva

75/442/CEE relativa a los residuos.

-DECISION DE LA COMISION DE 18 DE DICIEMBRE DE 2014 POR LA QUE SE MODIFICA LA
DECISION 2000/532/CE, SOBRE LA LISTA DE RESIDUOS, DE CONFORMIDAD CON LA
DIRECTIVA 2008/98/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO.

-Decision de Ejecucion de la Comision, de 21 de septiembre de 2011, por la que se establece el
cuestionario que se utilizara en los informes sobre la aplicacion de la Directiva 2000/76/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, relativa a la incineracion de residuos [notificada con el

numero C (2011) 6504].

-Decision de la Comision, de 3 de mayo de 2005, por la que, a efectos de la Directiva 2002/96/CE

del Parlamento Europeo y del Consejo sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos, se
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definen las normas para controlar su cumplimiento por los Estados miembros y se establecen los

formatos de los datos [notificada con el nUmero C (2005) 1355].

-Decision 2004/249/CE de la Comision, de 11 de marzo de 2004, relativa al cuestionario para los
informes de los Estados miembros acerca de la aplicacion de la Directiva 2002/96/CE del

Parlamento Europeo y del Consejo, sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos.

-Decision 2003/33/CE del Consejo, de 19 de diciembre de 2002, por la que se establecen los
criterios y procedimientos de admision de residuos en los vertederos, con arreglo al Art. 16 y al

Anexo Il de la Directiva 1999/31/CEE.

-Decisidbn 2001/171/CE, de 19 de febrero de 2001, por la que se establecen las condiciones para
la no aplicacion a los envases de vidrio de los niveles de concentracion de metales pesados
establecidos en la Directiva 94/62/CE relativa a los envases y residuos de envases (Texto pertinente

a efectos del EEE) [notificada con el nimero C (2001) 398]

-Decisidbn 2001/118/CE, de 16 de enero de 2001; 2001/119/CE, de 22 de enero de 2001. Decisién
2001/573/CE del Consejo, de 23 de julio de 2001, por la que se modifica la Decision 2000/532/CE

de la Comisidon, de 3 de mayo de 2000, en lo que se refiere a la lista de residuos.

1.5. Normativa Nacional.

-Ley 7/2022, de 8 de abiril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular.

-Real Decreto 1055/2022 de 27 de diciembre, de envases y residuos de envases y la Orden
AAA/1783/2013, de 1 de octubre, por la que se modifica el anejo 1 del Reglamento para el
desarrollo y ejecucion de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y residuos de Envases,

aprobado por Real Decreto 782/1998, de 30 de abril.

-Real Decreto 27/2021, de 19 de enero, por el que se modifican el Real Decreto 106/2008, de 1 de
febrero, sobre pilas y acumuladores y la gestion ambiental de sus residuos, y el Real Decreto

110/2015, de 20 de febrero, sobre residuos de aparatos eléctricos y electréonicos.

-Real Decreto 646/2020, de 7 de julio, por el que se regula la eliminacion de residuos mediante

deposito en vertedero.

-Real Decreto 553/2020, de 2 de junio, por el que se regula el traslado de residuos en el interior del

territorio del Estado.

-Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre, por el que se aprueba el texto refundido de

la Ley de prevencién y control integrados de la contaminacion.
-Real Decreto 110/2015, de 20 de febrero, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.
-Ley 11/2012, de 19 de diciembre, de medidas urgentes en materia de medio ambiente.

-Real Decreto-ley 17/2012, de 4 de mayo, de medidas urgentes en materia de medio ambiente.
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-Ley 2/2011, de 4 de marzo, de Economia Sostenible.

-Real Decreto 943/2010, de 23 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 106/2008, de 1 de

febrero, sobre pilas y acumuladores y la gestion ambiental de sus residuos.

-Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 363/1995, de 10
de marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de
sustancias peligrosas y el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el

Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos.

-Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, de modificacidon de diversos reglamentos del area de
medio ambiente para su adaptaciéon a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso
a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de
modificacién de diversas leyes para su adaptacion a la Ley de libre acceso a actividades de

servicios y su ejercicio.

-Real Decreto 1514/2009, de 2 de octubre, por el que se regula la proteccion de las aguas

subterraneas contra la contaminacion y el deterioro.

-Real Decreto 243/2009, de 27 de febrero, por el que se regula la vigilancia y control de traslados
de residuos radioactivos y combustible nuclear gastado entre Estados miembros o procedentes o

con destino al exterior de la Comunidad.

-Real Decreto 2090/2008, de 22 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo

parcial de la Ley 26/2007, de 23 de octubre de Responsabilidad Medioambiental.

-Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre
notificacidon de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas,
aprobado por Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, con la finalidad de adaptar sus
disposiciones al Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo

(Reglamento REACH).

-Real Decreto 106/2008, de 1 de febrero, sobre pilas y acumuladores y la gestion ambiental de sus

residuos.

-Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los

residuos de construccion y demolicion.

-Real Decreto 508/2007, de 20 de abiril, por el que se regula el suministro de informaciéon sobre

emisiones del Reglamento E-PRTR y de las autorizaciones ambientales integradas.

-Ley 26/2007, de la Jefatura del Estado, de 23 de octubre de 2007, de Responsabilidad

Medioambiental.

-Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de

seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.
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-Real Decreto 252/2006, de 3 de marzo, por el que se revisan los objetivos de reciclado y
valorizacion establecidos en la Ley 11/1997 y por el que se modifica el Reglamento para su

ejecucion.

-Real Decreto 228/2006, de 24 de febrero, por el que se modifica el RD 1378/1999, de 27 de agosto,
por el que se establecen medidas para la eliminacion y gestion de los policlorobifenilos,

policloroterfenilos y aparatos que los contengan.
-Real Decreto 1619/2005, de 30 de diciembre, sobre gestion de neumaticos fuera de uso.

-Real Decreto 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la relacion de actividades
potencialmente contaminantes del suelo y los criterios y estandares para la declaracion de suelos

contaminados.

-Real Decreto 1378/1999 por el que se establecen medidas para la eliminacion y gestion de los

PCB, PCT y aparatos que lo contengan, y Real Decreto 228/06 que lo modifica.

-Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la ejecucion
de la Ley 20/1986, de 14 de mayo, Basica de Residuos Téxicos y Peligrosos, aprobado mediante
Real Decreto 833/1988, de 20 de julio.

-Real Decreto 363/1995 de aprobaciéon del Reglamento sobre notificacidon de sustancias nuevas y

clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas y posteriores modificaciones.

-Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre, sobre normas generales de valorizacién de materiales
naturales excavados para su utilizacion en operaciones de relleno y obras distintas a aquéllas en

las que se generaron.

-Orden PRA/1080/2017, de 2 de noviembre, por la que se modifica el anexo | del Real Decreto
9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la relacibn de actividades potencialmente

contaminantes del suelo y los criterios y estandares para la declaracion de suelos contaminados.

-Orden AAA/1783/2013, de 1 de octubre, por la que se modifica el anejo 1 del Reglamento para
el desarrollo y ejecucion de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y residuos de Envases,

aprobado por Real Decreto 782/1998, de 30 de abril.

-Orden AAA/661/2013, de 18 de abril, por la que se modifican los anexos |, Il y lll del Real Decreto
1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacion de residuos mediante deposito

en vertedero.

-Orden ARM/795/2011, de 31 de marzo, por la que se modifica el Anexo Il del Real Decreto

679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestion de los aceites industriales usados.

-Orden de 25 de octubre de 2000, por la que se modifican el anejo 1 del Real Decreto 45/1996,
de 19 de enero, por el que se regulan diversos aspectos relacionados con las pilas y los

acumuladores que contengan determinadas materias peligrosas, y el anexo | del Real Decreto
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1406/1989, de 10 de noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercializacion y uso

de ciertas sustancias y preparados peligrosos.

-Plan Nacional Integrado de Residuos (PNIR) 2008-2015, Plan Nacional de Residuos de
Construccion y Demolicion (PNRCD) 2001-2006 y Plan Estatal de Prevencion de Residuos (PEPR)
2014-2020.

-Toda aquella normativa de Prevencion y Seguridad y Salud que resulte de aplicacion debido a

la fabricacion, distribucion o utilizacion de residuos peligrosos o sus derivados.

1.6. Normativa Comunidad Autbnoma del Pais Vasco.
-Ley 10/2021, de 9 de diciembre, de Administracion Ambiental de Euskadi.

-Ley 4/2015, de 25 de junio, para la prevencion y correccion de la contaminacion del suelo.

-Decreto 4/2020, de 21 de enero, por el que se deroga el Decreto 183/2012, de 25 de septiembre,
por el que se regula la utilizacion de los servicios electronicos en los procedimientos administrativos
medioambientales, asi como la creacion y regulacion del registro de actividades con incidencia

medioambiental de la Comunidad Autbnoma del Pais Vasco.

-Decreto 209/2019, de 26 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 4/2015, de 25 de junio, para

la prevencioén y correccion de la contaminacion del suelo.

-Decreto 21/2015, de 3 de marzo, sobre gestion de los residuos sanitarios en la Comunidad

Auténoma de Euskadi.

-Decreto 407/2013, de 10 de septiembre, de suspensién temporal del Decreto 212/2012, de 16 de
octubre, por el que se regulan las entidades de colaboracién ambiental y se crea el Registro de

Entidades de Colaboracion Ambiental de la Comunidad Autébnoma del Pais Vasco.

-Decreto 212/2012, de 16 de octubre, por el que se regulan las entidades de colaboracion
ambiental y se crea el Registro de Entidades de Colaboraciobn Ambiental de la Comunidad

Auténoma del Pais Vasco.

-Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccién y gestidon de los residuos de

construccion y demolicion.

-Decreto 49/2009, de 24 de febrero, por el que se regula la eliminacién de residuos mediante

depdsito en vertedero y la ejecucién de los rellenos.

-Decreto 199/2006 de 10 de octubre, por el que se establece el sistema de acreditacion de
entidades de investigacion y recuperacion de la calidad del suelo y se determina el contenido y

alcance de las investigaciones de la calidad del suelo a realizar por dichas entidades.

-Decreto 64/2006, de 14 de marzo, por el que se establece la regulacion del Listado Vasco de

Tecnologias Limpias.
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-Decreto 46/2001 de 13 de marzo, por el que se regula la gestion de los neumaticos fuera de uso

en el Ambito de la Comunidad Autébnoma del Pais Vasco.

-Correccion de errores de la Orden de 12 de enero de 2015, de la consejera de Medio Ambiente
y Politica Territorial, por la que se establecen los requisitos para la utilizacion de los aridos reciclados

procedentes de la valorizacion de residuos de construccion y demolicion.

-Orden de 12 de enero de 2015, de la consejera de Medio Ambiente y Politica Territorial por la que
se establecen los requisitos para la utilizacion de los aridos reciclados procedentes de la

valorizacién de residuos de construccion y demolicion.

ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS A GENERAR Y VALORACION DEL
COSTE PREVISTO PARA LA CORRECTA GESTION DE LOS RCDs.

De acuerdo con el Anexo | apartado a) del Decreto 112/2012, es preciso realizar la cuantificacion
de residuos previamente identificados en arreglo a la Lista de Residuos publicada por Decision
2014/955/UE de la Comision, de 18 de diciembre de 2014. De acuerdo con el Anexo | apartado h)

del Decreto 112/2012, es preciso realizar un inventario de los residuos peligrosos.

De manera concordante y en arreglo a las tablas de cuantificacion contendidas en el referido
Anexo |, del Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccién y gestion de los
residuos de construccion y demolicion, se ha procedido a la cuantificacion de los residuos, segun

los siguientes parametros fundamentales:

TIPO DE OBRA URBANIZACION
uso ESTRUCTURAL
ESTRUCTURA HORMIGON
UNIDAD DE MEDICION DE OBRA SEGUN TIPO DE OBRA m2 100
RATIO GLOBAL DE GENERACION (*) ™/m2 1,68
UNIDADES TOTAL DE LA OBRA ™ 168

(*) Ratio global de generacion indicado en el Anexo | del Decreto 112/2012 de 26 de junio, por el
que se regula la produccion y gestion de los residuos de construcciéon y demolicion.

https://www.euskadi.eus/bopv2/datos/2012/09/1203962a.pdf
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Prevision de generacién y costes de gestion de residuos
Gestion (indicar cantidad en
Volum Peso toneladas) Comproba
. Costes
.. | en generad o cion
. Agrupacio Valorizaci . de
LER Material genera | o - . L generacion -
n Reutilizac | on Eliminac - gestion
do (tonelad ion in /  gestion ©3
(m?)2 as) In Ex estimados
situ_| situ
17010 Hormigén Aridos 8,84 14,73 ;’3 ‘75’3 0,000 156,49
é?OlO Ceramicos Aridos 0,36 0,36 2’3 0,000 87,18
17080 Materlaleg ) de | Residuos
2 construccion a | no
base de yeso peligrosos
Materiales de
17060 aislamiento que | Residuos
1* contienen peligrosos
amianto
Materiales  de
17060 construccion Residuos
5% que contienen | peligrosos
amianto
17020 Madera Madera 0,03 0,01 2’0 0,000 82,83
17020 o Residuos
> Vidrio no
peligrosos
17020 o Residuos
3 Plasticos no
peligrosos
Madera, vidrio o
plastico con .
17020 sustancias Residuos
) no
4* peligrosas o cligrosos
contaminadas pelg
por ellas
Mezclas
17030 bltumlnosas que Residuos
1* contienen peligrosos
alquitran de
hulla>10%
Mezclas
bituminosas que | Residuos
;7030 contienen no 11,22 9,72 2’7 0,000 252,27
alquitran de | peligrosos
hulla <10%
Alquitran de
17030 hulla y | Residuos
3* productos peligrosos
alquitranados
17040 Cobre-Bronce-
) Metales
1 Laton
;7040 Aluminio Metales
37040 Plomo Metales
‘1‘7040 Zinc Metales
27040 Hierro-Acero Metales
‘137040 Estafio Metales
17040 | Metales Metales 2,23 2,23 2.2 0,000 0,00
7 mezclados 3
17041 Cableado
o Metales
1 eléctrico
17050 | Tierasy rocasno | 4qqg 125,00 | 187,50 168,75 18, 0,000
4 contaminadas 75
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Mezclas de
17010 | hormigon Y| Aridos 6,69 9,23 o 0,000 225,56
7 materiales 3
ceramicos
17060 | Materiales o de i mient
2 aislamiento  no °
peligrosos
17090 Otros re5|dltfosde Residuos
2 construcciéon y | no
demolicién peligrosos
03030 ) Residuos
s Papel-cartéon no
peligrosos
15010 Envases de
. Envases
1 papel-cartén
15010 | ENvases de
> plastico (sin | Envases
pictograma)
15010 Envases dg
3 madera (sin | Envases
pictograma)
15010 Envases metal!c
2 0s (sin | Envases
pictograma)
15010 Envases
Envases
5 compuestos
25010 Envases Mixtos Envases
34022 Textiles Textil
16021 Tubos Residuos
3* fluorescentes peligrosos
Basuras
generadas por
los operarios y | Residuos
20030 basuras no 1,25 0,75 0.7 0,000 116,25
1 . 5
abandonadas peligrosos
en edificios a
demoler
20030 Voluminos
Mesas
7 0os
20030 ! Voluminos
Sillas
7 0s
20030 . Voluminos
Armarios
7 0s
20030 Voluminos
Mamparas
7 os
Equipos
eléctricos y
16021 electrénicos que | Voluminos
3* contienen 0s
componentes
peligrosos
Equipos
16021 | S1€CUICOS Y | \o1uminos
electrénicos sin
4 ) 0s
sustancias
peligrosas
Envases
15010 metalicos no
) B Envases
4 peligrosos (sin
pictograma)
15010 Envases
Envases
5 compuestos
Residuos de
laboratorio que
16050 consisten en, o | Residuos
6* contienen, peligrosos
sustancias
peligrosas
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13020 . Residuos
5 Aceites usados )
peligrosos
Transformadores
16020 | Y Residuos
" condensadores .
9 ) peligrosos
que contienen
PCB
Equipos
16021 | desechados Residuos
1* que contienen peligrosos
clorofluorocarbu
ros, HCFC, HFC
16060 Baterias de | Residuos
1* plomo peligrosos
16060 Acumuladores Residuos
2% de Ni-Cd peligrosos
Otros disolventes
14060 y mezclas de | Residuos
2* disolventes peligrosos
halogenados
Otros disolventes
14060 y mezclas de | Residuos
3* disolventes no | peligrosos
halogenados
12010 . Residuos
" Taladrina )
9 peligrosos
12011 | Viutas de | Residuos
a* mecanizado peligrosos
contaminadas
15011 Envases vaclos | pesiduos
" de  sustancias .
0 ) peligrosos
peligrosas
Absorbentes
15020 contaminados ( | Residuos
2% trapos, sepiolita, | peligrosos
etc.)
Residuos de
08011 pintura y barniz | Residuos
1* (con peligrosos
pictograma)
Agua
08011 contaminada Residuos
9* en cabina de | peligrosos
pintura
19010 Filtros de aceite Resllduos
7 peligrosos
16011 Liquido de | Residuos
3* frenos peligrosos
Anticongelantes
16011 que contienen | Residuos
4* sustancias peligrosos
peligrosas
OfOll Lodos de pintura Resllduos
3 peligrosos
13050 . Residuos
Lodos aceitosos )
2% peligrosos
02010 Insecticidas y | Residuos
8* pesticidas peligrosos
Residuos
17040 metallcqs Residuos
" contaminados .
9 peligrosos

con sustancias
peligrosas
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Cables que
contienen
17041 hldrqcz'irburos, Residuos
o alquitran de ligrosos
hulla y otras pelg
sustancias
peligrosas
Tierras y piedras
17050 que contienen | Residuos
3* sustancias peligrosos
peligrosas
Lodos de
17050 | drenaie - que | podduos
5* contienen peligrosos
sustancias
peligrosas
Materiales de
17060 aislamiento que | Residuos
1* contienen peligrosos
amianto
Otros materiales
17060 | d& aslamiento | oo g0
3* que contienen peligrosos
sustancias
peligrosas
Materiales de
17080 construccion a | Residuos
1* partir de yesos | peligrosos
contaminados
17090 Otros Residuos | Residuos
3* peligrosos peligrosos
1?010 Medicamentos Res_lduos
9 peligrosos
Lodos ue .
08020 contienen 4 Residuos
2 materiales no
. peligrosos
ceramicos
Residuos de
08011 pintura y barniz | Residuos
1* (con peligrosos
pictograma)
08011 R_esiduos de Residuos
2 p|lntura y barniz no.
(sin pictograma) | peligrosos
Residuos de
08040 adhesivos y | Residuos
9* sellantes  (con | peligrosos
pictograma)
Residuos de Residuos
08041 adhesivos y
. no
0 sellantes (sin i
pictograma) peligrosos
TOTAL 156 225 169 26 30 920,57

(*) Residuos potencialmente peligrosos. Identificacion:

De acuerdo con el anexo | apartado h) del Decreto 112/2012, es preciso realizar un inventario de

los residuos peligrosos.

En el Articulo 8, en el punto 2, los residuos que tengan la consideracion de peligrosos (tales como

amianto, PCBs o alquitranes de hulla), deberan ser segregados del resto de residuos para

proceder a su correcto tratamiento por una persona gestora autorizada de residuos peligrosos.
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En el Articulo 10, en el apartado d), en el supuesto de que se carezca de autorizacion para
gestionar residuos peligrosos, debera disponer de un procedimiento de admision de residuos en
la instalacion que asegure que, previamente al proceso de tratamiento se almacenaran
adecuadamente y derivaran a las personas gestoras autorizadas de residuos peligrosos aquellos
que tengan este caracter y puedan llegar a la instalacion mezclados con residuos no peligrosos
de construccion y demolicion. En este caso debera comunicarse al érgano ambiental de la
Comunidad Auténoma el origen, la cantidad y la tipologia de los residuos peligrosos. Esta
obligacion se entendera sin perjuicio de las responsabilidades en que pueda incurrir la persona
productora, la persona poseedora o, en su caso, la persona gestora precedente que haya

enviado dichos residuos a la instalacion.
En la Disposicion Final Cuarta, sobre el Régimen de autorizacion de rellenos:

En todo caso, a fin de garantizar que los materiales de relleno son los adecuados, el érgano
competente para la aprobacion del relleno se asegurard de que la persona fisica o juridica que
promueve la actuacién adopte cuantas medidas sean necesarias para que los mismos no
procedan de una parcela que soporte o haya soportado una actividad potencialmente

contaminante del suelo.

Unicamente se permitira la utilizaciéon de materiales procedentes de estos emplazamientos si se
disponer de un pronunciamiento favorable del érgano ambiental de la Comunidad Auténoma
del Pais Vasco en el marco del correspondiente procedimiento de declaracion de calidad del
suelo, de conformidad con lo dispuesto en la Ley 1/2005, de 4 de febrero, para la prevenciéon y

correccién de la contaminacién del suelo.

A fin de acreditar la posibilidad de admision de los materiales y con caracter previo a su deposito
en elrelleno, el promotor de la actuacion debera disponer, por cada parcela que soporte o haya
soportado una actividad potencialmente contaminante del suelo de la que procedan los
materiales, un certificado elaborado por el Ayuntamiento en cuyo territorio se encuentre dicha

parcela».

(**) Se incluyen los costes de la gestion final del residuo, entendiendo como tal gestion, su
discriminacion para impedir la mezcla de residuos de distinto tipo, el almacenamiento y
mantenimiento de los mismos en condiciones adecuadas de higiene y seguridad, y su posterior
valorizacion y/o entrega de los RCDs al Gestor de residuos de construccion y demolicion
contratado para desarrollar esa funcion, incluido alquiler de contenedores, manipulaciéon y

trasporte.
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(***) La valoracion del coste previsto para la correcta gestion de los RCD, formara parte del

presupuesto general de la obra en capitulo separado.

NOTA: Se puede editar y sustituir la tabla por la tabla de cuantificacién de acuerdo con el
Programa EEH AURREZTEN desarrollado por IHOBE. URL: https://www.ihobe.eus/publicaciones/eeh-

aurrezten-manual-para-herramienta-apoyo-a-redaccion-y-revision-egrs-pgrs-e-ifgs

MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA

A continuacion, se describen las medidas que se tomaran en la obra con el fin de prevenir la
generacion de residuos. Estas medidas deben interpretarse por el poseedor de los residuos como

una serie de directrices a cumplir a la hora de elaborar el Plan de Gestion de Residuos.

Bajo el concepto de prevencion de residuos, se incluyen todas aquellas medidas que consigan
reducir la cantidad de residuos de construccion y demolicion (RCD) que sin su aplicacion se
producirian, o bien que consigan reducir la cantidad de sustancias peligrosas contenidas en los
RCD que se generen, disminuyendo el caracter de peligrosidad de los mismos, mejorando de esta

forma su posterior gestion tanto desde el punto de vista medioambiental como econémico.

También, se incluyen dentro del concepto de prevencion todas las medidas que mejoren la
reciclabilidad de los productos que con el tiempo se convertirdn en residuos, en particular
disminuyendo su contenido en sustancias peligrosas. Todas las medidas deben apuntar a la

reduccion en origen de la generacion de RCD.

1.7. Medidas de caracter general.

Se debera minimizar y reducir las cantidades de materias primas que se utilizan, asi como los

residuos que se originan en la obra. Al menos se contemplaran las siguientes:

- Se deberéa prever la cantidad de materiales que se necesitan para la ejecucion de la obra. Un
exceso de materias primas, ademas de encarecer la obra, es origen de un mayor volumen de
residuos sobrantes durante la ejecucion.

- Sera necesario prever el acopio de los materiales fuera de zonas de transito de la obra, de forma
que permanezcan bien embalados y protegidos hasta el momento de su utilizacion, con el fin de

evitar residuos procedentes de la rotura o deterioro de piezas.
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- Los utiles de trabajo se deben limpiar inmediatamente después de su uso para prolongar su vida
atil.

- Para prevenir la generacion de residuos se debera prever la instalacion de un punto de
almacenaje de productos sobrantes reutilizables, de modo que en ningun caso puedan enviarse

a vertederos sino que se proceda a su aprovechamiento posterior por parte del Constructor.

1.8. Medidas a adoptar para la prevenciéon de RCD.

A continuacioén, se describen las medidas a que se deberan adoptar para la prevenciéon de los

diferentes residuos de construccién y demolicion que se prevén generar en la obra.

Las medidas de prevencion deben ser completadas y adaptadas a cada obra en particular.

Hormigén

X Programar correctamente la llegada de camiones de hormigén para evitar el
principio de fraguado y, por tanto, la necesidad de su devolucidon a planta que
afecta a la generacion de residuos y a las emisiones derivadas del transporte.

X Aprovechar los restos de hormigon fresco, siempre que sea posible (en la mejora de
los accesos, zonas de trafico, etc.).

Otras...

Chatarra y ferralla

X Centralizar, siempre que se pueda y exista suficiente espacio en obra el montaje de

elementos armados.

Almacenar correctamente los materiales para protegerlos de la intemperie y evitar la

corrosion en el caso de los metales.

X Aprovechar los materiales y los recortes de material y favorecer el reciclaje de

aquellos elementos que tengan opciones de valorizacion.

Optimizar el corte de chapas para reducir al minimo los recortes.

Otras...

Madera

X Realizar los cortes de madera con precision para aprovechar el mayor nimero de

veces posible, respetando siempre las exigencias de calidad.

X Almacenar correctamente los materiales pata protegerlos de la intemperie y evitar

su deterioro y transformacioén en residuo.

X Aprovechar los materiales y los recortes y favorecer el reciclaje de aquellos elementos

que tengan opciones de valorizacion.

X Acopiar separadamente, reutilizar, reciclar o llevar a gestor autorizado.
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X Acopiar la madera de manera protegida de golpes o dafos.
X Para tratar la madera, elegir alternativas a los protectores quimicos.
Otras...

Plastico, papel y cartéon

X Comprar materiales evitando envoltorios innecesarios.

X Comprar materiales al por mayor con envases de un tamafio que permita reducir la

produccién de residuos de envoltorios.

X Dar preferencia a aquellos proveedores que envasan sus productos con sistemas de

embalaje que tienden a minimizar los residuos.

X Dar preferencia a los proveedores que elaboran los envases de sus productos con
materiales reciclados, biodegradables, o que puedan ser retornados para su

reutilizacion.

X Contratar proveedores de materiales con Sistema Integrado de Gestion de embalajes
y recogida de los mismos para su reutilizacidbn y/o reciclaje mediante gestor

autorizado.

Otras...

Albaidileria, revestimientos de suelos y paredes

X Realizar los cortes con la precision necesaria para favorecer el uso de ambas partes

de la pieza.

Disponer de una central de corte para evitar la dispersion de residuos y aprovechar,

siempre que sea viable, los restos de ladrillo, bloques de cemento, baldosas, etc.

Evitar la compra de colas con componentes peligrosos.

Otras...

Aceites minerales y sintéticos

Establecer una sistematica para el almacenamiento y la recogida por Gestor

Autorizado.

Recoger en envases solidos y resistentes, sin defectos estructurales ni fugas.

Depositar en bidones, que se trasladan cerrados desde el taller hasta el almacén.

Almacenar en cisternas reconocibles y con letrero etiquetado.

Almacenar evitando mezclas con agua, con residuos oleaginosos, o con

policlorofenilos, u otros RP.

Avisar al Gestor Autorizado cuando la cisterna esta % llena, o a los cinco meses de

almacenamiento.

Evitar vertidos en cauces o en alcantarillado.

Evitar depositos en el suelo.
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Evitar tratamientos que afecten a la atmosfera.

Inscribir en la Hoja de control interno de RP.

Reducir la cantidad generada reduciendo la frecuencia de cambio de aceite.

Reducir la cantidad generada manteniendo las maquinas en buen estado.

Reducir la cantidad generada usando las maquinas en su rango de mayor eficiencia.

Otras...

Productos liquidos

Almacenar estos productos en lugar especifico preparado para tal fin.

Tapar los productos liquidos una vez finalizado su uso para evitar evaporacion

y vertidos por vuelcos accidentales.

Usar detergentes biodegradabiles, sin fosfatos ni cloro.

Reducir el uso de disolventes.

Calcular la cantidad de pintura necesaria para evitar sobrantes.

x| X| X| X

Vaciar los recipientes de pintura antes de gestionarlos. Almacenar la pintura

sobrante y, siempre que sea posible, reutilizarla.

Otras...

Amianto (*)

X Se cumplira lo estipulado en el Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el
gue se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a
los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

X Los procedimientos de trabajo deberan concebirse de tal forma que no
produzcan fibras de amianto o, si ello resultara imposible, que no haya
dispersion de fibras de amianto en el aire.

X Las fibras de amianto producidas se eliminaran, en las proximidades del foco
emisor, preferentemente mediante su captacion por sistemas de extraccion, en
condiciones que no supongan un riesgo para la salud publica y el medio

ambiente.

X Todos los locales y equipos utilizados deberan estar en condiciones de poderse
limpiar y mantener eficazmente y con regularidad.

X El amianto o los materiales de los que se desprendan fibras de amianto o que

contengan amianto deberan ser almacenados y transportados en embalajes
cerrados apropiados y con etiquetas reglamentarias que indiquen que
contienen amianto.

X Los residuos, excepto en las actividades de mineria que se regiran por lo
dispuesto en su normativa especifica, deberan agruparse y transportarse fuera
del lugar de trabajo lo antes posible en embalajes cerrados apropiados y con
etiquetas que indiquen que contienen amianto. Posteriormente, esos desechos
deberan ser tratados con arreglo a la normativa aplicable sobre residuos
peligrosos. Asimismo, los lugares donde dichas actividades se realicen:

= Deben estar claramente delimitados y sefializados.

= Que no puedan ser accesibles a otras personas.

« Que sean objeto de la prohibicién de beber, comery fumar.
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X La utilizacion de los equipos de proteccion individual de las vias respiratorias no
podra ser permanente y su tiempo de utilizacién, para cada trabajador, debera
limitarse al minimo estrictamente necesario sin que en ningun caso puedan
superarse las 4 horas diarias. Durante los trabajos realizados con un equipo de
proteccién individual de las vias respiratorias se deberan prever las pausas
pertinentes en funcidn de la carga fisica y condiciones climatoldgicas.

X Los trabajadores deberan disponer de ropa de proteccidn apropiada o de otro
tipo de ropa especial adecuada, facilitada por el empresario; dicha ropa sera
de uso obligatorio durante el tiempo de permanencia en las zonas en que exista
exposicion al amianto y necesariamente sustituida por la ropa de calle antes
de abandonar el centro de trabajo, asimismo, los trabajadores dispondran de
instalaciones o lugares para guardar de manera separada la ropa de trabajo o
de proteccion y laropa de calle.

X Los residuos con contenido de amianto (cubiertas, tuberia, juntas, material de
calorifugado, depdsitos, otros materiales de fibrocemento, etc.) o de materiales
que pudieran estar contaminados con fibras de amianto como EPIs
desechables, buzos, cubre calzados, filtros, plasticos de recubrimiento, etc.,
deberan recogerse y transportarse fuera del lugar de trabajo lo antes posible,
en recipientes cerrados apropiados, que impidan la emision de fibras de
amianto al ambiente.

X Estos residuos, considerados como peligrosos, correctamente envasados y
etiquetados, seran gestionados de acuerdo a la legislacion vigente (Ley 7/2022
Art. 21y Real Decreto 1406/89 Anexo ll) para su transporte en camidn autorizado
a vertedero con autorizacion expresa de la Consejeria de Medio Ambiente,
para la recogida de este tipo de residuos.

Otras...

(*) Antes del comienzo de cada trabajo con riesgo de exposicion al amianto incluido en el ambito
de aplicacion del Real Decreto 396/2006, el empresario debera elaborar un plan de trabajo
previendo los aspectos sefialados en el Art. 11 del mismo Real Decreto. Dicho plan sera entregado
en la delegacion de trabajo del territorio en el que se sitle la obra. También se debera tener en
cuenta que todas las empresas que vayan a realizar actividades u operaciones incluidas en el
ambito de aplicacion de este Real Decreto, deberan inscribirse en el Registro de Empresas con
Riesgo por Amianto existente en los 6rganos correspondientes de la autoridad laboral del territorio
donde radiquen sus instalaciones principales, mediante la cumplimentacion de la ficha recogida

en el anexo I

1.9. Medidas de separacion.

En base al articulo 8 del Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccién y
gestion de los residuos de construcciéon y demolicién, deberan separarse en fracciones, cuando,
de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de
generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades, de acuerdo con la

codificacion de la lista de residuos:
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Decreto 112/2012
Hormigon. 10,00 Tn.
Ladrillos y tejas ceramicos 10,00 Tn.
Metales En todos los casos.
Madera En todos los casos.
Vidrio 0,25 Tn.
Plasticos En todos los casos.
Papel y cartdn 0,25 Tn.
Yeso de falsos techos, molduras y | En todos los casos.
paneles

Las medidas empleadas para la separacion de residuos se definen en la tabla adjunta, marcando

las casillas que definen los métodos de separacion empleados en la obra.

Eliminacién previa de elementos desmontables (enseres, etc) y/o peligrosos.
X Retirada controlada de todas las instalaciones y equipos por personal autorizado y/o gestores

autorizados especificos.

Derribo separativo en origen (demolicidén y/o reforma-rehabilitacion).

Segregacion en obra nueva (edificacién, urbanizaciéon u obra civil).

Derribo integral o recogido de escombros de obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento
en planta.
Solo bajo causa justificada: Ruina inminente, ausencia de espacio para la separacién in situ,

condicionado de licencia u otras circunstancias (no causas econémicas).

X Separacion in situ segun fracciones identificadas lineas arriba.

Otras...

INSTALACIONES PARA ALMACENAMIENTO, MANEJO U OTRAS OPERACIONES
DE GESTION

1.10. Almacenamiento de los residuos de construcciéon y demoliciéon dentro

de la obra EN GENERAL.

El poseedor de los residuos estara obligado, mientras estén en su poder, a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya

seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizaciéon o eliminacion.
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El deposito temporal para RCD valorizables (maderas, plasticos, chatarra, etc.) que se realice en
contenedores 0 en acopios, se debera sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo

adecuado.

El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales de volumen inferior
a 1 m3 o bien en contenedores metdlicos especificos con ubicacion y condicionado que
establezcan las ordenanzas municipales. Dicho deposito estard en lugares debidamente
sefalizados y segregados del resto de residuos.

Los contenedores deberan destacar su visibilidad, especialmente durante la noche. En los mismos
debe figurar la siguiente informacion del titular: razdn social y teléfono del titular del contenedor
0 envase. Esta informacion también quedara reflejada en sacos industriales y otros medios de

contencion y almacenaje de residuos.

El responsable de obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias
para evitar el depdésito de residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados
o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depdsito de residuos ajenos a las

obras a la que prestan servicio.

Los contenedores deben estar etiquetados correctamente, de forma que los trabajadores obra

conozcan dénde deben depositar los residuos.

Para el personal de obra, los cuales estan bajo la responsabilidad del Contratista y

consecuentemente del Poseedor de los Residuos, estaran obligados a:

- Etiquetar de forma conveniente cada uno de los contenedores que se van a usar en funcion de
las caracteristicas de los residuos que se depositaran.

- Las etiquetas deben informar sobre qué materiales pueden, o no, almacenarse en cada
recipiente. La informacioén debe ser claray comprensible. Las etiquetas deben ser de gran formato
y resistentes al agua.

- Utilizar siempre el contenedor apropiado para cada residuo. Las etiquetas se colocan para
facilitar la correcta separacion de los mismos.

- Separar los residuos a medida que son generados para que no se mezclen y resulten
contaminados.

- No colocar, residuos apilados y mal protegidos alrededor de la obra, ya que, si se tropieza con
ellos o quedan extendidos sin control, pueden ser causa de accidentes.

- Nunca sobrecargar los contenedores destinados al transporte. Son mas dificiles de maniobrar y
transportar, y dan lugar a que caigan residuos, que no acostumbran a ser recogidos del suelo.

- Los contenedores deben salir de la obra perfectamente cubiertos. No se debe permitir que la

abandonen sin estarlo porque pueden originar accidentes durante el transporte.
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- Para una gestion mas eficiente, se deben proponer ideas referidas a como reducir, reutilizar o
reciclar los residuos producidos en la obra. Las buenas ideas deben comunicarse a los gestores
de los residuos de la obra para que las apliquen y las compartan con el resto del personal.

- Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros
como de materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, as
como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra
presente buen aspecto.

- Los residuos de caracter urbano generados en la obra, restos de comidas, envases, lodos de
fosas sépticas, se gestionaran acorde con los preceptos marcados por la legislacion, la autoridad

municipal y este EGR.

Se deberan adjuntar los siguientes PLANOS:

N°  REF. CAD Nombre ESCALA

01 Situacion y emplazamiento de la obra 1/500

En arreglo al apartado e) del Anexo | del Decreto 112/2012 de 26 de junio, por el que se regula la producciéon

y gestion de los residuos de construccién y demoliciéon, se presentarda PLANO de emplazamiento de las

instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, otras operaciones de

gestion de los residuos de construccion y demolicion dentro de la obra.

1.11. Almacenamiento de los residuos peligrosos.
Han de procurarse 4 medidas basicas para el almacenamiento de este tipo de residuos:
Deberan mantenerse secos.

Los contenedores o sacos deberan ser estancos.

Deberan almacenarse aislados del resto de residuos no peligrosos.

A w0 N PE

Deberan protegerse de las condiciones climatolégicas exteriores.

Ademas, para llevar a cabo una correcta gestion de los residuos, sera necesario llevar un registro
de la fecha de entrada y de comienzo de utilizacion de los productos peligrosos para un
seguimiento de sus periodos limites de almacenamiento y empleo.

1.12. Manejo de residuos de construcciéon y demolicién dentro de la obra.

Criterios de manejo de los RCDs:
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- Para el caso de los residuos con amianto, se seguirdn los pasos marcados por la Decision
2014/955/UE de la Comision, de 18 de diciembre de 2014 y la Ley 7/2022 de 8 de abiril, de residuos
y suelos contaminados para una economia circular en su Articulo 30.1 y Disposicion adicional
decimocuarta. En cualquier caso, siempre se cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto
108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del medio
ambiente producida por el amianto, el Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto, asi como la legislaciéon laboral de aplicacion.

- Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigén, seran tratados como residuos
“escombro”.

- Se evitara en todo momento la contaminacién con productos téxicos o peligrosos de los plasticos
y restos de madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacioén de los acopios o
contenedores de escombros con componentes peligrosos.

- Si un material no peligroso entra en contacto con un material peligroso, todos los materiales

afectos se convierten en peligrosos (RP).

En la obra, el director de esta junto con el contratista definiran de acuerdo al plan de gestion la

posicidon definitiva de:

Bajantes de escombros

X Acopios y/o contenedores de distintos RCDs (tierras, pétreos, plasticos, metales, vidrios,

cartones, etc)

X Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetas de hormigoén.

Almacenamiento de residuos y productos téxicos potencialmente peligrosos.

X Contenedores para residuos urbanos.

Planta movil de reciclaje “in situ”.

X Ubicacioén de los acopios provisionales de materiales para reciclar como aridos, vidrios,

madera o materiales ceramicos.

OBLIGACIONES DE LA GESTION DE LOS RESIDUOS.

Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que
ejecute la obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan de gestiéon de
residuos (PGR) que refleje como llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacién con

los residuos de construccién y demolicidon que se vayan a producir en la obra.
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De acuerdo con la legislacion, el poseedor de los residuos debera disponer de un responsable
para la redaccion y la implantacion del Plan de Gestion de Residuos (PGR). Este responsable
debera ser una figura conocedora tanto de la ley relacionada con la Gestion de Residuos como
de la forma de ejecutar un PGR. Asi pues, este responsable tendra una tarea transversal dentro

de la obra y, como el Técnico de Seguridad, afectara a todos los niveles de trabajo.

Desde el punto de vista operativo, es importante destacar que este responsable debera tener un
nivel de veto parecido al del Técnico de Seguridad y deberia ser capaz, no de parar la obra, pero
si de poder parar la actividad productiva de un industrial si éste esta contaminando directa o
indirectamente el trabajo de otro industrial o el suelo o el aire con productos nocivos para el medio

ambiente. Estos extremos estaran contemplados en el PGR.
En la CAPV, para la confeccion del PGR, se atendera al Manual lhobe para redaccion e
implantacion de Plan de Gestion de Residuos de Construccidon y Demoliciéon y buenas practicas

gremiales.

https://www.ihobe.eus/publicaciones/manual-para-redaccion-e-implantacion-plan-gestion-

residuos-construccion-y-demolicion-buenas-practicas-2

El PGR, una vez aprobado por la direccidon facultativa y aceptado por la propiedad, pasara a

formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccion y demolicion, cuando no proceda a gestionarlos por si
mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos
a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para
su gestion. Los residuos de construccion y demolicion se destinaran preferentemente, y por este
orden, a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacion. Como ultimo
recurso, y siempre y cuando no haya ninguna otra alternativa de gestion se podra depositar los

residuos en vertedero (eliminacion).

La entrega de los residuos de construccion y demolicion a un gestor por parte del poseedor habra
de constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y
del productor, la obra de procedencia y, en su caso, el numero de licencia de la obra, la
cantidad, expresada en toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea
posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista de residuos publicada

por Decision 2014/955/UE de la Comisiéon, de 18 de diciembre de 2014, o norma que la sustituya, y

la identificacion del gestor de las operaciones de destino. Debe seguirse un control administrativo
de la informacioén sobre el tratamiento de los residuos en la obra, y para ello se deben conservar

los registros de los movimientos de los residuos dentro y fuera de ella.
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A partir del 1 de enero de 2024, tanto en los traslados de residuos sometidos como NO sometidos

a Notificacion Previa (NT):

Todo el circuito de residuos del sistema IKS-eeM queda definitvamente cerrado para la
elaboracion de la documentacion asociada a los traslados de residuos.

Los datos de traslados alojados en el sistema estaran disponibles para su consulta durante el plazo
de conservacion que legalmente establece la legislacidn vigente (actualmente 3 afios).

IKS-eeM no podra usarse para generar documentacion asociada a nuevos traslados de residuos

peligrosos y no peligrosos.

A partir de dicha fecha, toda la documentacion de traslado de residuos sometidos a Notificacion
Previa (NT) deber&a hacerse mediante la plataforma estatal eSIR independientemente de que el
traslado sea intra o intercomunitario (dentro de la comunidad autébnoma o entre comunidades).
En los traslados de residuos NO sometidos a Notificacion Previa (NT) los operadores de estos
traslados deberan generar la documentacion por sus propios medios y respetando los formatos

establecidos en la legislacion vigente.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccion y demolicién efectue
Unicamente operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el
documento de entrega debera figurar también el gestor de valorizacion o de eliminacion ulterior
al que se destinaran los residuos. En todo caso, la responsabilidad administrativa en relacién con
la cesion de los residuos de construccion y demolicion por parte de los poseedores a los gestores
se regira por lo establecido en la Ley 7/2022, de 8 de abiril, de residuos y suelos contaminados para

una economia circular.

No se admitira la gestién en ningun vertedero los residuos que pueden ser objeto de valorizacién

tales como_vidrio, papel-cartén, envases, residuos de construccién y demolicién, madera,

equipos eléctricos y electrénicos, etc.

El poseedor de los residuos debera sufragar los costes de gestion, y entregar al Productor
(Promotor), los certificados y demas documentacion acreditativa, que a su vez los entregara a la
Direccion Facultativa para su validacion y la confeccion del Informe Final de Gestion de Residuos.
Segun se indica en el Art. 5.4 del Decreto 112/2012, sin la entrega de la acreditaciéon documental
de la correcta gestion de los residuos generados en la obra, no se producira la devolucion de la

fianza.
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La segregacion, tratamiento y gestion de residuos se realizarA& mediante el tratamiento
correspondiente por parte de empresas homologadas y mediante contenedores o sacos

industriales.

Es obligacion del contratista proporcionar a la Direccion Facultativa de la obra y a la propiedad,
la documentacion acreditativa (DI con NT y DI sin NT), los certificados de los contenedores
empleados, asi como de los puntos de vertido final, ambos emitidos por entidades autorizadas y

homologadas por el Gobierno Vasco.

Es obligacion del contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto en escombros
como de materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi
como ejecutar todos los trabajos y adoptar medidas que sean apropiadas para que la obra

presente buen aspecto.

Durante las demoliciones parciales interiores, tras haber apeado y apuntalado las partes o
elementos peligrosos, como norma general, se procurard actuar retirando los elementos
contaminados y/o peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los elementos a conservar o
valiosos (ceramicos, marmoles, etc...). Seguidamente, se actuara desmontando aquellas partes

accesibles que lo permitan.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de

separacion que se dedicaran a cada tipo de RCD.

Al contratar la gestion de los RCD, hay que asegurarse que el destino final (gestor autorizado,
planta de reciclaje, vertedero, incineradora) tiene la autorizacion del Gobierno Vasco /
Administracion que corresponda y la inscripcion en el registro correspondiente. Asimismo, se
realizara un estricto control documental: los transportistas y gestores de RCD deberan aportar
justificantes impresos de cada retirada y entrega en destino final. Para aquellos RCD (tierras,
pétreos, etc.) que sean reutilizados en otras obras o proyectos de restauracion, se debera aportar

evidencia documental de que ha sido asi (licencias o autorizaciones administrativas).

La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se generen en obra

serd conforme a la legislacion vigente y a los requisitos de las ordenanzas locales.

Todo el personal de la obra, del cual el contratista es el responsable, conocera sus obligaciones
acerca de la manipulacion de los residuos de obra. El personal de la obra es responsable de
cumplir correctamente todas aquellas 6rdenes y normas que el responsable de la gestion de los

residuos disponga. Animar al personal de la obra a proponer ideas sobre cémo reducir, reutilizar y
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reciclar residuos. Facilitar la difusion, entre todo el personal de la obra, de las iniciativas e ideas

que surgen en la propia obra para la mejor gestion de los residuos.
Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de

obras...), especialmente si obligan a la separaciéon en origen de determinadas materias objeto de

reciclaje o deposicion.

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS

Actuaciones previas en derribos: se realizara el apeo, apuntalamiento, de las partes 6
elementos peligrosos, tanto en la propia obra como en los edificios colindantes. Como
norma general, se actuara retirando los elementos contaminantes y/o peligrosos tan
pronto como sea posible, asi como los elementos a conservar o valiosos (ceramicos,
marmoles...... ). Seguidamente se actuara desmontando aquellas partes accesibles de
las instalaciones, carpinteria, y demas elementos que lo permitan. Por ultimo, se

procedera derribando el resto.

El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o
inferiores a 1 metro cubico, contenedores metalicos especificos con la ubicacion y
condicionado que establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depdsito en acopios,
también debera estar en lugares debidamente sefializados y segregados del resto de

residuos.

El depdsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, chatarra....), que se
realice en contenedores o en acopios, se debera sefalizar y segregar del resto de

residuos de un modo adecuado.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas
necesarias para evitar el depoésito de residuos ajenos a la misma. Los contenedores
permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar

el depdsito de residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio.

En el equipo de obra se estableceran los medios humanos, técnicos y procedimientos

de separacion para cada tipo de RCD.

Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados
de la licencia de obras), especialmente si obligan a la separacién en origen de
determinadas materias objeto de reciclaje o deposicidon. En este Ultimo caso se debera
asegurar por parte del contratista realizar una evaluacibn econdmica de las
condiciones en las que es viable esta operacioén. Y también, considerar las posibilidades
reales de llevarla a cabo: que la obra o construccion lo permita y que se disponga de

plantas de reciclaje/gestores adecuados. La Direccion de Obras sera la responsable
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Ultima de la decisibn a tomar y su justificacion ante las autoridades locales o

autondémicas pertinentes.

La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se hallen
en una obra de derribo o se generen en una obra de nueva planta se regira conforme
a la legislacion nacional vigente, la legislacion autondmica y los requisitos de las
ordenanzas locales.

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas,
envases, lodos de fosas sépticas...), seran gestionados acorde con los preceptos

marcados por la legislacion y autoridad municipales.

Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigdn, seran tratados como residuos

“escombro”.

Se evitara en todo momento la contaminacion con productos toxicos o peligrosos de
los plasticos y restos de madera para su adecuada segregacion, asi como la
contaminacion de los acopios o contenedores de escombros con componentes

peligrosos.

Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion
de suelos degradados, sera retirada y almacenada durante el menor tiempo posible,
en caballones de altura no superior a 2 metros. Se evitara la humedad excesiva, la

manipulacion, y la contaminacién con otros materiales.

Otros...
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RA

ARRUITECTU
LISTADO DE ANEXOS AL ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

1.13. ANEXO I, Tablas del programa EEH AURREZTEN (IHOBE)

A continuacion, se adjuntan las tablas del programa EHH AURREZTEN de IHOBE.
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l EGR - ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

Nota: Rellenar Gnicamente las celdas con fondo blanco

n Emplazamiento de la obra

Y ihobe

Denominacién de la obra Proyecto de Muro Estructural
Direccién Calle Tenerias 14y 18
Municipio Balmaseda
Autor del Estudio de Gestion de Residuos
Nombre y Apemdos RUBEN VADILLO OCHOA
Direccién PASEO LA MAGDALENA
Municipio BALAMASEDA
Cadigo Postal 48800
Profesion ARQUITECTO
N° colegiado 684.457,00
Prevision de generacion y costes de gestion de residuos
Gestion (indicar cantidad en toneladas) Comprobacion
. .. Volumen Peso generado L probact Costes de
LER Material Agrupacion d W2 (toneladas) Reutilizacién Valorizacién Eliminacién generacion / tion (€)°
S (L I sita Ex situ gestion estimados alzsliou )
170101 Hormigén Aridos 8,84 14,73 7,37 7,36 0,000 156,49
170103 Ceramicos Aridos 0,36 0,36 0,36 0,000 87,18
170802 Materiales de construccion a ReS|.duos no
base de yeso peligrosos
. Materiales de aislamiento que Residuos
170601 . . )
contienen amianto peligrosos
. Materiales de construccion que Residuos
170605 : . :
contienen amianto peligrosos
170201 Madera Madera 0,03 0,01 0,01 0,000 82,83
170202 |Vidrio Residuos no
peligrosos
170203  |Plasticos Residuos no
peligrosos
Madera, vidrio o plastico con .
. . . Residuos no
170204 sustancias peligrosas o .
. peligrosos
contaminadas por ellas
Mezclas bituminosas que Residuos
170301* contienen alquitran de eliarosos
hulla>10% Pelg
Mezclas bituminosas que Residuos no
170302 contienen alquitran de hulla . 11,22 9,72 9,72 0,000 252,27
o peligrosos
<10%
170303 Alqu.|tran de hulla y productos Regduos
alquitranados peligrosos
170401 Cobre-Bronce-Laton Metales
170402 Aluminio Metales
170403 Plomo Metales
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170404 Zinc Metales
170405 Hierro-Acero Metales
170406 Estafio Metales
170407 Metales mezclados Metales 2,23 2,23 2,23 0,000 0,00
170411 Cableado eléctrico Metales
170504 Tierras y rocas no contaminadas Aridos 125,00 187,50 168,75 18,75 0,000
170107  |Mezclas de hormigony Aridos 6,69 9,23 9,23 0,000 225,56
materiales ceramicos
170604 Ma'terlales de aislamiento no Aislamiento
peligrosos
Otros residuos de construccion y [ Residuos no
170904 L .
demolicidn peligrosos
030308 |Papel-carton Residuos no
peligrosos
150101 Envases de papel-carton Envases
150102 E.nvases de plastico (sin Envases
pictograma)
150103 E'nvases de madera (sin Envases
pictograma)
150104 E.nvases metalicos (sin Envases
pictograma)
150105 Envases compuestos Envases
150106 Envases Mixtos Envases
040222 Textiles Textil
160213* Tubos fluorescentes Regduos
peligrosos
Basuras generadas por los
SEEEE] | LS EEIEE REEELES 3 1,25 0,75 0,75 0,000 116,25
abandonadas en edificios a peligrosos
demoler
200307 Mesas Voluminosos
200307 Sillas Voluminosos
200307 Armarios Voluminosos
200307 Mamparas Voluminosos
Equipos eléctricos y electronicos
160213* que contienen componentes Voluminosos
peligrosos
160214 ngpos elgctrlco§ y electronicos Voluminosos
sin sustancias peligrosas
150104 Epvages metalicos no peligrosos Envases
(sin pictograma)
150105 Envases compuestos Envases
Residuos de laboratorio que Residuos
160506* consisten en, o contienen, .
. . peligrosos
sustancias peligrosas
130205* Aceites usados Regduos
peligrosos
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Transformadores y

Residuos

160209* condensadores que contienen :
peligrosos
PCB
Equipos desechados que .
160211* contienen clorofluorocarburos, Z‘ES?OUS%SS
HCFC, HFC pelg
160601* Baterias de plomo Regduos
peligrosos
160602  [Acumuladores de Ni-Cd Residuos
peligrosos
" Otros disolventes y mezclas de Residuos
140602 : A
disolventes halogenados peligrosos
. Otros disolventes y mezclas de Residuos
140603 . .
disolventes no halogenados peligrosos
120109*  |Taladrina REsEIES
peligrosos
120114* Virutas .de mecanizado Regduos
contaminadas peligrosos
. Envases vacios de sustancias Residuos
150110 . A
peligrosas peligrosos
150202* Absorbente§ gontammados Regduos
(trapos, sepiolita, etc.) peligrosos
. Residuos de pintura y barniz Residuos
080111 . .
(con pictograma) peligrosos
080119* Agua contaminada en cabina de Regduos
pintura peligrosos
160107*  |Filtros de aceite REEEIES
peligrosos
160113*  |Liquido de frenos CEIETT
peligrosos
160114* Anticongelantes que contienen Residuos
sustancias peligrosas peligrosos
080113*  |Lodos de pintura CEIETS
peligrosos
130502* Lodos aceitosos Rg3|duos
peligrosos
020108* Insecticidas y pesticidas Re.3|duos
peligrosos
Residuos metalicos Residuos
170409* contaminados con sustancias )
. peligrosos
peligrosas
Cables que contienen Residuos
170410* hidrocarburos, alquitran de hulla .
. . peligrosos
y ofras sustancias peligrosas
. Tierras y piedras que contienen Residuos
170503 ; . .
sustancias peligrosas peligrosos
. Lodos de drenaje que contienen Residuos
170505 ) . A
sustancias peligrosas peligrosos
. Materiales de aislamiento que Residuos
170601 - . .
contienen amianto peligrosos
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Otros materiales de aislamiento .
. ) . Residuos
170603 que contienen sustancias :
. peligrosos
peligrosas
. Materiales de construccion a Residuos
170801 ) . A
partir de yesos contaminados peligrosos
170903* Otros Residuos peligrosos Regduos
peligrosos
180109*  |Medicamentos Residuos
peligrosos
080202 Lod’os.que contienen materiales Re3|‘duos no
ceramicos peligrosos
. Residuos de pintura y barniz Residuos
080111 - A
(con pictograma) peligrosos
Residuos de pintura y barniz (sin| Residuos no
080112 . .
pictograma) peligrosos
080409* Residuos de adheswos y Rg3|duos
sellantes (con pictograma) peligrosos
Residuos de adhesivos y Residuos no
080410 s .
sellantes (sin pictograma) peligrosos
TOTAL 156 225 169 26 30 0 920,57

I (mporte previsible de la fianza 1.104,69

Vigilancia ambiental en obra 29,28

Brigada de limpieza

462,53

I :Incluye inventario de Residuos peligrosos? |
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I :Se separan los residuos adecuadamente?

Material Sep?raclf n Situacion
(Si/No)

Madera Si OK
Metales Si OK
Papel No
Plastico No
Vidrio No
Yeso estructural No
Hormigén Si OK
Ceramicos No
Residuos peligrosos No
(El volumen aparente total de los residuos es adecuado comparandolo con la superficie construida?
Tipo de obra  |Urbanizacién Superficie construida | 160
Altura (m3/m?) 0,973

Material Densidad aparente (kg/m") Situacién
Asfalto 866,31 OK
Madera 333,33 OK
Metales 1.000,00 OK
Papel
Plastico
Vidrio
Yeso
Aridos 1.493,89 OK
Hormigén 1.666,29 OK
Ceramicos 1.000,00 OK
Basuras 600,00 OK
Residuos peligrosos y otros

TOTAL 1.442,81 OK
Tipo de proyecto Proyecto Ejecucion

Presentado . L .

Apartado (SilNo) Situacion
1. Una estimacion de la cantidad de los RCDs Si OK
2. Las medidas para la prevencion de residuos en la obra objeto del proyecto Si OK
3. Las operaciones de reutilizacion, valorizacion o eliminacion Si OK
4. Las medidas para la separacion de los residuos en obra Si OK
5. Las descripciones y planos de las instalaciones previstas para el manejo de los Si OK
6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares Si OK
7. Una valoracion del coste previsto de la gestion de los RCDs Si OK
8. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares Si OK
9. Una valoracién del coste previsto de la gestion de los RCDs Si OK

2 Volumen aparente de los residuos generados
Se incluyen los costes de la gestién final del residuo, de la contenerizacion y del transporte.
* Rellenar tinicamente para residuos generados
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a l I PROYECTO DE MURO DE Ayuntamiento de Balmaseda
CONTENCION Calle Tenerias, 14 y 18 Balmaseda (Bizkaia)

Diciembre 2025

1.14. ANEXO I, Contenido adicional al estudio de residuos de construccién

y demolicién en edificios que han soportado actividades potencialmente

contaminantes del suelo

Considerando que el edificio o parcela:

CRITERIO

SE ENCUENTRA
O NO

El Cédigo de Clasificacion Nacional de Actividades Econdmicas de la
actividad previa o precedente del edificio o en la parcela esté incluida en
el REAL DECRETO 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la relaciéon
de actividades potencialmente contaminantes del suelo y los criterios y
estandares para la declaracion de suelos contaminados.

NO

La parcela esta recogida dentro la cartografia del DECRETO 165/2008, de 30
de septiembre, de inventario de suelos que soportan o han soportado
actividades o instalaciones potencialmente contaminantes, concretamente
en el Mapa del inventario de suelos que soportan o han soportado
actividades o instalaciones potencialmente contaminantes del suelo.

NO

Que una parte de la parcela o edificio haya albergado una actividad
potencialmente contaminante, aunque la totalidad del edificio no haya
dispuesto esa actividad.

NO

Que haya constancia fehaciente de que se haya albergado una actividad
potencialmente contaminante.

NO

Resulta preceptivo la inclusion del estudio adicional del Anexo Il del Decreto
112/2012

NO

Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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Diciembre 2025
Ayuntamiento de Balmaseda

I PROYECTO DE MURO DE
Calle Tenerias, 14 y 18 Balmaseda (Bizkaia)

CONTENCION
RARRUITECTURA

Mapa de Suelos Potencialmente peligrosos

raseda

Fuente: Geoeuskadi

La parcela no se ubica en un suelo con actividades potencialmente contaminantes; por tanto, no

procede la inclusion del estudio adicional del Anexo Il

En Balmaseda, Diciembre de 2025.

Fdo.: Rubén Vadillo Ochoa,
Arquitecto Colegiado

COAVN n° 684457

Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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ARRUITECTURA

5. PLIEGO DE CONDICIONES

PLIEGO DE CONDICIONES

Calle Tenerias 14 y 18, Balmaseda (Bizkaia)

HHQUITECTUHH ;

C/ Paseo La Magdalena, 17.
48800 Balmaseda
Telf. 946 055 126

Email: argiarguitectura@gmail.com
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RUITECTUR

PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION
PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS. PLIEGO GENERAL

-DISPOSICIONES GENERALES
-DISPOSICIONES FACULTATIVAS
-DISPOSICIONES ECONOMICAS

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULAR

- PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES

- PRESCRIPCIONES EN CUANTO A EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA
- PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACION EN EL EDIFICIO TERMINADO

- ANEXOS

PROYECTO: PROYECTO DE REPARACION ESTRUCTURAL
PROMOTOR: AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA

SITUACION: c/ TENERIAS 14 Y 18, BALMASEDA, BIZKAIA
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SUMARIO
A.- PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS. PLIEGO GENERAL
- CAPITULO I: DISPOSICIONES GENERALES
Naturaleza y objeto del pliego general
Documentacion del contrato de obra
- CAPITULO II: DISPOSICIONES FACULTATIVAS
EPIGRAFE 1°: DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

Delimitacién de competencias

El Proyectista

El Constructor

El director de obra

El director de la ejecucidn de la obra

Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacién

EPIGRAFE 2° DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O
CONTRATISTA

Verificacién de los documentos del Proyecto

Plan de Seguridad y Salud

Proyecto de Control de Calidad

Oficina en la obra

Representacion del Contratista. Jefe de Obra

Presencia del Constructor en la obra

Trabajos no estipulados expresamente

Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones de los documentos del Proyecto
Reclamaciones contra las érdenes de la Direccién Facultativa
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Faltas de personal

Subconftratas

EPIGRAFE 3. °: RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE
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Danos materiales

Responsabilidad civil
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Inicio de la obra. Ritmo de ejecucidn de los trabajos

Orden de los trabajos

Facilidades para otros Contratistas

Ampliacién del Proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor
Prérroga por causa de fuerza mayor

Responsabilidad de la Direccidn Facultativa en el retraso de la obra
Condiciones generales de ejecucion de los trabajos
Documentacién de obras ocultas

Trabajos defectuosos

Vicios ocultos

De los materiales y de los aparatos. Su procedencia

Presentacién de muestras

Materiales no utilizables

Materiales y aparatos defectuosos

Gastos ocasionados por pruebas y ensayos

Limpieza de las obras

Obras sin prescripciones
EPIGRAFE 5. °: DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

Acta de recepcidn

De las recepciones provisionales

Documentacion de seguimiento de obra

Documentacién de control de obra

Certificado final de obra

Medicién definitiva de los trabajos y liquidacién provisional de la obra
Plazo de garantia
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De la recepcidén definitiva

Prérroga del plazo de garantia
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Principio general

EPIGRAFE 2 °

Fianzas
Fianza en subasta publica

Ejecucién de trabajos con cargo a la fianza
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Devolucién de fianzas

Devolucién de la fianza en el caso de efectuarse recepciones parciales
EPIGRAFE 3. °: DE LOS PRECIOS

Composicién de los precios unitarios

Precios de confrata. Importe de contrata

Precios contradictorios

Reclamacién de aumento de precios

Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios
De la revisién de los precios contratados

Acopio de materiales
EPIGRAFE 4. °: OBRAS POR ADMINISTRACION

Administracion

Obras por Administracién directa

Obras por Administracién delegada o indirecta

Liguidacién de obras por Administracion

Abono al Constructor de las cuentas de Administracion delegada
Normas para la adquisiciéon de los materiales y aparatos

Del Constructor en el bajo rendimiento de los obreros

Responsabilidades del Constructor

EPIGRAFE 5. °: VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

Formas varias de abono de las obras

Relaciones valoradas y cerfificaciones

Mejoras de obras libremente ejecutadas

Abono de trabajos presupuestados con partida alzada

Abono de agotamientos y otros tfrabajos especiales no contratados
Pagos

Abono de trabajos ejecutados durante el plazo de garantia
EPIGRAFE 6. °: INDEMNIZACIONES MUTUAS

Indemnizacién por retraso del plazo de terminacién de las obras

Demora de los pagos por parte del propietario
EPIGRAFE 7. °: VARIOS

Mejoras, aumentos y/o reducciones de obra
Unidades de obra defectuosas, pero aceptables
Seguro de las obras

Conservacién de la obra

Uso por el Contratista de edificios o bienes del propietario

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa N° de colegiado 684457
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Pago de arbitrios

Garantias por dafos materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion

CAPITULO |

DISPOSICIONES GENERALES

PLIEGO GENERAL

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones tiene cardcter supletorio del Pliego

de Condiciones particulares del Proyecto.

Ambos, como parte del proyecto arquitectdnico tiene por finalidad regular la ejecucién de
las obras fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles, precisando las intervenciones
gue corresponden, segun el contrato y con arreglo a la legislacidén aplicable, al Promotor o
dueno de la obra, al Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al
Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y entidades de Con-trol
de Calidad, asi como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones

en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de
prelacién en cuanto al valor de sus especificaciones en caso de omisién o aparente

contradiccion:

1. ° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o

arrendamiento de obra, si existiera.

2. ° El Pliego de Condiciones particulares.

3. ° El presente Pliego General de Condiciones.

4.°Elresto de la documentacién de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formardn parte el Estudio de Seguridad y Salud vy el

Proyecto de Control de Calidad de la Edificacién.

Deberd incluir las condiciones y delimitacion de los campos de actuacién de laboratorios y

entfidades de Control de Calidad, si la obra lo requiriese.

Las érdenes e instrucciones de la Direccién facultativa de las obras se incorporan al

Proyecto como interpretacion, complemento o precisidon de sus determinaciones.

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa N° de colegiado 684457
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En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las grdficas y en los

planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

CAPITULO I

DISPOSICIONES FACULTATIVAS

PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1. °

DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS
DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES
Articulo 3.- Ambito de aplicacién de la L.O.E.

La Ley de Ordenacién de la Edificacidén es de aplicacién al proceso de la edificacién,
entendiendo por tal la accidén y el resultado de construir un edificio de cardcter

permanente, pUblico o privado, cuyo uso principal esté comprendido en los siguientes

grupos:
a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas, docente y
cultural.

b) Aerondutico; agropecuario; de la energia; de la hidrdulica; minero; de

telecomunicaciones (referido a la ingenieria de las telecomunicaciones); del transporte
terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento

e higiene, y accesorio a las obras de ingenieria y su explotacién.

c) Todas las demds edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en

los grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos
indicados en el grupo a) la titulacidon académica y profesional habilitante serd la de

arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos
indicados en el grupo b) la tfitulacion académica y profesional habilitante, con cardcter
general, serd la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto y vendrd determinada por las
disposiciones legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus respectivas

especialidades y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos
indicados en el grupo c) la titulacién académica y profesional habilitante serd la de

arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico y vendrd determinada por las

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa N° de colegiado 684457
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disposiciones legales vigentes para cada profesiéon, de acuerdo con sus especialidades y

competencias especificas.

EL PROMOTOR

Serd Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o
colectivamente decide, impulsa, programa o financia, con recursos propios o ajenos, las
obras de edificacion para si o para su posterior enajenacidén, entrega o cesidén a terceros

bajo cualquier titulo.

Son obligaciones del promotor:

a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en
él.
b) Facilitar la documentacién e informacién previa necesaria para la redaccién del

proyecto, asi como autorizar al director de obra las posteriores modificaciones del mismo.

c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi

como suscribir el acta de recepcién de la obra.

d) Designard al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y la ejecucidn de
la obra.

e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacién de la Edificacién.

f) Entregar al adquirente, en su caso, la documentacién de obra ejecutada, o

cualquier ofro documento exigible por las Administraciones competentes.
EL PROYECTISTA
Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):

a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto,
arquitecto técnico o ingeniero técnico, segun corresponda, y cumplir las condiciones
exigibles para el ejercicio de la profesidn. En caso de personas juridicas, designar al técnico

redactor del proyecto que tenga la titulacion profesional habilitante.

b) Redactar el proyecto con sujecién a la normativa vigente y a lo que se haya

establecido en el contrato y entregarlo, con los visados que en su caso fueran preceptivos.
c) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacién de colaboraciones parciales.
EL CONSTRUCTOR

Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa N° de colegiado 684457
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a) Ejecutar la obra con sujecidon al proyecto, a la legislacion aplicable y a las
instrucciones del director de obra y del director de la ejecucién de la obra, a fin de alcanzar

la calidad exigida en el proyecto.

b) Tener la titulacién o capacitaciéon profesional que habilita para el cumplimiento de

las condiciones exigibles para actuar como constructor.

c) Designar al jefe de obra que asumird la representacién técnica del constructor en
la obra y que por su titulaciéon o experiencia deberd tener la capacitacion adecuada de

acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.
d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

e) Organizar los trabajos de construccién, redactando los planes de obra que se
precisen y proyectando o autorizando las instalaciones provisionales y medios auxiliares de

la obra.

f) Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacién del Estudio
correspondiente, y disponer, en todo caso, la ejecucién de las medidas preventivas,
velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia de

Seguridad y Salud en el frabgjo.

a) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de

seguridad y salud duran-te la ejecucidén de la obra, y en su caso de la direccién facultativa.

h) Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra

dentro de los limites establecidos en el contrato.
i) Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcién de la obra.

i) Ordenar y dirigir la ejecucién material con arreglo al proyecto, alas normas técnicas
y alas reglas de la buena construccién. A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el personal

que infervenga en la obra y coordina las infervenciones de los subcontratistas.

k) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos
constructivos que se utilicen, comprobando los preparados en obra y rechazando, por
iniciativa propia o por prescripcion del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o
prefabricados que no cuenten con las garantias o documentos de idoneidad requeridos

por las normas de aplicacién.

) Custodiar los Libros de érdenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad
y Salud y el del Control de Calidad, éstos si los hubiere, y dar el enterado a las anotaciones

que en ellos se practiquen.

m) Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacién suficiente, los materiales

precisos para el cumplimiento de su cometido.

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa N° de colegiado 684457
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n) Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final.

o) Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.

p) Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de danos a terceros durante la
obra.

q) Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracién de la

documentacién de la obra ejecutada.

r) Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Control de Calidad

contratados y debidamente homologados para el cometido de sus funciones.

s) Suscribir las garantias por dainos materiales ocasionados por vicios y defectos de la

construccién previstas en el Art. 19 de la L.O.E.
EL DIRECTOR DE OBRA
Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

a) Estar en posesién de la titulaciéon académica y profesional habilitante de arquitecto,
arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico, segin corresponda y cumplir las
condiciones exigibles para el ejercicio de la profesidn. En caso de personas juridicas,

designar al técnico director de obra que tenga la titulacién profesional habilitante.

b) Verificar el replanteo y la adecuacién de la cimentacién y de la estructura

proyectada a las caracteristicas geotécnicas del terreno.

c) Dirigir la obra coordindndola con el Proyecto de Ejecucién, facilitando su

interpretacion técnica, econdmica y estética.

d) Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de
resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de Ordenes

y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacién del proyecto.

e) Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales
modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la obra siempre que
las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en la

redaccion del proyecto.

f) Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa de desarrollo de
la obra y el Proyecto de Control de Calidad de la obra, con sujecién al Cédigo Técnico de

la Edificacion y a las especificaciones del Proyecto.

a) Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resultados de los andlisis

e informes realizados por Laboratorios y/o Entidades de Conftrol de Calidad.
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h) Coordinar la intervencidn en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la

direccién con funcién propia en aspectos de su especialidad.
i) Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la liquidacién final.

j) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra vy el certificado final de obra,
asi como conformar las certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de

obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

k) Asesorar al Promotor durante el proceso de construccidon y especialmente en el acto

de la recepcién.

) Preparar con el Contratista, la documentacién grdfica y escrita del proyecto

definitivamente ejecutado para entregarlo al Promotor.

m) A dicha documentacion se adjuntard, al menos, el acta de recepcidn, la relacién
identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacién, asi
como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones,
de conformidad con la normativa que le sea de aplicacién. Esta documentacion constituird

el Libro del Edificio, y serd entregada a los usuarios finales del edificio.
L DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA

Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la direccién de la ejecuciéon
de la obra, que, formando parte de la direccidn facultativa, asume la funcién técnica de
dirigir la ejecucién material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la

construccion y la calidad de lo edificado. Siendo sus funciones especificas:

a) Estar en posesidon de la titulacién académica y profesional habilitante y cumplir las
condiciones exigibles para el ejercicio de la profesidn. En caso de personas juridicas,
designar al técnico director de la ejecucién de la obra que tenga la titulacién profesional

habilitante.

b) Redactar el documento de estudio y andlisis del Proyecto para elaborar los

programas de organizaciéon y de desarrollo de la obra.

c) Planificar, a la vista del proyecto arquitectdnico, del contrato y de la normativa

técnica de aplicacién, el control de calidad y econdmico de las obras.

d) Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos
del trabajo en la realizacién de la obra y aprobar el Proyecto de Seguridad y Salud para la

aplicacién del mismo.

e) Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad de la

Edificacién, desarrollando lo especificado en el Proyecto de Ejecucién.

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa N° de colegiado 684457

114



Diciembre 2025

a l I PROYECTO DE MURO DE Ayuntamiento de Balmaseda
CONTENCION Callle Tenerias, 14 y 18 Baimaseda (Bizkaia)

f) Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola

en unidn del Arquitecto y del Constructor.

a) Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad

y Salud en el tfrabajo, controlando su correcta ejecucién.

h) Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demds
unidades de obra segun las frecuencias de muestreo programadas en el Plan de Control,
asi como efectuar las demds comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la
calidad constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los
resultados informard puntualmente al Constructor, impartiéndole, en su caso, las érdenes
oportunas; de no resolverse la contingencia adoptard las medidas que corresponda dando

cuenta al Arquitecto.

i) Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, seguUn las relaciones

establecidas, a las certificaciones valoradas y a la liquidacién final de la obra.

i) Verificar la recepcién en obra de los productos de construccidén, ordenando la

realizacién de ensayos y pruebas precisas.

k) Dirigir la ejecucién material de la obra comprobando los replanteos, los materiales,
la correcta ejecucién y disposicidn de los elementos constructivos y de las instalaciones, de

acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.
) Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

m) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra,
asi como elaborar y suscribir las certificaciones parciales y la liquidacién final de las

unidades de obra ejecutadas.

n) Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la documentacién de la

obra ejecutada, aportan-do los resultados del control realizado.
EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD

El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra deberd

desarrollar las siguientes funciones:
a) Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencién y de seguridad.

b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su
caso, los subcontratistas y los trabajadores autbnomos apliguen de manera coherente y
responsable los principios de la accidn preventiva que se recogen en el articulo 15 de la

Ley de Prevencién de Riesgo Laborales durante la ejecucién de la obra.

c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las

modificaciones introducidas en el mismo.
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d) Coordinar las acciones y funciones de confrol de la aplicacién correcta de los

métodos de trabajo.

e) Adoptar las medidas necesarias para que sbélo las personas autorizadas puedan
acceder a la obra. La direcciéon facultativa asumird esta funcién cuando no fuera necesaria

la designacion de coordinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION

Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacién prestan asistencia técnica
en la verificacién de la calidad del proyecto, de los materiales y de la ejecucién de la obra

y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable.

Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacién prestan asistencia
técnica, mediante la realizacién de ensayos o pruebas de servicio de los materiales,

sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.

Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad (art. 14 de la
L.O.E.):

a) Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor

del encargo y, en todo caso, al director de la ejecucidn de las obras.

b) Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para
realizar adecuadamente los frabajos contratados, en su caso, a través de la
correspondiente acreditacién oficial otorgada por las Comunidades Auténomas con

competencia en la materia.

EPIGRAFE 2. ©
DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA
VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignard por escrito
qgue la documentacién aportada le resulta suficiente para la comprensidon de la totalidad

de la obra contratada, o en caso contrario, solicitard las aclaraciones pertinentes.
PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Articulo10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion conteniendo, en su caso, el
Estudio de Seguridad e Higiene, presentard el Plan de Seguridad e Higiene de la obra a la

aprobacién del Aparejador o Arquitecto Técnico de la direccién facultativa.

PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD
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Artficulo 11.- El Constructor tendrd a su disposicion el Proyecto de Control de Calidad, si para
la obra fuera necesario, en el que se especificardn las caracteristicas y requisitos que
deberdn cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcidon de los
materiales, segin estén avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos, andlisis y
pruebas a realizar, determinacién de lotes y otros pardmetros definidos en el Proyecto por

el Arquitecto o Aparejador de la Direccién facultativa.

OFICINA EN LA OBRA

Articulo 12.- El Constructor habilitard en la obra una oficina en la que existird una mesa o
tablero adecuado, en el que puedan extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina

tendrd siempre el Contratista a disposicidén de la Direccién Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucién completo, incluidos los complementos que en su caso

redacte el Arquitecto.

- La Licencia de Obras.

- El Libro de Ordenes y Asistencia.

- El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra.

- El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra.
- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.

- La documentacién de los seguros suscritos por el Constructor.

Dispondrd ademds el Constructor una oficina para la Direccidén facultativa,
convenientemente acondicionada para que en ella se pueda trabajar con normalidad a

cualquier hora de la jornada.
REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Articulo 13.- EI Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona
designada como delegado suyo en la obra, que tendrd el cardcter de Jefe de Obra de la
misma, con dedicacidn plena y con facultades para representarle y adoptar en todo

momento cuantas decisiones competan a la confrata.
Serdn sus funciones las del Constructor segun se especifica en el articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de
"Condiciones particulares de indole facultativa”, el Delegado del Contratista serd un

facultativo de grado superior o grado medio, segun los casos.
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El Pliego de Condiciones particulares determinard el personal facultativo o especialista que
el Constructor se obligue a mantener en la obra como minimo, y el tiempo de dedicaciéon

comprometido.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacion suficiente por
parte del personal segun la naturaleza de los trabajos, facultard al Arquitecto para ordenar
la paralizacién de las obras sin derecho a reclamacién alguna, hasta que se subsane la

deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estard
presente durante la jorna-da legal de trabajo y acompanard al Arquitecto o al Aparejador
o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicion para
la préctica de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrdndoles los datos

precisos para la comprobacion de mediciones y liquidaciones.
TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacién de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena
construccion y aspecto de las obras, aun cuando no se halle expresamente determinado
en los Documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta
interpretacién, lo disponga el Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los

presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucién.

En defecto de especificacién en el Pliego de Condiciones Particulares, se entenderd que
requiere reformado de proyecto con consentimiento expreso de la propiedad, Promotor,
toda variacién que suponga incremento de precios de alguna unidad de obra en mas del

20 por 100 o del total del presupuesto en mds de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL
PROYECTO

Articulo 16.- EI Constructor podrd requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto
Técnico, segun sus respectivos cometidos, las instrucciones o aclaraciones que se precisen

para la correcta interpretacion y ejecucién de lo proyectado.

Cuando se frate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones
o indicaciones de los planos o croquis, las érdenes e instrucciones correspondientes se
comunicardn precisamente por escrito al Constructor, estando este obligado a su vez a
devolver los originales o las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurard al pie
de todas las érdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del Aparejador o Arquitecto

Técnico como del Arquitecto.
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Cualquier reclamacién que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuna
hacer el Constructor, habrd de dirigirla, dentro precisamente del plazo de tres dias, a quién

la hubiere dictado, el cual dard al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.
RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Arficulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o
instrucciones dimanadas de la Direccién Facultativa, sélo podrd presentarlas, a través del
Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden econdmico y de acuerdo con las condiciones

estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto
Técnico, no se admitird reclamacién alguna, pudiendo el Contratfista salvar su
responsabilidad, silo estima oportuno, mediante exposicidén razonada dirigida al Arquitecto,
el cual podrd limitar su contestacién al acuse de recibo, que en todo caso serd obligatorio

para este tipo de reclamaciones.
RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO

Articulo 18.- El Constructor no podrd recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal
encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni pedir que por parte de la propiedad

se designen ofros facultativos para los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procederd de acuerdo con lo estipulado
en el articulo precedente, pero sin que por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse

la marcha de los trabajos.
FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- EI Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta
incompetencia o negligencia grave que comprometan o perturben la marcha de los
trabajos, podrd requerir al Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u

operarios causantes de la perturbacién.
SUBCONTRATAS

Articulo 20.- El Conftratista podrd subcontratar capitulos o unidades de obra a otros
conftratistas e industriales, con sujecién en su caso, a lo estipulado en el Pliego de
Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como Confratista general de la

obra.

EPIGRAFE 3. ©

RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA
EDIFICACION
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DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso de la edificacién
responderdn frente a los propietarios y los terceros adquirentes de los edificios o partes de
los mismos, en el caso de que sean objeto de divisidn, de los siguientes dafos materiales
ocasionados en el edificio dentro de los plazos indicados, contados desde la fecha de

recepcion de la obra, sin reservas o desde la subsanacién de éstas:

a) Durante diez anos, de los danos materiales causados en el edificio por vicios o
defectos que afecten a la cimentacidn, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de
carga u ofros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia

mecdnica y la estabilidad del edificio.

b) Durante tres anos, de los danos materiales causados en el edificio por vicios o
defectos de los elementos constructivos o de las instalaciones que ocasionen el

incumplimiento de los requisitos de habitabilidad del art. 3 de la L.O.E.

El constructor también responderd de los dafos materiales por vicios o defectos de
ejecucion que afecten a elementos de terminacién o acabado de las obras dentro del

plazo de un ano.
RESPONSABILIDAD CIVIL

Articulo 22.- La responsabilidad civil serd exigible en forma personal e individualizada, tanto
por actos u omisiones de propios, como por actos u omisiones de personas por las que se

deba responder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los danos materiales o quedase
debidamente proba-da la concurrencia de culpas sin que pudiera precisarse el grado de
intervencién de cada agente en el dano producido, la responsabilidad se exigird
solidariamente. En todo caso, el promotor responderd solidaricmente con los demds
agentes intervinientes ante los posibles adquirentes de los danos materiales en el edificio

ocasionados por vicios o defectos de construccién.

Sin perjuicio de las medidas de intervencién administrativas que en cada caso procedan,
la responsabilidad del promotor que se establece en la Ley de Ordenacién de la Edificacion
se extenderd a las personas fisicas o juridicas que, a tenor del contrato o de su intervenciéon
decisoria en la promocién, actien como tales promotores bajo la forma de promotor o

gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u otfras figuras andlogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mds de un proyectista, los

mismos responderdn solidariamente.

Los proyectistas que contraten los cdlculos, estudios, dictdmenes o informes de ofros

profesionales, serdn directamente responsables de los dafos que puedan derivarse de su
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insuficiencia, incorreccidn o inexactitud, sin perjuicio de la repeticion que pudieran ejercer

contra sus autores.

El constructor responderd directamente de los dainos materiales causados en el edificio por
vicios o defectos derivados de la impericia, falta de capacidad profesional o técnica,
negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al jefe de obra y demds

personas fisicas o juridicas que de él dependan.

Cuando el constructor subcontrate con ofras personas fisicas o juridicas la ejecucién de
determinadas partes o instalaciones de la obra, serd directamente responsable de los dafos
materiales por vicios o defectos de su ejecucidn, sin perjuicio de la repeticidn a que hubiere

lugar.

El director de obra y el director de la ejecucidn de la obra que suscriban el certificado final

de obra serdn responsables de la veracidad y exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direccidén de una obra cuyo proyecto no haya elaborado él mismo, asumird
las responsabilidades derivadas de las omisiones, deficiencias o imperfecciones del

proyecto, sin perjuicio de la repeticién que pudiere corresponderle frente al proyectista.

Cuando la direccidén de obra se contrate de manera conjunta a mds de un técnico, los
mismos responderdn solidariamente sin perjuicio de la distribucién que entre ellos

corresponda.

Las responsabilidades por danos no serdn exigibles a los agentes que intervengan en el
proceso de la edificacién, si se prueba que aquellos fueron ocasionados por caso fortuito,

fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado por el dano.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin perjuicio de las que
alcanzan al vendedor de los edificios o partes edificadas frente al comprador conforme al
contrato de compraventa suscrito entre ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Cédigo

Civil y demds legislacién aplicable a la compraventa.

EPIGRAFE 4. °©
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES
CAMINOS Y ACCESOS

Artficulo 23.- El Constructor dispondrd por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o
vallado de ésta y su mantenimiento durante la ejecucién de la obra. El Aparejador o

Arquitecto Técnico podrd exigir su modificacion o mejora.

REPLANTEO

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa N° de colegiado 684457 121



Diciembre 2025

q ' I PROYECTO DE MURO DE Ayuntamiento de Balmaseda
CONTENCION Callle Tenerias, 14 y 18 Baimaseda (Bizkaia)

Articulo 24.- El Constructor iniciard las obras con el replanteo de las mismas en el terreno,
sefalando las referencias principales que mantendrd como base de ulteriores replanteos

parciales. Dichos trabajos se considerardn a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor someterd el replanteo a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico
y una vez esto haya dado su conformidad preparard un acta acompaiada de un plano
que deberd ser aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidad del Constructor la

omisidn de este tradmite.
INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 25.- El Constructor dard comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de
Condiciones Particulares, desarrolidndolas en la forma necesaria para que dentro de los
periodos parciales en aquél seialados que-den ejecutados los tfrabajos correspondientes y,
en consecuencia, la ejecucidn total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el

Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, deberd el Contratista dar cuenta al Arquitecto y al
Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los trabajos al menos con tres dias de

antelacion.
ORDEN DE LOS TRABAJOS

Articulo 26.- En general, la determinacién del orden de los trabajos es facultad de la
contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de orden técnico, estime

conveniente su variaciéon la Direccidn Facultativa.
FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direccién Facultativa, el Contratista General
deberd dar todas las facilidades razonables para la realizacién de los trabajos que le sean
encomendados a todos los demds Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio
de las compensaciones econdmicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacién de

medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.
En caso de litigio, ambos Contratistas estardn a lo que resuelva la Direccién Facultativa.
AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar
el Proyecto, no se interrumpirdn los trabajos, continudndose segun las instrucciones dadas

por el Arquitecto en tanto se formula o se tframita el Proyecto Reformado.

El Constructor estd obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccidn
de las obras disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier ofra obra

de cardcter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le serd
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consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que

se convengad.
PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor,
éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese que suspenderlas, o no le fuera posible
terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgard una prorroga proporcionada para el
cumplimiento de la conftrata, previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el
Constructor expondrd, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucidn o
la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados,

razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.
RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA

Articulo 30.- El Contratista no podrd excusarse de no haber cumplido los plazos de obras
estipulados, alegando como causa la carencia de planos u érdenes de la Direccién
Facultativa, a excepcidn del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen

proporcionado.
CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutardn con estricta sujecién al Proyecto, a las
modificaciones del mismo que previamente hayan sido aprobadas y a las érdenes e
instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el Arquitecto o el
Aparejador o Arquitecto Técnico al Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias

y de conformidad con lo especificado en el articulo 15.
DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la
terminacién del edificio, se levantardn los planos precisos para que queden perfectamente
definidos; estos documentos se extenderdn por triplicado, entregdndose: uno, al Arquitecto;
ofro, al Aparejador; vy, el tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos
planos, que deberdn ir suficientemente acotados, se considerardn documentos

indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.
TRABAJOS DEFECTUOSOS

Arficulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones
exigidas en las "Condiciones generales y particulares de indole Técnica" del Pliego de
Condiciones y realizard todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo

especificado también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcidn definitiva del edificio, es responsable de la

ejecucidn de los trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan
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existir por su mala ejecucidén o por la deficiente calidad de los materiales empleados o
aparatos colocados, sin que le exonere de responsabilidad el control que compete al
Aparejador o Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido
valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderdn extendidas

y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o Arquitecto
Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales
empleados o los aparatos colocados no rednen las condiciones preceptuadas, ya sea en
el curso de la ejecucidon de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la
recepciéon definitiva de la obra, podrd disponer que las partes defectuosas sean demolidas
y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta
no estimase justa la decisidn y se negase a la demolicidén y reconstruccidén ordenadas, se

planteard la cuestiéon ante el Arquitecto de la obra, quien resolverd.
VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en
la existencia de vicios ocultos de construccidn en las obras ejecutadas, ordenard efectuar
en cualquier tiempo, y antes de la recepcidn definitiva, los ensayos, destructivos o no, que
crea necesarios para reconocer los tfrabajos que suponga defectuosos, dando cuenta de

la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen serdn de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan

realmente, en caso contrario serdn a cargo de la Propiedad.
DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas
clases en los puntos que le parezca conveniente, excepto en los casos en que el Pliego

Particular de Condiciones Técnicas preceptie una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor deberd
presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista completa de los materiales y
aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas,

calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.
PRESENTACION DE MUESTRAS

Arficulo 36.- A peticién del Arquitecto, el Constructor le presentard las muestras de los

materiales siempre con la antelacién prevista en el Calendario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES
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Articulo 37.- El Constructor, a su costa, transportard y colocard, agrupdndolos
ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales procedentes de las excavaciones,

derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Seretirardn de éstas o se llevardn al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego

de Condiciones Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retirardn de ella cuando asi lo
ordene el Aparejador o Arquitecto Técnico, pero acordando previamente con el
Constructor su justa tasacidn, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos

de su transporte.
MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la
calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la preparacién en él exigida o, en fin, cuando
la falta de prescripciones formales de aquél se reconociera o demostrara que no eran
adecuados para su objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico,
dard orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o llenen el

objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no
estén en condiciones, no ha sido cumplida, podrd hacerlo la Propiedad cargando los gastos

a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero
aceptables a juicio del Arquitecto, se recibirdn, pero con la rebaja del precio que aquél

determine, a no ser que el Constructor prefiera sustituir-los por otros en condiciones.
GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos

gue intervengan en la ejecucion de las obras, serdn de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias

podrd comenzarse de nuevo a cargo del mismo.
LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 40.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto
de escombros como de materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones
provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los

frabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES
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Articulo 41.- En la ejecucidn de trabajos que entran en la construccion de las obras y para
los cuales no existan prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego ni en la
restante documentacion del Proyecto, el Constructor se atendrd, en primer término, a las
instrucciones que dicte la Direccién Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a lasreglas

y prdcticas de la buena construccion.

EPIGRAFE 5. °©
DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS
ACTA DE RECEPCION

Articulo 42.- La recepcién de la obra es el acto por el cual el constructor una vez concluida
ésta, hace entrega de la misma al promotor y es aceptada por éste. Podrd realizarse con o
sin reservas y deberd abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la

misma, cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcidn deberd consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el

constructor, y en la misma se hard constar:
a) Las partes que intervienen.

b) La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y

terminada de la misma.
c) El coste final de la ejecucidon material de la obra.

d) La declaracién de la recepcién de la obra con o sin reservas, especificando, en su
caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en que deberdn quedar subsanados los defectos
observados. Una vez subsanados los mismos, se hard constar en un acta aparte, suscrita por

los firmantes de la recepcion.

e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus

responsabilidades.

f) Se adjuntard el certificado final de obra suscrito por el director de obra (arquitecto)
y el director de la ejecucién de la obra (aparejador) y la documentacion justificativa del

control de calidad realizado.

El promotor podrd rechazar la recepcidon de la obra por considerar que la misma no estd
terminada o que no se adecua a las condiciones contractuales. En todo caso, el rechazo
deberd ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijard el nuevo plazo para efectuar

la recepcion.

Salvo pacto expreso en conftrario, la recepcidn de la obra tendrd lugar dentro de los treinta

dias siguientes a la fecha de su terminacion, acreditada en el certificado final de obra,
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plazo que se contard a partir de la noftificacion efectuada por escrito al promotor. La
recepcion se entenderd tdcitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha
indicada el promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por

escrito.
DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Arficulo 43.- Esta se readlizard con la intervenciéon de la Propiedad, del Constructor, del
Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se convocard también a los restantes
técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccidn con funcidén propia en

aspectos parciales o unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extenderd un acta con tantos
ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezard a
correr el plazo de garantia, si las obras se halla-sen en estado de ser admitidas.
Seguidamente, los Técnicos de la Direccidn Facultativa extenderdn el correspondiente

Certificado de final de obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hard constar en el acta y se
dardn al Constructor las oportunas instrucciones para remediar los defectos observados,
fijaondo un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuard un nuevo reconocimiento

a fin de proceder a la recepcidn provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podrd declararse resuelto el contrato con pérdida

de la fianza.
DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- El Arquitecto, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido
enla obra, redactardn la documentacion final de las obras, que se facilitard a la Propiedad.
Dicha documentacién se adjuntard, al acta de recepcidon, con la relacién identificativa de
los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a
las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad
con la normativa que le sea de aplicaciéon. Esta documentacidn constituird el Libro del
Edificio, que ha ser encargada por el promotor, serd entregada a los usuarios finales del
edificio.

A su vez dicha documentacién se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacién segun el Cédigo Técnico de la Edificacion se compone de:

- Libro de érdenes y asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de

marzo.
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- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segin el Real Decreto 1627/1997 de
24 de octubre.

- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el director de la

obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de frabajo y, en su caso, de otfras autorizaciones

administrativas.

La documentacién de seguimiento serd depositada por el director de la obra en el COAG.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacién es responsabilidad del director de ejecucién de obra, se

compone de:

- Documentacién de control, que debe corresponder a lo establecido en el proyecto, mas

sus anejos y modificaciones.

- Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los
materiales y suministros que debe ser proporcionada por el constructor, siendo conveniente

recorddrselo fehacientemente.

- En su caso, documentacién de calidad de las unidades de obra, preparada por el

constructor y autorizada por el director de ejecucidn en su colegio profesional.
c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustard al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de marzo, del Ministerio
de Vivienda, en donde el director de la ejecucidén de la obra certificard haber dirigido la
ejecucion material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la
construcciéon y la calidad de lo edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacién

técnica que lo desarrolla y las normas de buena construccion.

El director de la obra certificard que la edificacién ha sido realizada bajo su direccién, de
conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la documentacién técnica que lo
complementa, halldndose dispuesta para su adecuada utilizacidbn con arreglo a las

instrucciones de uso y mantenimiento.
Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes documentos:

- Descripcién de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen
infroducido durante la obra haciendo constar su compatibilidad con las condiciones de la

licencia.

- Relacion de los controles realizados.
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MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procederd inmediatamente por el
Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicion definitiva, con precisa asistencia del
Constructor o de su representante. Se extenderd la oportuna certificacion por tfriplicado
que, aprobada por el Arquitecto con su firma, servird para el abono por la Propiedad del
saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza (segun lo estipulado en
el Art. 6 de la L.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA

Articulo 46.- El plazo de garantia deberd estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares
y en cualquier caso nunca deberd ser inferior a nueve meses (un ano con Contratos de las

Administraciones PUblicas).
CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre

las recepciones provisional y definitiva, correrdn a cargo del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcién definitiva, la guarderia,
limpieza y reparaciones causadas por el uso correrdn a cargo del propietario y las
reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, serdn a cargo de la

contrata.
DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcidn definitiva se verificard después de transcurrido el plazo de
garantia en igual forma y con las mismas formalidades que la provisional, a partir de cuya
fecha cesard la obligacién del Constructor de reparar a su cargo aquellos desperfectos
inherentes a la normal conservacién de los edificios y quedardn solo subsistentes todas las

responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.
PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcién definitiva de la obra, no se
encontrase ésta en las condiciones debidas, se aplazard dicha recepcidn definitiva y el
Arquitecto-Director marcard al Constructor los plazos y formas en que deberdn realizarse las
obras necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos, podrd resol-verse el contrato con

pérdida de la fianza.
DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucidn del contrato, el Contratista vendrd obligado a retirar,

en el plazo que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares, la maquinaria, medios
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auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar

la obra en condiciones de ser reanudada por ofra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibirdn provisionalmente con los trdmites
establecidos en es-te Pliego de Condiciones. Transcurrido el plazo de garantia se recibirdn

definitivamente seguin lo dispuesto en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director,

se efectuard una sola y definitiva recepcion.

CAPITULO 11l

DISPOSICIONES ECONOMICAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.°

PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccidén tienen derecho a
percibir puntualmente las cantidades devengadas por su correcta actuacién con arreglo

a las condiciones contractualmente establecidas.

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las

garantias adecua-das al cumplimiento puntual de sus obligaciones de pago.
EPIGRAFE 2. °©
FIANZAS

Articulo 52.- El conftratista prestard fianza con arreglo a alguno de los siguientes

procedimientos segun se estipule:

a) Depdsito previo, en metdlico, valores, o aval bancario, por importe entre el 4 por

100 y el 10 por 100 del precio total de contrata.

b) Mediante retencién en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual

proporcién.

El porcentaje de aplicacion para el depdsito o la retencidén se fijard en el Pliego de

Condiciones Particulares.
FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta puUblica, el depdsito
provisional para tomar parte en ella se especificard en el anuncio de la misma y su cuantia

serd de ordinario, y salvo estipulacién distinta en el Pliego de Condiciones particulares
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vigente en la obra, de un cuatro por ciento (4 por 100) como minimo, del total del

Presupuesto de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucién de una obra o servicio para la
misma, deberd depositar en el punto y plazo fijados en el anuncio de la subasta o el que se
determine en el Pliego de Condiciones Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se
senale y, en su defecto, su importe serd el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la

que se haga la adjudicacién de las formas especificadas en el apartado anterior.

El plazo sefalado en el pdrrafo anterior, y salvo condicién expresa establecida en el Pliego
de Condiciones particulares, no excederd de treinta dias naturales a partir de la fecha en
gue se le comunique la adjudicacién, y dentro de él deberd presentar el adjudicatario la
carta de pago o recibo que acredite la constitucién de la fianza a que se refiere el mismo

pdarrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dard lugar a que se declare nula la adjudicacion,
y el adjudicatario perderd el depdsito provisional que hubiese hecho para tomar parte en

la subasta.
EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Conftratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para
ultimar la obra en las condiciones contratadas. el Arquitecto Director, en nombre y
representacién del propietario, los ordenard ejecutar a un tercero, o, podrd realizarlos
directamente por administracién, abonando su importe con la fianza depositada, sin
perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe
de la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de

obra que no fuesen de recibo.
DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida serd devuelta al Contratista en un plazo que no excederd de
treinta (30) dias una vez firmada el Acta de Recepcidn Definitiva de la obra. La propiedad
podrd exigir que el Contratista le acredite la liquidacién vy finiquito de sus deudas causadas

por la ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos...
DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES

Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer
recepciones parciales, tendrd derecho el Contratista a que se le devuelva la parte

proporcional de la fianza.
EPIGRAFE 3.°
DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS
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Articulo 57.- El cdlculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de

sumar los costes directos, los indirectos, los gastos generales y el beneficio industrial.
Se considerardn costes directos:

a) Lo mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que inferviene

directamente en la ejecucion de la unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la

unidad de que se frate o que sean necesarios para su ejecucion.

c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencion y

proteccién de accidentes y enfermedades profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el
accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucidon

de la unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacién y conservacién de la maquinaria, instalaciones, sistemas

y equipos anteriormente citados.
Se considerardn costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificacién de
almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros, laboratorios, seguros, etc., los del
personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos

estos gastos, se cifrardn en un porcentaje de los costes directos.
Se considerardn gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la
Administracion, legalmente establecidas. Se cifrardn como un porcentaje de la suma de los
costes directos e indirectos (en los contratos de obras de la Administraciéon publica este

porcentaje se establece enfre un 13 por 100 y un 17 por 100).
Beneficio industrial:

El beneficio industrial del Confratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las

anteriores partidas en obras para la Administracion.
Precio de ejecucién material:

Se denominard Precio de Ejecucion material el resultado obtenido por la suma de los

anteriores conceptos a excepcion del Beneficio Industrial.
Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos, los Gastos Generales

y el Beneficio Industrial.

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa N° de colegiado 684457

132



Diciembre 2025

q ' I PROYECTO DE MURO DE Ayuntamiento de Balmaseda
CONTENCION Callle Tenerias, 14 y 18 Baimaseda (Bizkaia)

El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no intfegra el precio.
PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera
se contratase ariesgo y ventura, se enfiende por Precio de contrata el que importa el coste
total de la unidad de obra, es decir, el precio de Ejecucién material, mds el tanto por ciento
(%) sobre este Ultimo precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. El beneficio
se estima normalmente, en é por 100, salvo que en las Condiciones Particulares se

establezca otro distinto.
PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se producirdn precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del
Arquitecto decida introducir unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o

cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.
El Contratista estard obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolverd contradictoriamente entre el Arquitecto y el
Conftratista antes de comenzar la ejecucién de los trabajos y en el plazo que determine el
Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste la diferencia se acudird, en primer lugar, al
concepto mds andlogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al

banco de precios de uso mds frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referirdn siempre a los precios unitarios de la fecha del

contrato.
RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la
reclamacion u observacién oportuna, no podrd bajo ningun pretexto de error u omisién
reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que

sirva de base para la ejecucién de las obras.
FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ningUn caso podrd alegar el Contratista los usos y costumbres del pais
respecto de la aplicacidon de los precios o de la forma de medir las unidades de obras
ejecutadas, se estard a lo previsto en primer lugar, al Pliego General de Condiciones

Técnicas y en segundo lugar, al Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.
DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- Contratdndose las obras a riesgo y ventura, no se admitird la revisién de los

precios en tanto que el incremento no alcance, en la suma de las unidades que falten por
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realizar de acuerdo con el calendario, un montante superior al tres por 100 (3 por 100) del

importe total del presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuard la
correspondiente revisién de acuerdo con la férmula establecida en el Pliego de
Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la diferencia en mds que resulte por la

variacién del IPC superior al 3 por 100.

No habrd revisién de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados

en el Calendario de la oferta.
ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos

de obra que la Propiedad ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva

propiedad de éste; de su guarda y conservacién serd responsable el Contratista.
EPIGRAFE 4. ©

OBRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION

Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracién aquellas en las que las gestiones que
se precisan para su realizacion las lleva directamente el propietario, bien por si o por un

representante suyo o bien por mediacién de un constructor.

Las obras por administracién se clasifican en las dos modalidades siguientes:
a) Obras por administracién directa

b) Obras por administracion delegada o indirecta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administraciéon directa" aquellas en las que el
Propietario por si o por mediacién de un representante suyo, que puede ser el propio
Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve directamente las
gestiones precisas para la ejecucién de la obra, adquiriendo los materiales, contratando su
fransporte a la obra y, en suma interviniendo directamente en todas las operaciones
precisas para que el personal y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas
obras el constructor, silo hubiese, o el encargado de su realizacién, es un mero dependiente
del propietario, ya sea como empleado suyo o como auténomo contratado por él, que es

quien redne en si, por tanto, la doble personalidad de propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA
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Articulo 66.- Se entiende por 'Obra por Administracién delegada o indirecta” la que
convienen un Propietario y un Constructor para que éste, por cuenta de aquél y como

delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracién delegada o

indirecta las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligacién de abonar directamente o por mediacion
del Constructor todos los gastos inherentes a la realizacidon de los trabajos convenidos,
reservdndose el Propietario la facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del
Arquitecto-Director en su representacién, el orden y la marcha de los trabajos, la eleccién
de los materiales y aparatos que en los trabajos han de emplearse y, en suma, todos los

elementos que crea preciso para regular la realizacidn de los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligaciéon de llevar la gestién prdctica de los trabajos,
aportando sus conocimientos constructivos, los medios auxiliares precisos y, en suma, todo
lo que, en armonia con su cometido, se requiera para la ejecucién de los trabagjos,
percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%) prefijado sobre el importe total

de los gastos efectuados y abonados por el Constructor.
LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 67.- Para la liquidacién de los trabajos que se ejecuten por administracién delegada
o indirecta, regirdn las normas que a tales fines se establezcan en las "Condiciones
particulares de indole econdémica" vigentes en la obra; a falta de ellas, las cuentas de
administracién las presentard el Constructor al Propietario, en relacién valora-da a la que
deberd acompanarse y agrupados en el orden que se expresan los documentos siguientes

todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento

adecuado que justifique el depdsito o el empleo de dichos materiales en la obra.

b) Las nédminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacion
vigente, especificando el nUmero de horas trabajadas en las obra por los operarios de cada
oficio y su categoria, acompanando. a dichas ndminas una relaciéon numérica de los
encargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficio, peones
especializados y sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra durante el

plazo de tiempo a que correspondan las ndminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de

retirada de escombros.

d) Los recibos de licencias, impuestos y demds cargas inherentes a la obra que haya
pagado o en cuya gestiébn haya intervenido el Constructor, ya que su abono es siempre de

cuenta del Propietario.
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A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestion o pago haya
intervenido el Constructor se le aplicard, a falta de convenio especial, un quince por ciento
(15 por 100), entendiéndose que en este porcentaje estdn incluidos los medios auxiliares y
los de seguridad preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor

originen los trabajos por administracion que realiza y el Beneficio Industrial del mismo.
ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

Artficulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracion
delegada los realizard el Propietario mensualmente segun las partes de trabajos realizados

aprobados por el propietario o por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactard, con igual
periodicidad, la medicién de la obra realizada, valordndola con arreglo al presupuesto
aprobado. Estas valoraciones no tendrdn efectos para los abonos al Constructor salvo que

se hubiese pactado lo contrario contractualmente.
NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Administracion delegada
se reserva el Propietario para la adqguisicion de los materiales y aparatos, si al Constructor
se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos, deberd presentar al Propietario, o en su
representacién al Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos

ofrecidos, necesitando su previa aprobacién antes de adquirirlos.
DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe
presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste advirtiese que los rendimientos de la
mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra ejecutada, fuesen
notoriamente inferiores a los rendimientos normales generalmente admitidos para unidades
de obra iguales o similares, se lo notificard por escrito al Constructor, con el fin de que éste
haga las gestiones precisas para aumentar la produccién en la cuantia senalada por el

Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacién al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no
llegasen a los normales, el Propietario queda faculfado para resarcirse de la diferencia,
rebajando su importe del quince por ciento (15 por 100) que por los conceptos antes
expresados corresponderia abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que
preceptivamente deben efectudrsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo en

cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se someterd el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR
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Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administracién delegada”, el Constructor solo serd
responsable de los efectos constructivos que pudieran tener los trabajos o unidades por él
ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros
o a terceras personas por no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones
legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 70
precedente, no serd responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y

aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor estd obligado a reparar por su
cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de los accidentes o perjuicios

expresados en el pdrrafo anterior.
EPIGRAFE 5. ©

VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS
FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la contratacién de las obras y salvo que en
el Pliego Particular de Condiciones econdmicas se preceptle otra cosa, el abono de los

trabajos se efectuard asi:

1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonard la cifra previamente fijada como base de
la adjudicacién, disminuida en su caso en el importe de la baja efectuada por el

adjudicatario.

2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad de obra es
invariable y se haya fijado de antemano, pudiendo variar solamente el nUmero de unidades

ejecutadas.

Previa medicién y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, del precio
invariable estipulado de antemano para cada una de ellas, estipulado de antemano para
cada una de ellas, se abonard al Contratista el importe de las comprendidas en los trabajos
ejecutados y ultimados con arreglo y sujecién a los documentos que constituyen el

Proyecto, los que servirdn de base para la medicidn y valoracién de las diversas unidades.

3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones en que se realice y los
materiales diversos empleados en su ejecucion de acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-

Director.
Se abonard al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior.

4, Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente

"Pliego General de Condiciones econdémicas" determina.

5. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el confrato.
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RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los 'Pliegos
de Condiciones Particulares" que rijan en la obra, formard el Conftratista una relacion
valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segun la medicidn que habrd

practicado el Aparejador.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorard aplicando
al resultado de la medicién general, cuUbica, superficial, lineal, ponderada o numeral
correspondiente para cada unidad de obra, los precios senalados en el presupuesto para
cada una de ellas, teniendo presente ademds lo establecido en el presente "Pliego General
de Condiciones econdmicas” respecto a mejoras o sustituciones de material y a las obras

accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podrd presenciar las mediciones necesarias para extender dicha
relacién se le facilitardn por el Aparejador los datos correspondientes de la relaciéon
valorada, acompandndolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de
diez (10) dias a partir de la fecha del recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos
y devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso confrario, las observaciones o

reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptard o
rechazard las reclamaciones del Conftratista si las hubiere, dando cuenta al mismo de su
resolucién, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la
resolucién del Arquitecto-Director en la forma referida en los "Pliegos Genera-les de

Condiciones Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacién valorada indicada en el pdrrafo anterior, expedird el
Arquitecto-Director la certificacién de las obras ejecutadas. De su importe se deducird el

tanto por ciento que para la construccion de la fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacidon expresa y por escrito del Propietario,
podrd certificarse hasta el noventa por ciento (90 por 100) de su importe, a los precios que

figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitirdn al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se
refieren, y tendrdn el cardcter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las
rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacién final, no suponiendo tampoco

dichas certificaciones aprobacién nirecepcién de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendrdn solamente la obra ejecutada en el plazo a gue la
valoracién se refiere. En el caso de que el Arquitecto-Director lo exigiera, las certificaciones

se extenderdn al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS
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Arficulo 74.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacién del Arquitecto-Director,
emplease materiales de mds esmerada preparacion o de mayor tamano que el sefalado
en el Proyecto o sustituyese una clase de fdbrica con otra que tuviese asignado mayor
precio o ejecutase con mayores dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general,
introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacidon que sea beneficiosa a juicio
del Arquitecto-Director, no tendrd derecho, sin embargo, mds que al abono de lo que
pudiera corresponder en el caso de que hubiese construido la obra con estricta sujecién a

la proyectada y contratada o adjudicada.
ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole
econdmica", vigente enla obra, el abono de los trabajos presupuestados en partida alzada,
se efectuard de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a

continuacidn se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas

mediante partida alzada, se abonardn previa medicién y aplicacién del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se establecerdn
precios confradictorios para las unidades con partida alzada, deducidos de los similares

contratados.

c) Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la
partida alzada se abonard integramente al Contratista, salvo el caso de que en el
Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en
cuyo caso el Arquitecto-Director indicard al Contratista y con anterioridad a su ejecucién,
el procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta, que en realidad serd de
Administracién, valordndose los materiales y jornales a los precios que figuren en el
Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecucién
convengan las dos partes, incrementdndose su importe total con el porcentaje que se fije
en el Pliego de Condiciones Particulares en concepto de Gastos Genera-les y Beneficio

Industrial del Contratista.
ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y otra clase de
trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria, que por no estar contratados no sean de
cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendrd el Contratista la
obligacién de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales

le serdn abonados por el Propietario por separado de la Contrata.
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Ademds de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonard juntamente
con ellos el fanto por ciento del importe total que, en su caso, se especifique en el Pliego

de Condiciones Particulares.
PAGOS

Articulo 77.- Los pagos se efectuardn por el Propietario en los plazos previamente
establecidos, y su importe corresponderd precisamente al de las certificaciones de obra

conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican aquéllos.
ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 78.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran

ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se procederd asi:

1. Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa
justificada no se hubieran realizado por el Contratista a su debido tiempo; y el Arquitecto-
Director exigiera su realizacién durante el plazo de garantia, serdn valorados a los precios
que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en los "Pliegos
Particulares" o en su defecto en los Generales, en el caso de que dichos precios fuesen
inferiores a los que rijan en la época de su realizacidén; en caso contrario, se aplicardn estos

Ultimos.

2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacién de desperfectos
ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el

Propietario, se valorardn y abonardn a los precios del dia, previamente acordados.

3. Si se han ejecutado trabajos para la reparacién de desperfectos ocasionados por
deficiencia de la construccién o de la calidad de los materiales, nada se abonard por ellos

al Conftratista.

EPIGRAFE 6. ©

INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS

Articulo 79.- La indemnizacién por retraso en la terminacion se establecerd en un tanto por
mil del importe total de los trabajos contratados, por cada dia natural de retraso, contados
a partir del dia de terminacién fijado en el Calendario de obra, salvo lo dispuesto en el

Pliego Particular del presente proyecto.
Las sumas resultantes se descontardn y retendrdn con cargo a la fianza.
DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes

siguiente al que corresponde el plazo convenido el Contratista tendrd ademds el derecho
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de percibir el abono de un cinco por ciento (5%) anual (o el que se defina en el Pliego
Particular), en concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso

y sobre el importe de la mencionada certificacion.

Si aun transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse
dicho pago, tendrd derecho el Conftratista a la resolucidén del contrato, procediéndose a la
liguidacién correspondiente de las obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre
qgue éstos reunan las condiciones preestablecidas y que su canfidad no exceda de la

necesaria para la terminacién de la obra contratada o adjudicada.

No obstante, lo anteriormente expuesto, se rechazard toda solicitud de resolucién del
contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando el Contratista no justifique que en la
fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados admisibles la parte

de presupuesto correspondiente al plazo de ejecucidén que tenga senalado en el contrato.
EPIGRAFE 7.°

VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 76.- No se admitirdn mejoras de obra, mds que en el caso en que el Arquitecto-
Director haya ordenado por escrito la ejecucién de trabajos nuevos o que mejoren la
calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en el contrato.
Tampoco se admitirdn aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error
en las mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director ordene, también por

escrito, la ampliacién de las contratadas.

En todos estos casos serd condicidon indispensable que ambas partes contratantes, antes de
suU ejecucién o empleo, convengan por escrito los importes totales de las unidades
mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y los
aumentos que todas estas mejoras o aumentos de obra supongan sobre el importe de las

unidades confratadas.

Se seguirdn el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director introduzca
innovaciones que supongan una reduccidén apreciable en los importes de las unidades de

obra contratadas.
UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES

Articulo 77.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero
aceptable ajuicio del Arquitecto-Director de las obras, éste determinard el precio o partida
de abono después de oir al Contratista, el cual deberd conformarse con dicha resolucién,
salvo el caso en que, estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y

rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.
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SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- El Conftratista estard obligado a asegurar la obra contratada durante todo el
tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcidén definitiva; la cuantia del seguro coincidird

en cada momento con el valor que fengan por confrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresard en
cuenta a nombre del Propietario, para que con cargo a ella se abone la obra que se

construya, y a medida que ésta se vaya realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuard por certificaciones, como el resto
de los trabajos de la construccidén. En ningin caso, salvo conformidad expresa del
Conftratista, hecho en documento publico, el Propietario podrd disponer de dicho importe

para menesteres distintos del de reconstruccidn de la parte siniestrada.

La infraccidn de lo anteriormente expuesto serd motivo suficiente para que el Contratista
pueda resolver el contrato, con devolucidén de fianza, abono completo de gastos,
materiales acopiados, etc., y una indemnizacién equivalen-te al importe de los danos
causados al Contratista por el siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en
proporcién equivalente a lo que suponga la indemnizacién abonada por la Compania
Aseguradora, respecto al importe de los danos causados por el siniestro, que serdn tasados

a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijardn previamente la porcidén de edificio que debe
ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se entenderd que el seguro ha de

comprender toda la parte del edificio afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la pdliza o pdlizas de Seguros, los
pondrd el Contratista, antes de contratarlos, en conocimiento del Propietario, al objeto de

recabar de éste su previa conformidad o reparos.

Ademds, se han de establecer garantias por danos materiales ocasionados por vicios y

defectos de la construccion, segun se describe en el Art. 81, en base al Art. 19 de la L.O.E.
CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79.- Si el Contratista, siendo su obligacién, no atiende a la conservacién de la obra
durante el plazo de garantia, en el caso de que el edificio no haya sido ocupado por el
Propietario antes de la recepcién definitiva, el Arquitecto-Director, en representacion del
Propietario, podrd disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia,
limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservacion, abondndose todo ello

por cuenta de la Contrata.
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Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacién de las obras, como en
el caso de resolucidn del contrato, estd obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo

que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del
edificio corra a cargo del Contratista, no deberd haber en él mds herramientas, Utiles,
materiales, muebles, etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y para los

frabajos que fuese preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, estd obligado el Contratista a revisar y reparar la
obra, durante el plazo expresado, procediendo en la forma prevista en el presente "Pliego

de Condiciones Econdmicas".
USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucidén de las obras ocupe el Contratista, con la
necesaria y previa autorizacién del Propietario, edificios o haga uso de materiales o Utiles
pertenecientes al mismo, tendrd obligacién de repararlos y conservarlos para hacer entrega
de ellos a la terminacién del contrato, en perfecto estado de conservacién, reponiendo los
gue se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta reposicién ni por las

mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el confrato y hacer entrega del material, propiedades o
edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo previsto en el pdrrafo anterior, lo

realizard el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.
PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de ofro origen, sobre vallas,
alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse durante el tiempo de ejecucién de las obras y
por conceptos inherentes a los propios trabajos que se realizan, correrdn a cargo de la
confrata, siempre que en las condiciones partficulares del Proyecto no se estfipule lo

contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA
CONSTRUCCION

Articulo 81.-El régimen de garantias exigibles para las obras de edificaciéon se hard efectivo
de acuerdo con la obligatoriedad que se establece en la L.O.E. (el apartado c¢) exigible
para edificios cuyo destino principal sea el de vivienda segUn disposiciéon adicional segunda

de la L.O,.E.), teniendo como referente a las siguientes garantias:

a) Seguro de danos materiales o seguro de caucidn, para garantizar, durante un ano,

el resarcimiento de los dafos causados por vicios o defectos de ejecucidon que afecten a
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elementos de terminacién o acabado de las obras, que podrd ser sustituido por la retencién

por el promotor de un 5% del importe de la ejecucién material de la obra.

b) Seguro de dafos materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante tres anos,
el resarcimiento de los danos causados por vicios o defectos de los elementos constructivos
o de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad

especificados en el art. 3 de la L.O.E.

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULAR
- PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES

- PRESCRIPCIONES EN CUANTO A EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA
- PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACION EN EL EDIFICIO TERMINADO

- ANEXOS

SUMARIO

B.-PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULAR
e CAPITULO IV: PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
EPIGRAFE 1. °: CONDICIONES GENERALES

Calidad de los materiales

Pruebas y ensayos de los materiales

Materiales no consignados en proyecto
Condiciones generales de ejecucion

EPIGRAFE 2. °: CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES
Materiales para hormigones y morteros

Acero

Materiales auxiliares de hormigones

Encofrados y cimbras

Aglomerantes excluido cemento

Materiales de cubierta

Plomo y cinc

Materiales para fabrica y forjados

Materiales para solados y alicatados

Carpinteria de taller

Carpinteria metdlica

Pinfura

Colores, aceites, barnices, etc.

Fontaneria

Instalaciones eléctricas
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e CAPITULO V. PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA y
PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO Y MANTENIMIENTO.

Movimiento de fierras
Cimentaciones profundas
Hormigones

Morteros

Encofrados
Armaduras

Estructuras de acero
Estructuras de madera
Canteria

Albanileria

Solados y alicatados
Carpinteria de taller
Carpinteria metdlica
Pintura

Fontaneria

Instalacién eléctrica

Precauciones a adoptar

EPIGRAFE 4. . CONTROL DE LA OBRA

EPIGRAFE 5. °: OTRAS CONDICIONES

e CAPITULO VII: ANEXOS - CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE 1. °: ANEXO 1. INSTRUCCION DE ESTRUCTURAS DE HORMIGON CODIGO ESTRUCTURAL (CE)
EPIGRAFE 2. °: ANEXO 2. CONDICIONES DE AHORRO DE ENERGIA. DB HE

EPIGRAFE 3. °: ANEXO 3. CONDICIONES ACUSTICAS EN LOS EDIFICIOS DB HR

EPIGRAFE 4 °: ANEXO 4. CONDICIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS EN LOS EDIFICIOS DB S|

CAPITULO IV

PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
PLIEGO PARTICULAR

EPIGRAFE 1.°

CONDICIONES GENERALES

Articulo 1.- Calidad de los materiales.

Todos los materiales a emplear en la presente obra serdn de primera calidad y reunirdn las

condiciones exigidas vigentes referentes a materiales y prototipos de construccion.
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Articulo 2.- Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materiales a que este capitulo se refiere podrdn ser sometidos a los andlisis o pruebas, por
cuenta de la contrata, que se crean necesarios para acreditar su calidad. Cualqguier ofro que haya
sido especificado y sea necesario emplear deberd ser aprobado por la Direccién de las obras, bien
entendido que serd rechazado el que no redna las condiciones exigidas por la buena prdactica de

la construccion.
Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto.

Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios contradictorios reunirdn las
condiciones de bondad necesarias, a juicio de la Direccidn Facultativa no teniendo el contratista

derecho a reclamacidén alguna por estas condiciones exigidas.
Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucion. Todos los frabajos, incluidos en el presente proyecto se
ejecutardn esmeradamente, con arreglo a las buenas prdacticas de la construccion, dé acuerdo
con las condiciones establecidas en el Pliego de Condiciones de la Edificacion de la Direcciéon
General de Arquitectura de 1960, y cumpliendo estrictamente las instrucciones recibidas por la
Direccidn Facultativa, no pudiendo por tanto servir de pretexto al contratista la baja subasta, para
variar esa esmerada ejecucion nila primerisima calidad de las instalaciones proyectadas en cuanto

a sus materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.
EPIGRAFE 2. °

CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

Articulo 5.- Materiales para hormigones y morteros.

5.1. Aridos.

5.1.1. Generalidades.

Generdlidades. La naturaleza de los dridos y su preparacion serdn tales que permitan garantizar la
adecuada resistencia y durabilidad del hormigdn, asi como las restantes caracteristicas que se

exijan a éste en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Como dridos para la fabricacién de hormigones pueden emplearse arenas y gravas existentes en
yacimientos naturales, machacados u otfros productos cuyo empleo se encuentre sancionado por
la préctica o resulte aconsejable como consecuencia de estudios realizados en un laboratorio

oficial. En cualquier caso cumplird las condiciones del Cédigo Estructural.

Cuando no se tengan antecedentes sobre la utilizacién de los dridos disponibles, o se vayan a

emplear para otras aplicaciones distintas de las ya sancionadas por la prdctica, se realizardn
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ensayos de identificacién mediante andlisis mineraldgicos, petrogréficos, fisicos o quimicos, segun

convengan a cada caso.

En el caso de utilizar escorias siderUrgicas como drido, se comprobard previamente que son estables,
es decir que no contienen silicatos inestables ni compuestos ferrosos. Esta comprobacion se

efectuard con arreglo al método de ensayo UNE 7.243.
Se prohibe el empleo de dridos que contengan sulfuros oxidables.

Se entiende por "arena” o 'érido fino" el drido fraccidn del mismo que pasa por un tamiz de 5 mm.
de luz de malla (tamiz 5 UNE 7050); por 'grava” o 'drido grueso" el que resulta retenido por dicho
tamiz; y por "drido total' (o simplemente "drido' cuando no hay lugar a confusiones), aquel que, de
por si 0 por mezcla, posee las proporciones de arena y grava adecuadas para fabricar el hormigdn

necesario en el caso particular que se considere.

5.1.2. Limitacion de tamano.

Cumplird las condiciones senaladas en la instruccién del Cédigo Estructural.
5.2. Agua para amasado.

Halbrd de cumplir las siguientes prescripciones:

- Acidez tal que el pH sea mayor de 5. (UNE 7234:71).

- Sustancias solubles, menos de quince gramos por litro (15 gr./I.), segun NORMA UNE 7130:58.
- Sulfatos expresados en S04, menos de un gramo por litfro (1 gr.A.) segun ensayo de NORMA
7131:58.

- |6n cloro para hormigdn con armaduras, menos de 6 gr./I., segun NORMA UNE 7178:60.

- Grasas o aceites de cualquier clase, menos de quince gramos por litro (15 gr./1.). (UNE 7235).
- Carencia absoluta de azicares o carbohidratos segun ensayo de NORMA UNE 7132:58.

- Demds prescripciones del Codigo Estructural.

5.3. Aditivos.

Se definen como aditivos a emplear en hormigones y morteros aquellos productos sélidos o liquidos,
excepto cemento, dridos o agua que mezclados durante el amasado modifican o mejoran las
caracteristicas del mortero u hormigdn en especial en lo referente al fraguado, endurecimiento,

plasticidad e incluso de aire.
Se establecen los siguientes limites:

- Si se emplea cloruro cdicico como acelerador, su dosificacién serd igual o menor del dos
por ciento (2%) en peso del cemento vy si se frata de hormigonar con temperaturas muy bajas, del
fres y medio por ciento (3.5%) del peso del cemento.

- Si se usan aireantes para hormigones normales su proporcion serd tal que la disminucién de
residentes a compresidn producida por la inclusion del aireante sea inferior al veinte por ciento (20%).
En ningUn caso la proporcidén de aireante serd mayor del cuatro por ciento (4%) del peso en
cemento.
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- En caso de empleo de colorantes, la proporcién serd inferior al diez por ciento del peso del
cemento. No se empleardn colorantes orgdnicos.
- Cualquier ofro que se derive de la aplicacién del Codigo Estructural.

5.4. Cemento.

Se entiende como tal, un aglomerante, hidrdulico que responda a alguna de las definiciones del

pliego de prescripciones técnicas generales para la recepcion de cementos R.C. 03. B.O.E. 16.01.04.

Podrd almacenarse en sacos o a granel. En el primer caso, el almacén protegerd contra la
intemperie y la humedad, tanto del suelo como de las paredes. Si se almacenara a granel, no

podrdn mezclarse en el mismo sitio cementos de distintas calidades y procedencias.

Se exigird al contratista la readlizacién de ensayos que demuestren de modo safisfactorio que los
cementos cumplen las condiciones exigidas. Las partidas de cemento defectuoso serdn retiradas
de la obra en el plazo mdximo de 8 dias. Los métodos de ensayo serdn los detallados en el citado
“Pliego General de Condiciones para la Recepcién de Conglomerantes Hidrdulicos.” Se redlizardn

en laboratorios homologados.
Se tendrd en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccion Codigo Estructural.
Acero

Acero de alta adherencia en redondos para armadurgs.

Se aceptardn aceros de alta adherencia que lleven el sello de conformidad CIETSID homologado
por el M.O.P.U.

Estos aceros vendrdn marcados de fdbrica con senales indelebles para evitar confusiones en su
empleo. No presentardn ovalaciones, grietas, sopladuras, ni mermas de seccidn superiores al cinco

por ciento (5%).

El mddulo de elasticidad serd igual o mayor de dos millones cien mil kilogramos por centimetro
cuadrado (2.100.000 kg./cm?2). Entendiendo por limite eldstico la minima tensién capaz de producir
una deformaciéon permanente de dos décimas por ciento (0.2%). Se prevé el acero de limite eldstico
4200 kg./cm2, cuya carga de rotura no serd inferior a cinco mil doscientos cincuenta (5.250
kg./cm2) Esta tension de rotura es el valor de la ordenada mdxima del diagrama tension

deformacién.
Se tendrd en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccién en el Codigo estructural.

Acero laminado.

El acero empleado en los perfiles de acero laminado serd de los tipos establecidos en la norma UNE
EN 10025 (Productos laminados en caliente de acero no aleado, para construcciones metdlicas de

uso general) , también se podrdn utilizar los aceros establecidos por las normas UNE EN 10210-1:1994
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relativa a perfiles huecos para la construccién, acabados en caliente, de acero no aleado de grano
fino, y enla UNE EN 10219-1:1998, relativa a secciones huecas de acero estructural conformadas en

frio.

En cualquier caso se tendrdn en cuenta las especificaciones del articulo 4.2 del DB SE-A Seguridad

Estructural Acero del CTE.

Los perfiles vendrdn con su correspondiente identificacién de fdbrica, con sefales indelebles para
evitar confusiones. No presentardn grietas, ovalizaciones, sopladuras ni mermas de seccién

superiores al cinco por ciento (5%).
Materiales auxiliares de hormigones.
7.1. Productos para curado de hormigones.

Se definen como productos para curado de hormigones hidrdulicos los que, aplicados en forma de
pintura pulverizada, depositan una pelicula impermeable sobre la superficie del hormigdn para

impedir la pérdida de agua por evaporizacion.

El color de la capa protectora resultante serd claro, preferiblemente blanco, para evitar la absorcion
del calor solar. Esta capa deberd ser capaz de permanecer intacta durante siete dias al menos

después de una aplicacién.
7.2. Desencofrantes.

Se definen como tales a los productos que, aplicados en forma de pintura a los encofrados,
disminuyen la adherencia entre éstos y el hormigén, facilitando la labor de desmoldeo. El empleo

de éstos productos deberd ser expresamente autorizado sin cuyo requisito no se podrdn utilizar.
Artficulo 8.- Encofrados y cimbras.
8.1. Encofrados en muros.

Podrdn ser de madera o metdlicos pero tendrdn la suficiente rigidez, latiguillos y puntales para que
la deformacién mdéxima debida al empuje del hormigdn fresco sea inferior a un centimetro respecto
a la superficie tedrica de acabado. Para medir estas deformaciones se aplicard sobre la superficie
desencofrada una regla metdlica de 2 m. de longitud, recta si se frata de una superficie plana, o

curva si ésta es reglada.
Los encofrados para hormigdn visto necesariamente habrdn de ser de madera.
8.2. Encofrado de pilares, vigas y arcos.

Podrdn ser de madera o metdlicos pero cumplirdn la condicidn de que la deformacién mdxima de
una arista encofrada respecto a la tedrica, sea menor o igual de un centimetro de la longitud

tedrica. Igualmente deberd tener el confrontado lo suficientemente rigido para soportar los efectos
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dindmicos del vibrado del hormigdn de forma que el mdximo movimiento local producido por esta
causa sea de cinco milimetros.
Articulo 12.- Materiales para fdbrica y forjados.

12.1. Fdbrica de ladrillo y blogue.

Las piezas utilizadas en la construccion de fdbricas de ladrillo o bloque se ajustardn a lo estipulado
en el articulo 4 del DB SE-F Seguridad Estructural Fdbrica, del CTE.

La resistencia normalizada a compresion minima de las piezas serd de 5 N/mm2.

Los ladrillos seréin de primera calidad segun queda definido en la Norma NBE-RL /88 Las dimensiones
de los ladrillos se medirdn de acuerdo con la Norma UNE 7267. La resistencia a compresidon de los

ladrillos ser&d como minimo:
L. macizos = 100 Kg./cm2
L. perforados = 100 Kg./cm?2
L. huecos = 50 Kg./cm?2
12.2. Viguetas prefabricadas.

Las viguetas serdn armadas o pretensadas segin la memoria de cdlculo y deberdn poseer la
autorizaciéon de uso del M.O.P. No obstante, el fabricante deberd garantizar su fabricacion y

resultados por escrito, caso de que se requiera.

El fabricante deberd facilitar instrucciones adicionales para su utilizacion y montaje en caso de ser
estas necesarias siendo responsable de los danos que pudieran ocurrir por carencia de las

instrucciones necesarias.

Tanto el forjado como su ejecucién se adaptard a la EFHE (RD 642/2002).

12.3. Bovedillas.

Las caracteristicas se deberdn exigir directamente al fabricante a fin de ser aprobadas.
Articulo 13.- Materiales para solados y alicatados.

13.1. Baldosas y losas de terrazo.

Se compondrdn como minimo de una capa de huella de hormigdén o mortero de cemento,
triturados de piedra o mdarmol, y, en general, colorantes y de una capa base de mortero menos rico

y drido mds grueso.

Los dridos estardn limpios y desprovistos de arcilla y materia orgdnica. Los colorantes no serdn

orgdnicos y se djustardn a la Norma UNE 41060.
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Las tolerancias en dimensiones serdn:

- Para medidas superiores a diez centimetros, cinco décimas de milimetro en mds o en menos.
- Para medidas de diez centimetros o menos tres décimas de milimetro en mds o en menos.
- El espesor medido en distintos puntos de su contorno no variard en mds de un milimetro y
medio y no serd inferior a los valores indicados a continuacion.

- Se entiende a estos efectos por lado, el mayor del rectdngulo si la baldosa es rectangular,
y si es de otra forma, el lado minimo del cuadrado circunscrito.

- El espesor de la capa de la huella serd uniforme y no menor en ningun punto de siete
milimetros y en las destinadas a soportar tréfico o en las losas no menor de ocho milimetros.

- La variacion mdxima admisible en los dngulos medida sobre un arco de 20 cm. de radio
serd de mdas/menos medio milimetro.

- La flecha mayor de una diagonal no sobrepasard el cuatro por mil de la longitud, en mds o
en menos.

- El coeficiente de absorcion de agua determinado segun la Norma UNE 7008 serd menor o
igual al quince por ciento.

- El ensayo de desgaste se efectuard segun Norma UNE 7015, con un recorrido de 250 metros
en humedo y con arena como abrasivo; el desgaste mdximo admisible serd de cuatro milimetros y
sin que aparezca la segunda capa tratdndose de baldosas para interiores de fres milimetros en
baldosas de aceras o destinadas a soportar trédfico.

- Las muestras para los ensayos se tomardn por azar, 20 unidades como minimo del millar y
cinco unidades por cada millar mds, desechando y sustituyendo por otras las que tengan defectos
visibles, siempre que el nUmero de desechadas no exceda del cinco por ciento.

13.2. Rodapiés de terrazo.

Las piezas para rodapié, estardn hechas de los mismos materiales que los del solado, tendrdn un
canto romo y sus dimensiones serdn de 40 x 10 cm. Las exigencias técnicas serdin andlogas a las del

material de solado.
13.3. Azulejos.

Se definen como azulejos las piezas poligonales, con base cerdmica recubierta de una superficie

vidriada de colorido variado que sirve para revestir paramentos.
Deberdn cumplir las siguientes condiciones:

- Ser homogéneos, de textura compacta y restantes al desgaste.

- Carecer de grietas, coqueras, planos y exfoliaciones y materias extranas que pueden
disminuir su resistencia y duracién.

- Tener color uniforme y carecer de manchas eflorescentes.

- La superficie vitrificada serd completamente plana, salvo cantos romos o terminales.

- Los azulejos estardn perfectamente moldeados y su forma y dimensiones serdn las senaladas
en los planos. La superficie de los azulejos serd brillante, salvo que, explicitamente, se exija que la
tenga mate.

- Los azulejos situados en las esquinas no serdn lisos sino que presentardn segun los casos, un
canto romo, largo o corto, o un terminal de esquina izquierda o derecha, o un terminal de dngulo
entrante con aparejo vertical u horizontal.

- La tolerancia en las dimensiones serd de un uno por ciento en menos y un cero en mds, para
los de primera clase.

- La determinacién de los defectos en las dimensiones se hard aplicando una escuadra
perfectamente ortogonal a una vertical cualquiera del azulejo, haciendo coincidir una de las aristas
con un lado de la escuadra. La desviacién del extremo de la otra arista respecto al lado de la
escuadra es el error absoluto, que se fraducird a porcentual.
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Articulo 16.- Pintura.
16.1. Pintura al temple.

Estard compuesta por una cola disuelta en agua y un pigmento mineral finamente disperso con la
adicién de un antifermento tipo formol para evitar la putrefaccién de la cola. Los pigmentos a utilizar

podrdn ser:- Blanco de Cinc que cumplird la Norma UNE 48041,
- Litopdn que cumplird la Norma UNE 48040.
- Biéxido de Titanio tipo anatasa segin la Norma UNE 48044

También podrdn emplearse mezclas de estos pigmentos con carbonato cdicico vy sulfato bdsico.
Estos dos Ultimos productos considerados como cargas no podrdn entrar en una proporcidon mayor

del veinticinco por ciento del peso del pigmento.
16.2. Pintura pldstica.

Estd compuesta por un vehiculo formado por barniz adquirido y los pigmentos estdn constituidos de

bidxido de fitanio y colores resistentes.
Articulo 17.- Colores, aceites, barnices, etc.

Todas las sustancias de uso general en la pintura deberdn ser de excelente calidad. Los colores

reunirdn las condiciones siguientes:

- Facilidad de extenderse y cubrir perfectamente las superficies.
- Fijeza en su tinta.

- Facultad de incorporarse al aceite, color, etc.

- Serinalterables a la accidn de los aceites o de otros colores.

- Insolubilidad en el agua.

Los aceites y barnices reunirdin a su vez las siguientes condiciones:

- Ser inalterables por la accidon del aire.

- Conservar la fijeza de los colores.

- Transparencia y color perfectos.

Los colores estardn bien molidos y serdn mezclados con el aceite, bien purificados y sin posos. Su

color serd amarillo claro, no admitiéndose el que al usarlo, deje manchas o rédfagas que indiquen la

presencia de sustancias extranas.
Articulo 18.- Fontaneria.
18.1. Tuberia de hierro galvanizado.

La designaciéon de pesos, espesores de pared, tolerancias, etc. se ajustardn a las correspondientes

normas DIN. Los manguitos de unidén serdn de hierro maleable galvanizado con junta esmerilada.

18.2. Tuberia de cemento centrifugado.
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Todo saneamiento horizontal se realizard en tuberia de cemento centrifugado siendo el didmetro
minimo a utilizar de veinte centimetros.
Los cambios de seccidn se realizardn mediante las arquetas correspondientes.

18.3. Bajantes.

Las bajantes tanto de aguas pluviales como fecales serdin de materiales pldsticos que dispongan

autorizacién de uso. No se admitirdn bajantes de didmetro inferior a 12 cm.
Todas las uniones entre tubos y piezas especiales se realizardn mediante uniones Gibault.
18.4. Tuberia de cobre.

La red de distribucion de agua y gas butano se redlizard en tuberia de cobre, sometiendo a la citada
tuberia a la presién de prueba exigida por la empresa Gas Butano, operacion que se efectuard una

vez acabado el montaje.

Las designaciones, pesos, espesores de pared y tolerancias se ajustardn a las normas

correspondientes de la citada empresa.

Las vdlvulas a las que se someterd a una presidon de prueba superior en un cincuenta por ciento a
la presidn de trabajo serdn de marca aceptada por la empresa Gas Butano y con las caracteristicas

que ésta le indique.
Articulo 19.- Instalaciones eléctricas.
19.1. Normas.

Todos los materiales que se empleen en la instalacion eléctrica, tanto de A.T. como de B.T., deberdn
cumplirlas prescripciones técnicas que dictan las normas internacionales C.B.., los reglamentos para
instalaciones eléctricas actualmente en vigor, asi como las normas técnico-précticas de la

Compania Suministradora de Energia.
19.2. Conductores de baja tensién.

Los conductores de los cables serdn de cobre de nudo recocido normalmente con formacién e hilo

Unico hasta seis milimetros cuadrados.

La cubierta serd de policloruro de vinilo tratada convenientemente de forma que asegure mejor

resistencia al frio, a la laceracion, a la abrasidon respecto al policloruro de vinilo normal. (PVC).

La accidn sucesiva del sol y de la humedad no deben provocar la mds minima alteracion de la
cubierta. El relleno que sirve para dar forma al cable aplicado por extrusion sobre las almas del
cableado debe ser de material adecuado de manera que pueda ser facilmente separado para la

confeccién de los empalmes y terminales.
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Los cables denominados de ‘instalacidon” normalmente alojados en tuberia protectora serdn de
cobre con adislamiento de PVC. La tensidon de servicio serd de 750 V y la tensién de ensayo de 2.000
V.

La seccién minima que se utilizard en los cables destinados tanto a circuitos de alumbrado como

de fuerza serd de 1.5 m2

Los ensayos de tensién y de la resistencia de aislamiento se efectuardn con la tensién de prueba de

2.000 V. y de igual forma que en los cables anteriores.
19.3. Aparatos de alumbrado interior.

Las luminarias se construirdn con chasis de chapa de acero de calidad con espesor o nervaduras

suficientes para alcanzar tal rigidez.

Los enchufes con toma de tierra tendrén esta toma dispuesta de forma que sea la primera en

establecerse y la Ultima en desaparecer y serdn irreversibles, sin posibilidad de error en la conexién.

CAPITULO V: PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA Y
PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO Y MANTENIMIENTO

Hormigones.
Dosificacion de hormigones.

Corresponde al contratista efectuar el estudio granulométrico de los dridos, dosificacion de agua 'y
consistencia del hormigdén de acuerdo con los medios y puesta en obra que emplee en cada caso,

y siempre cumpliendo lo prescrito en el Codigo Estructural.
Fabricacién de hormigones.

En la confeccién y puesta en obra de los hormigones se cumplirdin las prescripciones generales de
la INSTRUCCION DEL CODIGO ESTRUCTURAL REAL DECRETO 470/2021, de 29-JUN, del Ministerio de

Fomento.

Los dridos, el agua y el cemento deberdn dosificarse automdticamente en peso. Las instalaciones
de dosificacion, lo mismo que todas las demds para la fabricacion y puesta en obra del hormigdn

habrdn de someterse a lo indicado.

Las tolerancias admisibles en la dosificacion serdn del dos por ciento para el agua y el cemento,
cinco por ciento para los distintos tamanos de dridos y dos por ciento para el drido total. En la
consistencia del hormigdn admitird una tolerancia de veinte milimetros medida con el cono de

Abrams.
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La instalacidon de hormigonado serd capaz de redlizar una mezcla regular e intima de los

componentes proporcionando un hormigdn de color y consistencia uniforme.

En la hormigonera deberd colocarse una placa, en la que se haga constar la capacidad vy la
velocidad en revoluciones por minuto recomendadas por el fabricante, las cuales nunca deberdn

sobrepasarse.

Antes de introducir el cemento y los dridos en el mezclador, este se habrd cargado de una parte de
la cantidad de agua requerida por la masa completdndose la dosificacion de este elemento en un
periodo de tiempo que no deberd ser inferior a cinco segundos ni superior a la tercera parte del
tiempo de mezclado, contados a partir del momento en que el cemento y los dridos se han
introducido en el mezclador. Antes de volver a cargar de nuevo la hormigonera se vaciard

totalmente su contenido.

No se permitird volver a amasar en ningun caso hormigones que hayan fraguado parcialmente

aunqgue se anadan nuevas cantidades de cemento, dridos y agua.
22.3. Mezcla en obra.

La ejecucién de la mezcla en obra se hard de la misma forma que la senalada para la mezcla en

central.
22.4. Transporte de hormigdn.

El transporte desde la hormigonera se redlizard tan rdpidamente como sea posible. En ningin caso
se tolerard la colocacién en obra de hormigones que acusen un principio de fraguado o presenten

cualquier otra alteracién.

Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas montones conicos, que

favorecerian la segregacion.

Cuando la fabricacién de la mezcla se haya redlizado en una instalacion central, su transporte a

obra deberd redalizarse empleando camiones provistos de agitadores.
22.5. Puesta en obra del hormigdn.

Como norma general no deberd franscurrir mds de una hora entre la fabricacidon del hormigdn, su

puesta en obra y su compactacion.

No se permitird el vertido libre del hormigdén desde alturas superiores a un metro, quedando
prohibido el arrojarlo con palas a gran distancia, distribuirlo con rastrillo, o hacerlo avanzar mds de

medio metro de los encofrados.

Al verter el hormigdn se removerd enérgica y eficazmente para que las armaduras queden
perfectamente envueltas, cuidando especialmente los sitios en que se relne gran cantidad de

acero, y procurando gque se mantengan los recubrimientos y la separacién entre las armaduras.
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En losas, el extendido del hormigdn se ejecutard de modo que el avance se realice en todo su

espesor.

En vigas, el hormigonado se hard avanzando desde los extremos, llendndolas en toda su altura y
procurando que el frente vaya recogido, para que no se produzcan segregaciones y la lechada

escurra a lo largo del encofrado.
22.6. Compactacién del hormigon.

La compactaciéon de hormigones deberd realizarse por vibracion. Los vibradores se aplicardn
siempre de modo que su efecto se extienda a toda la masa, sin que se produzcan segregaciones.
Si se emplean vibradores internos, deberdn sumergirse longitudinalmente en la fongada subyacente
y refirarse también longitudinalmente sin desplazarlos transversalmente mientras estén sumergidos
en el hormigdn. La aguja se introducird y retirard lentamente, y a velocidad constante,
recomenddndose a este efecto que no se superen los 10 cm./seg., con cuidado de que la aguja
no toque las armaduras. La distancia entre los puntos sucesivos de inmersidn no serd superior a 75
cm., y serd la adecuada para producir en toda la superficie de la masa vibrada una humectacion
brillante, siendo preferible vibrar en pocos puntos prolongadamente. No se intfroducird el vibrador a

menos de 10 cm. de la pared del encofrado.
22.7. Curado de hormigdn.

Durante el primer periodo de endurecimiento se someterd al hormigdn a un proceso curado segun

el tipo de cemento utilizado y las condiciones climatolégicas del lugar.

En cualquier caso deberd mantenerse la humedad del hormigdn y evitarse todas las causas tanto
externas, como sobrecarga o vibraciones, que puedan provocar la fisuracidon del elemento
hormigonado. Una vez humedecido el hormigdn se mantendrdn hiUmedas sus superficies, mediante
arpilleras, esterillas de paja u otros tejidos andlogos durante tres dias si el conglomerante empleado
fuese cemento Portland I-35, aumentdndose este plazo en el caso de que el cemento utilizado fuese

de endurecimiento mds lento.

22.8. Juntas en el hormigonado.

Las juntas podrdn ser de hormigonado, contraccién 6 dilataciéon, debiendo cumplir lo especificado

en los planos.

Se cuidard que las juntas creadas por las interrupciones en el hormigonado queden normales a la

direccion de los méximos esfuerzos de compresion, o donde sus efectos sean menos perjudiciales.

Cuando sean de temer los efectos debidos a la retraccidn, se dejardn juntas abiertas durante algin
tiempo, para que las masas contiguas puedan deformarse libremente. El ancho de tales juntas

deberd ser el necesario para que, en su dia, puedan hormigonarse correctamente.
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Al reanudar los frabajos se limpiard la junta de toda suciedad, lechada o drido que haya quedado
suelto, y se humedecerd su superficie sin exceso de agua, aplicando en toda su superficie lechada
de cemento antes de verter el nuevo hormigdn. Se procurard alejar las juntas de hormigonado de

las zonas en que la armadura esté sometida a fuertes tracciones.
22.9. Terminacion de los paramentos vistos.

Si no se prescribe otfra cosa, la mdxima flecha o irregularidad que pueden presentar los paramentos
planos, medida respecto a una regla de dos (2) metros de longitud aplicada en cualquier direccién

serd la siguiente:

- Superficies vistas: seis milimetros (6 mm.).
- -Superficies ocultas: veinticinco milimetros (25 mm.).

22.10. Limitaciones de ejecucion.

El hormigonado se suspenderd, como norma general, en caso de lluvias, adoptdndose las medidas
necesarias para impedir la entrada de la lluvia a las masas de hormigdn fresco o lavado de
superficies. Si esto llegara a ocurrir, se habrd de picar la superficie lavada, regarla y continuar el

hormigonado después de aplicar lechada de cemento.
Antes de hormigonar:

- Replanteo de ejes, cotas de acabado..
- Colocacién de armaduras
- Limpieza y humedecido de los encofrados

Durante el hormigonado:

El vertido se redlizard desde una altura mdxima de 1 m., salvo que se utilicen métodos de
bombeo a distancia que impidan la segregacién de los componentes del hormigdn. Se realizard
por tongadas de 30 cm.. Se vibrard sin que las armaduras ni los encofrados experimenten
movimientos bruscos o sacudidas, cuidando de que no queden coqueras y se mantenga el

recubrimiento adecuado.

Se suspenderd el hormigonado cuando la temperatura descienda de 0°C, o lo vaya a hacer en las
proximas 48 h. Se podrdn utilizar medios especiales para esta circunstancia, pero bajo la autorizacién
dela D.F.

No se dejardn juntas horizontales, pero si a pesar de todo se produjesen, se procederd ala
limpieza, rascado o picado de superficies de contacto, vertiendo a continuacién mortero rico en
cemento, y hormigonando seguidamente. Si hubiesen transcurrido mas de 48 h. se tratard la junta

con resinas epoxi.

No se mezclardn hormigones de distintos tipos de cemento.
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Después del hormigonado:

El curado se realizard manteniendo humedas las superficies de las piezas hasta que se

alcance un 70% de su resistencia

Se procederd al desencofrado en las superficies verticales pasados 7 dias, y de las horizontales no

antes de los 21 dias. Todo ello siguiendo las indicaciones de la D.F.
22.11. Medicién y Abono.

El hormigdn se medird y abonard por metro clbico realmente vertido en obra, midiendo entre caras
interiores de encofrado de superficies vistas. En las obras de cimentacidn que no necesiten
encofrado se medird entre caras de terreno excavado. En el caso de que en el Cuadro de Precios
la unidad de hormigdn se exprese por metro cuadrado como es el caso de soleras, forjado, etc., se
medird de esta forma por metro cuadrado realmente ejecutado, incluyéndose en las mediciones
fodas las desigualdades y aumentos de espesor debidas a las diferencias de la capa inferior. Si en
el Cuadro de Precios se indicara que estd incluido el encofrado, acero, etfc., siempre se considerard
la misma medicién del hormigdn por metro clibico o por metro cuadrado. En el precio van incluidos

siempre los servicios y costos de curado de hormigdn.
Articulo 23.- Morteros.
23.1. Dosificacién de morteros.

Se fabricardn los tipos de morteros especificados en las unidades de obra, indicdndose cual ha de

emplearse en cada caso para la ejecucion de las distintas unidades de obra.
23.2. Fabricacién de morteros.

Los morteros se fabricardn en seco, continudndose el batido después de verter el agua en la forma

y cantidad fijada, hasta obtener una plasta homogénea de color y consistencia uniforme sin

palomillas ni grumos.
23.3. Medicién y abono.

El mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicidn va incluida en las unidades a las
que sirve: fabrica de ladrillos, enfoscados, pavimentos, etc. En algin caso excepcional se medird y
abonard por metro cubico, obteniéndose su precio del Cuadro de Precios si lo hay u obteniendo un

nuevo precio contradictorio.
Articulo 24.- Encofrados.
24.1. Construccién y montaije.

Tanto las uniones como las piezas que constituyen los encofrados, deberdn poseer la resistencia y la

rigidez necesarias para que con la marcha prevista de hormigonado y especialmente bajo los
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efectos dindmicos producidos por el sistema de compactacion exigido o adoptado, no se originen
esfuerzos anormales en el hormigdn, ni durante su puesta en obra, ni durante su periodo de

endurecimiento, asi como tampoco movimientos locales en los encofrados superiores a los 5 mm.

Los enlaces de los distintos elementos o planos de los moldes serdn sélidos y sencillos, de modo que

su montaje se verifique con facilidad.

Los encofrados de los elementos rectos o planos de mds de 6 m. de luz libre se dispondrdn con la
contra flecha necesaria para que, una vez encofrado y cargado el elemento, este conserve una

ligera cavidad en el intradds.

Los moldes ya usados, y que vayan ad servir para unidades repetidas serdn cuidadosamente

rectificados y limpiados.

Los encofrados de madera se humedecerdn antes del hormigonado, a fin de evitar la absorcidn del
agua contenida en el hormigdn, y se limpiardn especialmente los fondos dejdndose aberturas

provisionales para facilitar esta labor.

Las juntas entre las distintas tablas deberdn permitir el entumecimiento de las mismas por la
humedad del riego y del hormigdn, sin que, sin embargo, dejen escapar la plasta durante el

hormigonado, para lo cual se podrd realizar un sellado adecuado.
Planos de la estructura y de despiece de los encofrados
Confeccidn de las diversas partes del encofrado

Montaje segin un orden determinado segun sea la pieza a hormigonar: si €s un muro
primero se coloca una cara, después la armadura y , por Ultimo la ofra cara; si es en pilares, primero
la armadura y después el encofrado, y si es en vigas primero el encofrado y a continuacién la

armadura.

No se dejardn elementos separadores o tirantes en el hormigdn después de desencofrar,

sobretodo en ambientes agresivos.

Se anotard la fecha de hormigonado de cada pieza, con el fin de controlar su

desencofrado
El apoyo sobre el terreno se realizard mediante tablones/durmientes

Si la altura es excesiva para los puntales, se realizardn planos intermedios con tablones

colocados perpendicularmente a estos; las lineas de puntales inferiores irdin arriostrados.

Se vigilard la correcta colocacidon de todos los elementos antes de hormigonar, asi como la

limpieza y humedecido de las superficies.

El vertido del hormigdn se redlizard a la menor altura posible.
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Se aplicardn los desencofrantes antes de colocar las armaduras

Los encofrados deberdn resistir las acciones que se desarrollen durante la operacién de vertido y

vibrado, y tener la rigidez necesaria para evitar deformaciones, segun las siguientes tolerancias:

Espesores en m. Tolerancia en mm.
Hasta 0.10 2

De 0.11 a0.20
De 0.21 a0.40
De 0.41 a0.60
De 0.61 a 1.00
Mds de 1.00

— 00 O~ h W

0

- Dimensiones horizontales o verticales enfre ejes

Parciales 20

Totales 40
- Desplomes

En una planta 10

En total 30

24.2. Apeos y cimbras. Construccién y montadije.

Las cimbras y apeos deberdn ser capaces de resistir el peso total propio y el del elemento completo
sustentado, asi como otras sobrecargas accidentales que puedan actuar sobre ellas (operarios,

maquinaria, viento, etc.).

Las cimbras y apeos tendrdn la resistencia y disposicion necesaria para que en ningun momento los
movimiento locales, sumados en su caso a los del encofrado sobrepasen los 5 mm., nilos de conjunto

la milésima de la luz (1/1.000).
24.3. Desencofrado y descimbrado del hormigdn.

El desencofrado de costeros verticales de elementos de poco canto podrd efectuarse a un dia de
hormigonada la pieza, a menos que durante dicho intervalo se hayan producido bajas
temperaturas y ofras cosas capaces de alterar el proceso normal de endurecimiento del hormigdn.
Los costeros verticales de elementos de gran canto no deberdn retirarse antes de los dos dias con

las mismas salvedades apuntadas anteriormente a menos que se emplee curado a vapor.

El descimbrado podrd realizarse cuando, a la vista de las circunstancias y temperatura del resultado;
las pruebas de resistencia, elemento de construccion sustentado haya adquirido el doble de la
resistencia necesaria para soportar los esfuerzos que aparezcan al descimbrar. El descimbrado se
hard de modo suave y uniforme, recomenddndose el empleo de cunas, gatos; cajas de arena y

otros dispositivos, cuando el elemento a descimbrar sea de cierta importancia.

Condiciones de desencofrado:
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No se procederd al desencofrado hasta transcurridos un minimo de 7 dias para los soportes

y tres dias para los demds casos, siempre con la aprobacién de la D.F.

Los tableros de fondo y los planos de apeo se desencofrardn siguiendo las indicaciones de
la NTE-EH, y el Cdodigo Estructural, con la previa aprobacion de la D.F. Se procederd al aflojado de
las cunas, dejando el elemento separado unos tres cm. durante doce horas, realizando entonces la

comprobacion de la flecha para ver si es admisible

Cuando el desencofrado sea dificultoso se regard abundantemente, también se podrd

aplicar desencofrante superficial.

Se apilardn los elementos de encofrado que se vayan a reutilizar, después de una

cuidadosa limpieza
24.4. Medicidn y abono.

Los encofrados se medirdn siempre por metros cuadrados de superficie en contacto con el
hormigdn, no siendo de abono las obras o excesos de encofrado, asi como los elementos auxiliares
de sujecion o apeos necesarios para mantener el encofrado en una posicidon correcta y segura
contra esfuerzos de viento, etc. En este precio se incluyen ademds, los desencofrantes y las
operaciones de desencofrado y retirada del material. En el caso de que en el cuadro de precios
esté incluido el encofrado la unidad de hormigdn, se entiende que tanto el encofrado como los

elementos auxiliares y el desencofrado van incluidos en la medicién del hormigdn.
Armaduras.
Colocacién, recubrimiento y empalme de armaduras.

Todas estas operaciones se efectuardn de acuerdo con los articulos de la INSTRUCCION DE
HORMIGON ESTRUCTURAL (Codigo Estructural). REAL DECRETO 470/2021, de 29-JUN, del Ministerio de

Fomento.
Medicién y abono.

De las armaduras de acero empleadas en el hormigdén armado, se abonardn los kg. realmente
empleados, deducidos de los planos de ejecucion, por medicidén de su longitud, afadiendo la
longitud de los solapes de empalme, medida en obra y aplicando los pesos unitarios

correspondientes a los distintos didmetros empleados.

En ningUn caso se abonard con solapes un peso mayor del 5% del peso del redondo resultante de

la medicién efectuada en el plano sin solapes.

El precio comprenderd a la adquisicidn, los fransportes de cualquier clase hasta el punto de empleo,

el pesdje, la impieza de armaduras, si es necesario, el doblado de las mismas, el izado, sustentacién
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y colocaciéon en obra, incluido el alambre para ataduras y separadores, la pérdida por recortes y
todas cuantas operaciones y medios auxiliares sean necesarios.
Estructuras de acero.
Descripcion.
Sistema estructural realizado con elementos de Acero Laminado.
Condiciones previas.
Se dispondrd de zonas de acopio y manipulacion adecuadas
Las piezas serdn de las caracteristicas descritas en el proyecto de ejecucion.
Se comprobard el trabajo de soldadura de las piezas compuestas realizadas en taller.
Componentes.
- Perfiles de acero laminado
- Perfiles conformados
- Chapas y pletinas
- Tornillos calibrados
- Tornillos de alta resistencia
- Tornillos ordinarios
- Roblones
Eiecucién.

Limpieza de restos de hormigdn etc. de las superficies donde se procede al frazado de

replanteos y soldadura de arranques
Trazado de ejes de replanteo

Se utilizardn calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier ofro medio que asegure su

estabilidad durante el montaje.

Las piezas se cortardn con oxicorte o con sierra radial, permitiéndose el uso de cizallas para

el corte de chapas.
Los cortes no presentardn iregularidades ni rebabas

No se realizardn las uniones definitivas hasta haber comprobado la perfecta posicidon de las

piezas.
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Los ejes de todas las piezas estardn en el mismo plano
Todas las piezas tendrdn el mismo eje de gravedad
Uniones mediante tornillos de alta resistencia:
Se colocard una arandela, con bisel cénico, bajo la cabeza y bajo la tuerca
La parte roscada de la espiga sobresaldrd de la tuerca por lo menos un filete
Los tornillos se apretardn en un 80% en la primera vuelta, empezando por los del centro.
Los agujeros tendrdn un didmetro 2 mm. mayor que el nominal del fornillo.
Uniones mediante soldadura. Se admiten los siguientes procedimientos:
- Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo revestido
- Soldeo eléctrico automdtico, por arco en atmdsfera gaseosa
- Soldeo eléctrico automdtico, por arco sumergido
- Soldeo eléctrico por resistencia

Se preparardn las superficies a soldar realizando exactamente los espesores de garganta,

las longitudes de soldado vy la separacion entre los ejes de soldadura en uniones discontinuas

Los cordones se redlizardn uniformemente, sin mordeduras ni interrupciones; después de

cada corddn se eliminard la escoria con piqueta y cepillo.
Se prohibe todo enfriamiento anormal por excesivamente rdpido de las soldaduras

Los elementos soldados para la fijacién provisional de las piezas, se eliminardn cuidadosamente con

soplete, nunca a golpes. Los restos de soldaduras se eliminardn con radial o lima.

Una vez inspeccionada y aceptada la estructura, se procederd a su limpieza y proteccién

antioxidante, para realizar por Ultimo el pintado.
Control.
Se controlard que las piezas recibidas se corresponden con las especificadas.
Se controlard la homologacién de las piezas cuando sea necesario.
Se conftrolard la correcta disposicion de los nudos y de los niveles de placas de anclaje.
Medicién.

Se medird por kg. de acero elaborado y montado en obra, incluidos despuntes. En cualquier caso

se seguirdn los criterios establecidos en las mediciones.
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Mantenimiento.

Cada fres anos se redlizard una inspeccidn de la estructura para comprobar su estado de

conservacion y su proteccién antioxidante y contra el fuego.
Compatibilidad

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosidn galvdnica enfre metales con diferente

potencial, se adoptardn las siguientes medidas:

Evitar el contacto enfre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto,

se deberd seleccionar metales préximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.
Se aislardn las tuberias para evitar condensaciones.

Todos los elementos metdlicos (de unidn o refuerzo) que entren en contacto con el tabique de
escayola, como rigidizadores, esquineros, etc., deberdn estar protegidos contra la corrosion,
mediante galvanizado, zincado o, al menos, cubiertos de pintura. En este caso, la pinfura elegida,
deberd ser compatible con los productos a utilizar, tales como el propio panel, la escayola vy el

adhesivo. La pintura estard totalmente seca antes de entrar en contacto con estos elementos.

Articulo 33.- Solados y alicatados.

33.1. Solado de baldosas de terrazo.

Las baldosas, bien saturadas de agua, a cuyo efecto deberdn tenerse sumergidas en agua una
hora antes de su colocacidon; se asentardn sobre una capa de mortero de 400 kg./m.3
confeccionado con arena, vertido sobre ofra capa de arena bien igualada y apisonada, cuidando
que el material de agarre forme una superficie continla de asiento y recibido de solado, y que las

baldosas queden con sus lados a tope.

Terminada la colocacidon de las baldosas se las enlechard con lechada de cemento Portland,
pigmentada con el color del terrazo, hasta que se llenen perfectamente las juntas repitiéndose esta

operacion alas 48 horas.

33.2. Solados.
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El solado debe formar una superficie totalmente plana y horizontal, con perfecta alineacion de sus
juntas en todas direcciones. Colocando una regla de 2 m. de longitud sobre el solado, en cualquier

direccién; no deberdn aparecer huecos mayores a 5 mm.

Se impedird el trdnsito por los solados hasta transcurridos cuatro dias como minimo, y en caso de ser

este indispensable, se tomardn las medidas precisas para que no se perjudique al solado.

Los pavimentos se medirdn y abonardn por metro cuadrado de superficie de solado realmente

ejecutada.

Los rodapiés y los peldanos de escalera se medirdn y abonardn por metro lineal. El precio
comprende todos los materiales, mano de obra, operaciones y medios auxiliares necesarios para

terminar completamente cada unidad de obra con arreglo a las prescripciones de este Pliego.

33.3. Alicatados de azulejos.

Los azulejos que se emplean en el chapado de cada paramento o superficie seguida, se entonardn
perfectamente dentro de su color para evitar contrastes, salvo que expresamente se ordene lo

contrario por la Direccién Facultativa.

El chapado estard compuesto por piezas lisas y las correspondientes y necesarias especiales y de
canto romo, y se sentard de modo que la superficie quede tersa y unida, sin alabeo ni deformacion

ajunta seguida, formando las juntas linea seguida en todos los sentidos sin quebrantos ni desplomes.

Los azulejos sumergidos en agua 12 horas antes de su empleo y se colocardn con mortero de

cemento, no admitiéndose el yeso como material de agarre.

Todas las juntas, se rejuntardn con cemento blanco o de color pigmentado, segun los casos, y

deberdn ser terminadas cuidadosamente.

La medicién se hard por metro cuadrado realmente realizado, descontdndose huecos y midiéndose

jambas y mochetas.

Articulo 35.- Carpinteria metdlica.

Para la construccién y montaje de elementos de carpinteria metdlica se observardn rigurosamente

las indicaciones de los planos del proyecto.

Todas las piezas de carpinteria metdlica deberdn ser montadas, necesariamente, por la casa
fabricante o personal autorizado por la misma, siendo el suministrador el responsable del perfecto

funcionamiento de todas y cada una de las piezas colocadas en obra.
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Todos los elementos se hardn en locales cerrados y desprovistos de humedad, asentadas las piezas
sobre rastreles de madera, procurando que queden bien niveladas y no haya ninguna que sufra

alabeo o torcedura alguna.

La medicién se hard por metro cuadrado de carpinteria, midiéndose entre lados exteriores. En el
precio se incluyen los herrgjes, junquillos, retenedores, etc., pero quedan exceptuadas la vidriera,

pintura y colocacién de cercos.

Artficulo 36.- Pintura.
36.1. Condiciones generales de preparacion del soporte.

La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada, sin éxido ni polvo, para lo cual se

empleard cepillos, sopletes de arena, dcidos y alices cuando sean metales.

Los poros, grietas, desconchados, etc., se llenardn con mdsticos o empastes para dejar las superficies
lisas y uniformes. Se hardin con un pigmento mineral y aceite de linaza o barniz y un cuerpo de relleno
para las maderas. En los paneles, se empleard yeso amasado con agua de cola, y sobre los metales
se utilizardn empastes compuestos de 60-70% de pigmento (albayalde), ocre, dxido de hierro,
litopon, etc. y cuerpos de relleno (creta, caolin, tiza, espato pesado), 30-40% de barniz copal o

dmbar y aceite de maderas.

Los mdsticos y empastes se empleardn con espdtula en forma de masilla; los liquidos con brocha o
pincel o con el aerdgrafo o pistola de aire comprimido. Los empastes, una vez secos, se pasardn

con papel de lija en paredes y se alisarén con piedra pémez, agua vy fieltro, sobre metales.

Antes de su ejecucidn se comprobard la naturaleza de la superficie a revestir, asi como su situacion
interior o exterior y condiciones de exposicidon al roce o agentes atmosféricos, contenido de

humedad y si existen juntas estructurales.

Estardn recibidos y montados todos los elementos que deben ir en el paramento, como cerco de

puertas, ventanas, canalizaciones, instalaciones, efc.

Se comprobard que la temperatura ambiente no sea mayor de 28°C ni menor de 6°C.

El soleamiento no incidird directamente sobre el plano de aplicacion.

La superficie de aplicacién estard nivelada vy lisa.

En tiempo lluvioso se suspenderd la aplicacién cuando el paramento no esté protegido.

Al finalizar la jornada de frabajo se protegerdn perfectamente los envases y se limpiardn los Utiles

de frabagjo.
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36.2. Aplicacion de la pintura.

Las pinturas se podrdn dar con pinceles y brocha, con aerdgrafo, con pistola, (pulverizando con aire

comprimido) o con rodillos.

Las brochas y pinceles serdn de pelo de diversos animales, siendo los mds corrientes el cerdo o jabali,
marta, tején y ardilla. Podrdn ser redondos o planos, clasificdndose por nimeros o por los gramos de

pelo que contienen. También pueden ser de nylon.

Los aerdgrafos o pistolas constan de un recipiente que contiene la pintura con aire a presion (1-6
atmodsferas), el compresor y el pulverizador, con orificio que varia desde 0,2 mm. hasta 7 mm.,

formdndose un cono de 2 cm. al metro de didmetro.

Dependiendo del tipo de soporte se realizardn una serie de trabajos previos, con objeto de que al

redlizar la aplicacién de la pintura o revestimiento, consigamos una terminacién de gran calidad.
Sistemas de preparacién en funcion del fipo de soporte:

O Yesos y cementos asi como sus derivados:

Se realizard un lijado de las pequenas adherencias e imperfecciones. A continuacion se aplicard
una mano de fondo impregnado los poros de la superficie del soporte. Posteriormente se realizard
un plastecido de faltas, repasando las mismas con una mano de fondo. Se aplicard seguidamente

el acabado final con un rendimiento no menor del especificado por el fabricante.
0 Madera:
Se procederd a una limpieza general del soporte seguida de un lijado fino de la madera.

A continuacion se dard una mano de fondo con barniz diluido mezclado con productos de

conservaciéon de la madera si se requiere, aplicado de forma que queden impregnados los poros.

Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se redlizard un lijado fino del soporte,
aplicdndose a continuacién el barniz, con un tiempo de secado enfre ambas manos y un

rendimiento no menor de los especificados por el fabricante.
0 Metales:

Se realizard un rascado de éxidos mediante cepillo, seguido inmediatamente de una limpieza

manual esmerada de la superficie.
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A continuacién se aplicard una mano de imprimacién anticorrosiva, con un rendimiento no inferior

al especificado por el fabricante.

Pasado el fiempo de secado se aplicardn dos manos de acabado de esmalte, con un rendimiento

no menor al especificado por el fabricante.

36.3. Medicidn y abono.

La pintura se medird y abonard en general, por mefro cuadrado de superficie pintada,

efectudndose la medicién en la siguiente forma:

Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medird descontando los huecos. Las molduras se medirdn

por superficie desarrollada.
Pintura sobre carpinteria se medird por las dos caras, incluyéndose los tapajuntas.
Pintura sobre ventanales metdlicos: se medird una cara.

En los precios respectivos esta incluido el coste de todos los materiales y operaciones necesarias
para obtener la perfecta terminacion de las obras, incluso la preparacion, lijado, limpieza,

plastecido, efc. y todos cuantos medios auxiliares sean precisos.
Articulo 37.- Fontaneria.

37.1. Tuberia de cobre.

Toda la tuberia se instalard de una forma que presente un aspecto limpio y ordenado. Se usardn
accesorios para todos los cambios de direccidon vy los tendidos de tuberia se realizardn de forma

paralela o en dngulo recto a los elementos estructurales del edificio.

La tuberia esta colocada en su sitio sin necesidad de forzarla ni flexarla; ird instalada de forma que

se contraiga y dilate libremente sin deterioro para ningun trabajo ni para si misma.

Las uniones se hardn de soldadura blanda con capilarida. Las grapas para colgar la conduccion

de forjado serdn de latén espaciadas 40 cm.

37.2. Tuberia de cemento centrifugado.

Se realizard el montaje enterrado, rematando los puntos de unidn con cemento. Todos los cambios

de seccidn, direccién y acometida, se efectuardn por medio de arquetas registrables.
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En la citada red de saneamiento se situardn pozos de registro con pates para facilitar el acceso.

La pendiente minima serd del 1% en aguas pluviales, y superior al 1,5% en aguas fecales y sucias.

La medicién se hard por metro lineal de tuberia realmente ejecutada, incluyéndose en ella el lecho

de hormigdn y los corchetes de unidn. Las arquetas se medirdn a parte por unidades.

Articulo 38.- Instalacion eléctrica.

La ejecucion de las instalaciones se djustard a lo especificado en los reglamentos vigentes y a las
disposiciones complementarias que puedan haber dictado la Delegacion de Industria en el dmbito
de su competencia. Asi mismo, en el dmbito de las instalaciones que sea necesario, se seguirdn las

normas de la Compania Suministradora de Energia.
Se cuidard en todo momento que los trazados guarden las:

Maderamen, redes y nonas en nimero suficiente de modo que garanticen la seguridad de los

operarios y franseuntes.

Maquinaria, andamios, herramientas y todo el material auxiliar para llevar a cabo los trabajos de

este tipo.

Todos los materiales serdn de la mejor calidad, con las condiciones que impongan los documentos
que componen el Proyecto, o los que se determine en el transcurso de la obra, montaje o

instalacion.

CONDUCTORES ELECTRICOS.

Serdn de cobre electrolitico, aislados adecuadamente, siendo su tension nominal de 0,6/1 Kilovoltios
para la linearepartidoray de 750 Voltios para el resto de la instalacién, debiendo estar homologados

segun normas UNE citadas en la Instruccién ITC-BT-06.

CONDUCTORES DE PROTECCION.

Serdn de cobre y presentardn el mismo aislamiento que los conductores activos. Se podrdn instalar
por las mismas canalizaciones que éstos o bien en forma independiente, siguiéndose a este respecto
lo que senalen las normas particulares de la empresa distribuidora de la energia. La seccién minima
de estos conductores serd la obtenida utilizando la tabla 2 (Instruccién ITC-BTC-19, apartado 2.3), en

funcién de la seccidn de los conductores de la instalacién.
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IDENTIFICACION DE LOS CONDUCTORES.
Deberdn poder ser identificados por el color de su aislamiento:
- Azul claro para el conductor neutro.
- Amarillo-verde para el conductor de tierra y proteccion.

- Marrén, negro y gris para los conductores activos o fases.

TUBOS PROTECTORES.

Los tubos a emplear serdn aislantes flexibles (corrugados) normales, con proteccién de grado 5
contra danos mecdnicos, y que puedan curvarse con las manos, excepto los que vayan a ir por el
suelo o pavimento de los pisos, canaladuras o falsos techos, que serdn del tipo PREPLAS, REFLEX o

similar, y dispondrdn de un grado de proteccién de 7.

Los didmetros interiores nominales minimos, medidos en milimetros, para los tubos protectores, en
funcién del nUmero, clase y seccién de los conductores que deben alojar, se indican en las tablas
de la Instruccion MI-BT-019. Para mds de 5 conductores por tubo, y para conductores de secciones
diferentes a instalar por el mismo tubo, la seccién interior de éste serd, como minimo, igual a fres
veces la seccidn total ocupada por los conductores, especificando Unicamente los que realmente

se utilicen.
CAJAS DE EMPALME Y DERIVACIONES.

Serdn de material pldstico resistente o metdlicas, en cuyo caso estardn aisladas interiormente y

protegidas contra la oxidacion.

Las dimensiones serdn tales que permitan alojar holgadamente todos los conductores que deban
contener. Su profundidad equivaldrd al didmetro del fubo mayor mds un 50% del mismo, con un

minimo de 40 mm. de profundidad y de 80 mm. para el didmetro o lado interior.

La unién entre conductores, se realizaran siempre dentro de las cajas de empalme excepto en los
casos indicados en el apdo 3.1 de la ITC-BT-21, no se redlizard nunca por simple retorcimiento entre

si de los conductores, sino utilizando bornes de conexidn, conforme a la Instruccién ICT-BT-19.

APARATOS DE MANDO Y MANIOBRA.

Son los interruptores y conmutadores, que cortardn la corriente méxima del circuito en que estén
colocados sin dar lugar a la formacién de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin

posibilidad de tomar una posicion intermedia. Serdn del tipo cerrado y de material aislante.
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Las dimensiones de las piezas de contacto serdn tales que la temperatura no pueda exceder en

ningun caso de 65° C. en ninguna de sus piezas.

Su construccion serd tal que permita realizar un nUmero del orden de 10.000 maniobras de apertura
y Cierre, con su carga nominal a la tensién de trabajo. Lievardn marcada su intensidad y tensiones

nominales, y estardn probadas a una tensién de 500 a 1.000 Voltios.

APARATOS DE PROTECCION.
Son los disyuntores eléctricos, fusibles e interruptores diferenciales.

Los disyuntores serdn de tipo magnetotérmico de accionamiento manual, y podrdn cortar la
corriente méxima del circuito en que estén colocados sin dar lugar a la formacién de arco
permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de tomar una posicién intermedia. Su
capacidad de corte para la proteccién del corto-circuito estard de acuerdo con la intensidad del
corto-circuito que pueda presentarse en un punto de la instalacion, y para la proteccidon contra el
calentamiento de las lineas se regulardn para una temperatura inferior a los 60 °C. Llevardn
marcadas la intensidad y tensibn nominales de funcionamiento, asi como el signo indicador de su
desconexionado. Estos automdticos magnetotérmicos serdn de corte omnipolar, cortando la fase y

neutro a la vez cuando actie la desconexion.

Los interruptores diferenciales serdn como minimo de alta sensibilidad (30 mA.) y ademds de corte
omnipolar. Podrdn ser "puros”, cuando cada uno de los circuitos vayan alojados en tubo o conducto
independiente una vez que salen del cuadro de distribucién, o del tipo con protecciéon

magnetotérmica incluida cuando los diferentes circuitos deban ir canalizados por un mismo tubo.

Los fusibles a emplear para proteger los circuitos secundarios o en la centralizacion de contadores
serdn calibrados a la intensidad del circuito que protejan. Se dispondrdn sobre material aislante e
incombustible, y estardn construidos de tal forma que no se pueda proyectar metal al fundirse.
Deberdn poder ser reemplazados bajo tensién sin peligro alguno, y llevardn marcadas la intensidad

y tension nominales de trabajo.

PUNTOS DE UTILIZACION

Las tomas de corriente a emplear serdn de material aislante, llevardn marcadas su intensidad y
tension nominales de trabajo y dispondrdn, como norma general, todas ellas de puesta a tierra. El
numero de tomas de corriente a instalar, en funcidén de los m? de la vivienda y el grado de

electrificacion, serd como minimo el indicado en la Instruccidn ITC-BT-25 en su apartado 4
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PUESTA A TIERRA.

Las puestas a tfierra podrdn realizarse mediante placas de 500 x 500 x 3 mm. o bien mediante
electrodos de 2 m. de longitud, colocando sobre su conexidén con el conductor de enlace su
correspondiente arqueta registrable de toma de tierra, y el respectivo borne de comprobacion o

dispositivo de conexion. El valor de la resistencia serd inferior a 20 Ohmios.

38.2 CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LAS INSTALACIONES.

Las cajas generales de proteccion se situardn en el exterior del portal o en la fachada del edificio,
segun la Instruccién ITC-BTC-13,art1.1. Si la caja es metdlica, deberd llevar un borne para su puesta

a fierra.

La centralizacién de contadores se efectuard en mddulos prefabricados, siguiendo la
Instruccidn ITC-BTC-016 y la norma u homologacién de la Compania Suministradora, y se procurard
que las derivaciones en estos modulos se distribuyan independientemente, cada una alojada en su

tubo protector correspondiente.

El local de situacion no debe ser hUmedo, y estard suficientemente ventilado e iluminado.
Sila cota del suelo es inferior a la de los pasillos o locales colindantes, deberdn disponerse sumideros
de desagUe para que, en caso de averia, descuido o rotura de tuberias de agua, no puedan
producirse inundaciones en el local. Los contadores se colocardn a una altura minima del suelo de
0,50 m. y mdxima de 1,80 m., y entre el contador mds saliente y la pared opuesta deberd respetarse

un pasillo de 1,10 m., segun la Instrucciéon ITC-BTC-16,art2.2.1

El tendido de las derivaciones individuales se realizard a lo largo de la caja de la escalera
de uso comun, pudiendo efectuarse por tubos empotrados o superficiales, o por canalizaciones

prefabricadas, segun se define en la Instruccién ITC-BT-014.

Los cuadros generales de distribucidn se situardn en el interior de las viviendas, lo mds cerca
posible a la entrada de la derivacién individual, a poder ser proximo a la puerta, y en lugar
facilmente accesible y de uso general. Deberdn estar realizados con materiales no inflamables, y se
situardn a una distancia tal que entre la superficie del pavimento y los mecanismos de mando haya
200 cm.

En el mismo cuadro se dispondrd un borne para la conexidn de los conductores de
protecciéon de la instalacion interior con la derivacion de la linea principal de tierra. Por tanto, a
cada cuadro de derivacién individual entrard un conductor de fase, uno de neutro y un conductor

de proteccion.

El conexionado entre los dispositivos de protecciodn situados en estos cuadros se ejecutard

ordenadamente, procurando disponer regletas de conexionado para los conductores activos y
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para el conductor de proteccién. Se fijard sobre los mismos un letrero de material metdlico en el que
debe estar indicado el nombre del instalador, el grado de electrificacién y la fecha en la que se

ejecutd lainstalacion.

La ejecucion de las instalaciones interiores de los edificios se efectuard bajo tubos
protectores, siguiendo preferentemente lineas paralelas a las verticales y horizontales que limitan el

local donde se efectuard la instalacién.

Deberd ser posible la facil infroduccién y retirada de los conductores en los tubos después
de haber sido colocados v fijados éstos y sus accesorios, debiendo disponer de los registros que se

consideren convenientes.

Los conductores se alojardn en los tubos después de ser colocados éstos. La unidn de los
conductores en los empalmes o derivaciones no se podrd efectuar por simple retorcimiento o
arrollamiento entre si de los conductores, sino que deberd redlizarse siempre utilizando bornes de
conexién montados individualmente o constituyendo bloques o regletas de conexién, pudiendo
utilizarse bridas de conexion. Estas uniones se readlizardn siempre en el interior de las cajas de

empcalme o derivacion.
No se permitirdn mds de tres conductores en los bornes de conexion.
Las conexiones de los interruptores unipolares se realizardn sobre el conductor de fase.
No se utilizard un mismo conductor neutro para varios circuitos.

Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de la instalacién en la que

derive.

Los conductores aislados colocados bajo canales protectores o bajo molduras se deberd

instalarse de acuerdo con lo establecido en la Instruccion ITC-BT-20.

Las tomas de corriente de una misma habitacién deben estar conectadas a la misma fase.
En caso contrario, entre las tomas alimentadas por fases distintas debe haber una separacién de 1,5

m. como minimo.

Las cubiertas, tapas o envolturas, manivela y pulsadores de maniobra de los aparatos
instalados en cocinas, cuartos de bano o aseos, asi como en aquellos locales en los que las paredes

y suelos sean conductores, serén de material aislante.

El circuito eléctrico del alumbrado de la escalera se instalard completamente

independiente de cualquier ofro circuito eléctrico.

Para las instalaciones en cuartos de baio o aseos, y siguiendo la Instruccion ITC-BT-27, se

tendrdn en cuenta los siguientes volUmenes y prescripciones para cada uno de ellos:

Volumen 0
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Comprende el interior de la banera o ducha, cableado limitado al necesario para alimentar los

aparatos eléctricos fijos situados en este volumen.

Volumen 1

Esta limitado por el plano horizontal superior al volumen 0 y el plano horizontal situado a 2,25m
por encima del suelo , y el plano vertical alrededor de la banera o ducha. Grado de proteccién
IPX2 por encima del nivel mas alto de un difusor fijo, y IPX5 en baneras hidromasaje y banos comunes
Cableado de los aparatos eléctricos del volumen 0y 1, otros aparatos fijos alimentados a MTBS no

superiores a 12V Ca o 30V cc.
Volumen 2

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 1y el plano horizontal y el plano vertical exterior
a 0.60m vy el suelo y el plano horizontal situado a 2,25m por encima del suelo. Proteccién igual que
en el nivel 1.Cableado para los aparatos eléctricos situados dentro del volumen 0,1,2 vy la parte del

volumen fres por debajo de la banera. Los aparatos fijos iguales que los del volumen 1.
Volumen 3

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 2 y el plano vertical situado a una distancia 2,
4m de este y el suelo y el plano horizontal situado a 2,25m de el. Proteccidn IPX5, en bafos comunes,
cableado de aparatos eléctricos fijos situados en el volumen 0,1,2,3. Mecanismos se permiten solo

las bases si estan protegidas, y los ofros aparatas eléctricos se permiten si estan también protegidos.

Las instalaciones eléctricas deberdn presentar una resistencia minima del aislamiento por lo
menos igual a 1.000 x U Ohmios, siendo U la tensibn mdxima de servicio expresada en Voltios, con
un minimo de 250.000 Ohmios.

El aislamiento de la instalacién eléctrica se medird con relacidn a tierra y entre conductores
mediante la aplicacién de una tensidén continua, suministrada por un generador que proporcione
en vacio una tensién comprendida entre los 500 y los 1.000 Voltios, y como minimo 250 Voltios, con

una carga externa de 100.000 Ohmios.

Se dispondrd punto de puesta a tierra accesible y senalizado, para poder efectuar la

medicidon de la resistencia de tierra.

Todas las bases de toma de corriente situadas en la cocina, cuartos de bano, cuartos de
aseo y lavaderos, asi como de usos varios, llevardn obligatoriamente un contacto de toma de tierra.

En cuartos de bano y aseos se realizardn las conexiones equipotenciales.
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Los circuitos eléctricos derivados llevardn una proteccidon contra sobre-intensidades,
mediante un interruptor automdtico o un fusible de corto-circuito, que se deberdn instalar siempre

sobre el conductor de fase propiamente dicho, incluyendo la desconexion del neutro.

Los apliques del alumbrado situados al exterior y en la escalera se conectardn a tierra siempre que

sean metdlicos.

La placa de pulsadores del aparato de telefonia, asi como el cerrojo eléctrico y la caja metdlica
del transformador reductor si éste no estuviera homologado con las normas UNE, deberdn

conectarse a tierra.

Los aparatos electrodomésticos instalados y entregados con las viviendas deberdn llevar en sus
clavijas de enchufe un dispositivo normalizado de toma de tierra. Se procurard que estos aparatos

estén homologados segun las normas UNE.

Los mecanismos se situardn a las alturas indicadas en las normas 1.E.B. del Ministerio de la Vivienda.

Articulo 39.- Precauciones a adoptar.

Las precauciones a adoptar durante la construccién de la obra serd las previstas por la Ordenanza
de Seguridad e Higiene en el frabajo aprobada por O.M. de ? de marzo de 1971 y R.D. 1627/97 de
24 de octubre.

EPIGRAFE 4. °
CONTROL DE LA OBRA
Articulo 40.- Control del hormigén.

Ademds de los controles establecidos en anteriores apartados y los que en cada momento

dictamine la Direccién Facultativa de las obras, se realizardn todos los que prescribe la
INSTRUCCION DEL CODIGO ESTRUCTURAL:
- Resistencias caracteristica Fck =250 kg./cm?2

- Consistencia pldstica y acero B-5008.
El control de la obra serd de el indicado en los planos de proyecto.

EPIGRAFE 5.°
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RUITECTUR

OTRAS CONDICIONES

CAPITULO VI

CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

PLIEGO PARTICULAR ANEXOS

Codigo Estructural- CTE DB HE-1 - CTE DB HR — CTE DB SI - ORD. MUNICIPALES
ANEXOS PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE 1.°
ANEXO 1

INSTRUCCION ESTRUCTURAS DE HORMIGON CODIGO ESTRUCTURAL

1) CARACTERISTICAS GENERALES -

Ver cuadro en planos de estructura.

2) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL HORMIGON -

Ver cuadro en planos de estructura.

3) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL ACERO -

Ver cuadro en planos de estructura.

4) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES A LOS COMPONENTES DEL HORMIGON -

Ver cuadro en planos de estructura.
CEMENTO:

ANTES DE COMENZAR EL HORMIGONADO O SI VARIAN LAS CONDICIONES DE SUMINISTRO.
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Se redlizardn los ensayos fisicos, mecdnicos y quimicos previstos en el Pliego de Prescripciones

Técnicas Generales para la recepcion de cementos RC-03.

DURANTE LA MARCHA DE LA OBRA

Cuando el cemento este en posesibn de un Sello o Marca de conformidad oficialmente

homologado no se realizardn ensayos.

Cuando el cemento carezca de Sello o Marca de conformidad se comprobard al menos una vez
cada fres meses de obra; como minimo fres veces durante la ejecucién de la obra; y cuando lo
indique el Director de Obra, se comprobard al menos; perdida al fuego, residuo insoluble, principio

y fin de fraguado, resistencia a compresidn y estabilidad de volumen, segin RC-03.

AGUA DE AMASADO

Antes de comenzar la obra si no se tiene antecedentes del agua que vaya a ufilizarse, si varian las
condiciones de suministro, y cuando lo indique el Director de Obra se realizardn los ensayos del Art.

correspondiente de la Instruccidén Cdodigo Estructural.

ARIDOS

Antes de comenzar la obra si no se tienen antecedentes de los mismos, si varian las condiciones de
suministro o se vayan a emplear para otras aplicaciones distintas a los ya sancionados por la
préctica y siempre que lo indique el Director de Obra, se redlizardn los ensayos de identificacién
mencionados en los Art. correspondientes a las condiciones fisicoquimicas, fisico-mecdnicas y
granulométricas de la INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (Cédigo Estructural):

EPIGRAFE 2. ©
ANEXO 2

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HE AHORRO DE ENERGIA, ESPECIFICACIONES TECNICAS
DE PRODUCTOS DE FIBRA DE VIDRIO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION (Real
Decreto 1637/88), ESPECIFICACIONES TECNICAS DE POLIESTIRENO EXPANDIDO PARA AISLAMIENTO
TERMICO Y SU HOMOLOGACION (Real Decreto 2709/1985) POLIESTIRENOS EXPANDIDOS (Orden de
23-MAR-99).

1.- CONDICIONES TEC. EXIGIBLES A LOS MATERIALES AISLANTES.
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Serdn como minimo las especificadas en el cdiculo del coeficiente de transmisién térmica de calor,
que figura como anexo la memoria del presente proyecto. A tal efecto, y en cumplimiento del Art.
4.1 del DB HE-1 del CTE, el fabricante garantizard los valores de las caracteristicas higrotérmicas, que

a continuacién se senalan:

CONDUCTIVIDAD TERMICA: Definida con el procedimiento o método de ensayo que en cada caso

establezca la Comision de Normas UNE correspondiente.

DENSIDAD APARENTE: Se indicard la densidad aparente de cada uno de los tipos de productos

fabricados.

PERMEABILIDAD AL VAPOR DE AGUA: Deberd indicarse para cada tipo, con indicacién del método

de ensayo para cada tipo de material establezca la Comisién de Normas UNE correspondiente.
ABSORCION DE AGUA POR VOLUMEN: Para cada uno de los tipos de productos fabricados.

OTRAS PROPIEDADES: En cada caso concreto segun criterio de la Direccidn facultativa, en funcién

del empleo y condiciones en que se vaya a colocar el material aislante, podrd ademds exigirse:
- Resistencia a la comprension.

- Resistencia a la flexion.

- Envejecimiento ante la humedad, el calor y las radiaciones.

- Deformacién bajo carga (Mddulo de elasticidad).

- Comportamiento frente a pardsitos.

- Comportamiento frente a agentes quimicos.

- Comportamiento frente al fuego.

2.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYOS DE LOS MATERIALES AISLANTES.

En cumplimiento del Art. 4.3 del DB HE-1 del CTE, deberdn cumplirse las siguientes condiciones:
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- El suministro de los productos serd objeto de convenio entre el consumidor y el fabricante,

ajustado a las condiciones particulares que figuran en el presente proyecto.

- El fabricante garantizard las caracteristicas minimas exigibles a los materiales, para lo cual,

realizard los ensayos y controles que aseguran el autocontrol de su produccién.

- Todos los materiales aislantes a emplear vendrdn avalados por Sello o marca de calidad,

por lo que podrd realizarse su recepcion, sin necesidad de efectuar comprobaciones o ensayos.
3.- EJECUCION

Deberd realizarse conforme a las especificaciones de los detalles constructivos, contenidos en los
planos del presente proyecto complementados con las instrucciones que la direccion facultativa

dicte durante la ejecucién de las obras.

4.- OBLIGACIONES DEL CONSTRUCTOR

El constructor redlizard y comprobard los pedidos de los materiales aislantes de acuerdo con las

especificaciones del presente proyecto.

5.- OBLIGACIONES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

La Direccidon Facultativa de las obras, comprobard que los materiales recibidos relnen las
caracteristicas exigibles, asi como que la ejecucidon de la obra se redliza de acuerdo con las
especificaciones del presente proyecto, en cumplimiento de los articulos 4.3 y 5.2 del DB HE-1 del
CTE.

EPIGRAFE 3. °
ANEXO 3

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HR, REGLAMENTO SOBRE PROTECCION CONTRA LA
CONTAMINACION ACUSTICA (Decreto 320/2002), LEY DEL RUIDO (Ley 37/2003).

1.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

El fabricante indicard la densidad aparente, y el coeficiente de absorcién ' para las frecuencias

preferentes y el coeficiente medio de absorcidon "m" del material. Podrdn exigirse ademds datos
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relativos a aquellas propiedades que puedan interesar en funcién del empleo y condiciones en que

se vaya a colocar el material en cuestion.

2.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LAS SOLUCIONES CONSTRUCTIVAS
2.1. Aislamiento a ruido aéreo y a ruido de impacto.

Se justificard preferentemente mediante ensayo, pudiendo no obstante utilizarse los métodos de

cdlculo detallados en el DB HR.

3.- PRESENTACION, MEDIDAS Y TOLERANCIAS

Los materiales de uso exclusivo como aislante o como acondicionantes acusticos, en sus distintas
formas de presentacién, se expedirdn en embalajes que garanticen su transporte sin deterioro hasta
su destino, debiendo indicarse en el etiquetado las caracteristicas sefaladas en los apartados

anteriores.

Asimismo el fabricante indicard en la documentacion técnica de sus productos las dimensiones y

tolerancias de los mismos.

Para los materiales fabricados "in situ", se dardn las instrucciones correspondientes para su correcta
ejecucion, que deberd correr a cargo de personal especializado, de modo que se garanticen las

propiedades especificadas por el fabricante.

4.- GARANTIA DE LAS CARACTERISTICAS

El fabricante garantizard las caracteristicas acusticas bdsicas sehaladas anteriormente. Esta
garantia se materializard mediante las etiquetas o marcas que preceptivamente deben llevar los

productos segun el epigrafe anterior.

5.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYO DE LOS MATERIALES
5.1. Suministro de los materiales.

Las condiciones de suministro de los materiales, ser&n objeto de convenio entre el consumidor y el

fabricante, ajustdndose a las condiciones particulares que figuren en el proyecto de ejecucion.

Los fabricantes, para ofrecer la garantia de las caracteristicas minimas exigidas anteriormente en

sus productos, realizardn los ensayos y controles que aseguren el autocontrol de su produccién.
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5.2.- Materiales con sello o marca de calidad.

Los materiales que vengan avalados por sellos o marca de calidad, deberdn tener la garantia por
parte del fabricante del cumplimiento de los requisitos y caracteristicas minimas exigidas en esta
Norma para que pueda redlizarse su recepcion sin necesidad de efectuar comprobaciones o

€Nsayos.
5.3.- Composicion de las unidades de inspeccién.

Las unidades de inspeccidon estardn formadas por materiales del mismo tipo y proceso de
fabricacion. La superficie de cada unidad de inspeccidén, salvo acuerdo contrario, la fijard el

consumidor.
5.4.- Toma de muestras.

Las muestras para la preparacion de probetas utilizadas en los ensayos se tomardn de productos de

la unidad de inspeccién sacados al azar.

La forma y dimensidn de las probetas serdn las que sefale para cada tipo de material la Norma de

ensayo correspondiente.
5.5.- Normas de ensayo.

Las normas UNE que a continuacion se indican se empleardn para la realizacion de los ensayos
correspondientes. Asimismo se empleardn en su caso las Normas UNE que la Comisidn Técnica de

Aislamiento acustico del IRANOR CT-74, redacte con posterioridad a la publicacion de esta NBE.

Ensayo de aislamiento a ruido aéreo: UNE 74040/1, UNE 74040/1l, UNE 74040/1ll, UNE 74040/IV y UNE
74040/V.

Ensayo de aislamiento a ruido de impacto: UNE 74040/VI, UNE 74040/VIl y UNE 74040/ VIIl.
Ensayo de materiales absorbentes acUsticos: UNE 70041.

Ensayo de permeabilidad de aire en ventanas: UNE 85-20880.

6.- LABORATORIOS DE ENSAYCS.

Los ensayos citados, de acuerdo con las Normas UNE establecidas, se realizardn en laboratorios

reconocidos a este fin por el Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
EPIGRAFE 4. °

ANEXO 4
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SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO CTE DB SIl. CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE
CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE
REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO (RD 312/2005). REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE
PROTECCION CONTRA INCENDIOS (RD 1942/1993). EXTINTORES. REGLAMENTO DE INSTALACIONES
(Orden 16-ABR-1998)

1.- CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

Los materiales a emplear en la construccién del edificio de referencia, se clasifican a los efectos de
su reaccién ante el fuego, de acuerdo con el Real Decreto 312/2005 CLASIFICACION DE LOS
PRODUCTOS DE LA CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS
PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO.

Los fabricantes de materiales que se empleen vistos 0 como revestimiento o acabados superficiales,
en el caso de no figurar incluidos en el capitulo 1.2 del Real Decreto 312/2005 Clasificacion de los
productos de la Construccion y de los Elementos Constructivos en funcion de sus propiedades de
reaccion vy resistencia al fuego, deberdn acreditar su grado de combustibilidad mediante los
oportunos certificados de ensayo, realizados en laboratorios oficialmente homologados para poder

ser empleados.

Aquellos materiales con tratamiento adecuado para mejorar su comportamiento ante el fuego
(materiales ignifugados), serdn clasificados por un laboratorio oficialmente homologado, fijando de

un certificado el periodo de validez de la ignifugacidn.

Pasado el iempo de validez de la ignifugacion, el material deberd ser sustituido por ofro de la misma
clase obtenida inicialmente mediante la ignifugacién, o sometido a nuevo tratamiento que restituya

las condiciones iniciales de ignifugacioén.

Los materiales que sean de dificil sustitucion y aquellos que vayan situados en el exterior, se
consideran con clase que corresponda al material sin ignifugacién. Si dicha ignifugacion fuera

permanente, podrd ser tenida en cuenta.

2: CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS.

La resistencia ante el fuego de los elementos y productos de la construccién queda fijado por un
tiempo "t", durante el cual dicho elemento es capaz de mantener las caracteristicas de resistencia
al fuego, estas caracteristicas vienen definidas por la siguiente clasificacién: capacidad portante
(R), integridad (E), aislamiento (I), radiacién (W), accidén mecdnica (M), cierre automdtico (C),
estanqueidad al paso de humos (S), continuidad de la alimentacion eléctrica o de la fransmisién de
sefal (P o HP), resistencia a la combustion de hollines (G), capacidad de proteccién contra

incendios (K), duracién de la estabilidad a temperatura constante (D), duracién de la estabilidad
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considerando la curva normalizada tiempo-temperatura (DH), funcionalidad de los extractores

mecdnicos de humo y calor (F), funcionalidad de los extractores pasivos de humo y calor (B)

La comprobacién de dichas condiciones para cada elemento constructivo, se verificard mediante
los ensayos descritos en las normas UNE que figuran en las tablas del Anexo Il del Real Decreto
312/2005.

En el anejo C del DB Sl del CTE se establecen los métodos simplificados que permiten determinar la
resistencia de los elementos de hormigdn ante la accidn representada por la curva normalizada
tiempo-temperatura. En el anejo D del DB SI del CTE se establece un método simplificado para
determinar la resistencia de los elementos de acero ante la accién representada por una curva
normalizada tiempo-temperatura. En el anejo E se establece un método simplificado de cdiculo que
permite determinar la resistencia al fuego de los elementos estructurales de madera ante la accién
representada por una curva normalizada fiempo-temperatura. En el anejo F se encuentran
tabuladas las resistencias al fuego de elementos de fdbrica de ladrillo cerdmico o silito-calcdreo y
de los blogues de hormigdn, ante la exposicién térmica, segin la curva normalizada tiempo-

temperatura.

Los elementos constructivos se califican mediante la expresién de su condicidon de resistentes al

fuego (RF), asi como de su tiempo 't" en minutos, durante el cual mantiene dicha condicion.

Los fabricantes de materiales especificamente destinados a proteger o aumentar la resistencia ante
el fuego de los elementos constructivos, deberdn demostrar mediante certificados de ensayo las

propiedades de comportamiento ante el fuego que figuren en su documentacion.

Los fabricantes de otros elementos constructivos que hagan constar en la documentacion técnica
de los mismos su clasificacion a efectos de resistencia ante el fuego, deberdn justificarlo mediante

los certificados de ensayo en que se basan.

La realizacién de dichos ensayos, deberd llevarse a cabo en laboratorios oficialmente homologados

para este fin por la Administracién del Estado.

3.- INSTALACIONES
3.1.- Instalaciones propias del edificio.

Las instalaciones del edificio deberdn cumplir con lo establecido en el articulo 3 del DB SI 1 Espacios

ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentaciéon de incendios.
3.2.- Instalaciones de proteccién contra incendios:

Extintfores moviles.
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Las caracteristicas, criterios de calidad y ensayos de los extintfores méviles, se agjustardn a lo
especificado en el REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION del M. de I. y E., asi como las siguientes

normas:

- UNE 23-110/75: Extintores portdtiles de incendio; Parte 1: Designacion, duracién de

funcionamiento. Ensayos de eficacia. Hogares tipo.

- UNE 23-110/80: Extintores portdtiles de incendio; Parte 2: Estanqueidad. Ensayo dieléctrico.

Ensayo de asentamiento. Disposiciones especiales.

- UNE 23-110/82: Extintores portdtiles de incendio; Parte 3: Construccién. Resistencia a la

presion. Ensayos mecdnicos.

Los extintores se clasifican en los siguientes tipos, segun el agente extintor:
- Extintfores de agua.

- Extintores de espuma.

- Extintores de polvo.

- Extintores de anhidrido carbonizo (C02).

- Extintfores de hidrocarburos halogenados.

- Extintores especificos para fuegos de metales.

Los agentes de extincidon contenidos en extintores portdtiles cuando consistan en polvos quimicos,

espumas o hidrocarburos halogenados, se ajustardn a las siguientes normas UNE:

UNE 23-601/79: Polvos quimicos extintores: Generalidades. UNE 23-602/81: Polvo extintor:

Caracteristicas fisicas y métodos de ensayo.
UNE 23-607/82: Agentes de extincidon de incendios: Carburos halogenados. Especificaciones.

En todo caso la eficacia de cada extintor, asi como su identificacién, segun UNE 23-110/75, estard

consignada en la etiqueta del mismo.

Se consideran extintores portdtiles aquellos cuya masa sea igual o inferior a 20 kg. Si dicha masa

fuera superior, el extintor dispondrd de un medio de transporte sobre ruedas.

Se instalard el tipo de extintor adecuado en funcién de las clases de fuego establecidas en la Norma
UNE 23-010/76 "Clases de fuego".

En caso de utilizarse en un mismo local extintores de distintos tipos, se tendrd en cuenta la posible

incompatibilidad entre los distinfos agentes extintores.

Arg. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa N° de colegiado 684457

184



Diciembre 2025
a l I PROYECTO DE MURO DE Ayuntamiento de Balmaseda
CONTENCION Callle Tenerias, 14 y 18 Baimaseda (Bizkaia)

Los extintores se situardn conforme a los siguientes criterios:

- Se situardn donde exista mayor probabilidad de originarse un incendio, préximos a las

salidas de los locales y siempre en lugares de facil visibilidad y acceso.

- Su ubicacion deberd senalizarse, conforme a lo establecido en la Norma UNE 23-033-81

'Proteccién y lucha contra incendios. Senalizacion”.

- Los extintores portdtiles se colocardn sobre soportes fijados a paramentos verticales o pilares,

de forma que la parte superior del extintor quede como mdximo a 1,70 m. del suelo.

- Los extintores que estén sujetos a posibles danos fisicos, quimicos o atmosféricos deberdn

estar protegidos.

4.- CONDICIONES DE MANTENIMIENTO Y USO

Todas las instalaciones y medios a que se refiere el DB S| 4 Deteccidn, control y extincién delincendio,

deberdn conservarse en buen estado.

En particular, los extintores madviles, deberdn someterse a las operaciones de mantenimiento vy
control de funcionamiento exigibles, segun lo que estipule el reglamento de instalaciones contra
Incendios R.D.1942/1993 - B.O.E.14.12.93.

Balmaseda, Diciembre de 2025

Fdo.: Rubén Vadillo Ochoa
Arquitecto Colegiado.
COAVN n° 684457
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ARRUITECTURA

6. PRESUPUESTO

PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Calle Tenerias 14 y 18, Balmaseda (Bizkaia)

C/ Paseo La Magdalena, 17.

FIFIIJUITECTUFIF!

48800 Balmaseda
Telf. 946 055 126

Email: argiarquitectura@gmail.com
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RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO

Bizkaia

IMPORTE

01.01

01.02

01.03

Agua

Electricidad

Alumbrado Publico

01.04

01.05

1
1

Saneamiento 1 1,00
1

u REPLANTEO

Ud de replanteo de las medidas edificios, urbanizacion, instalaciones y
otros puntos indicados en los planos al terreno, mediante estacas y
cintas, indicando cotas de acabado, incluidos los medios auxiliares
necesarios parala correcta ejecucion de los trabajos indicados.

1 1,00

1,00 0,00

u CUADRO PROTEC. ELECTRIFIC. OBRA

Cuadro eléctrico provisional de obra para una potencia maxima de
100 kW, compuesto por armario de distribucion con dispositivo de
emergencia, tomas y los interruptores automaticos magnetotérmicos
y diferenciales necesarios, amortizable en 4 usos.

1 1,00

0,00

1,00 0,00

u DESCONEXION DE ACOMETIDAS

Unidad de desconexion y desmontaje de acometidas de instalaciones
existentes de electricidad, suministro de agua, evacuacion de aguas y
suministro de gas, etc. para realizar las labores de derribos y
excavaciones con seguridad, instalaciones enterradas o fijadas en
superficie, incluso la tramitacién con el suministrador correspondiente.

1,00
1,00

1,00

0,00

4,00 0,00

u RETIRADA DE ARQUETA CON LLAVE DE CORTE

Desmontaje de arqueta y llave de paso de hasta 1" de diametro, en
tuberia de distribucién de agua, con medios manuales y recuperacion
del material para su posterior ubicacion en otro emplazamiento,
siendo el orden de ejecucioén del proceso inverso al de su instalacion,
y carga manual sobre camién o contenedor.

1 1,00

0,00

1,00 0,00

DESMONTAJE DE CAJA DE CONTADORES

Desmontaje de caja de contadores para dos contadores, empotrada
en muro existente, con medios manuales y carga manual sobre camion
o contenedor.

En muro EA 1 1,00

0,00

1,00 0,00

0,00
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01.06 m LEVANTADO DE MALLA DE TORSION SIMPLE
Levantado y retirada con medios manuales y equipo de oxicorte de
barandilla formada por postes metalicos y de madera con malla de
simple torsion situada sobre el muro de contencidon de mamposteria
de piedray hormigén incluso carga manual sobre camién o contendor.
Vallal 1 9,60 9,60
Valla 2 1 9,10 9,10
18,70 0,00 0,00
01.07 m LEVANTADO DE BARANDILLA TUBULAR
Levantado y retirada con medios manuales y equipo de oxicorte de
barandilla metélica modular de dos tubos redondos horizontales
situada en la calzada de hormigén a rehabilitar. Carga manual sobre
camion o contenedor.
Barandilla 1 1 31,10 31,10
31,10 0,00 0,00
01.08 m RETIRADA DE BARANDILLA METALICA
Levantado y retirada con medios manuales y equipo de oxicorte de
barandilla metélica de unos 30 cm de alto situada sobre el muro de de
contencion de mamposteria de piedra y hormigén tras el vallado de
simple torsidn. Carga manual sobre camién o contenedor.
Barandilla 1 9,60 9,60
9,60 0,00 0,00
01.09 u RETIRADA DE PUERTA DE ACCESO A PARCELA
Levantado yretirada de puerta de entrada a parcela de madera con
medios manuales y carga manual sobre camién o contenedor.
Puerta 1 1,00
1,00 0,00 0,00
01.10 u RETIRADA DE FAROLA EXISTENTE
Desmontaje de farola con columna de acero, de hasta 6 m de altura,
con recuperacion del material para su posterior ubicacion en otro
emplazamiento, siendo el orden de ejecucién del proceso inverso al
de suinstalacion, y carga manual sobre camion o contenedor.
Retirada farola 1 1,00
Colocacioén farola 1 1,00
2,00 0,00 0,00
01.11 m2 PICADO DE SOLERA EXISTENTE EN CALZADA
Demoliciéon de solera de hormigén en masa existente de hasta 15cm
de espesor, con martillo neumatico y carga manual sobre camion.
1 44,88 1,00 44,88
44,88 0,00 0,00
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Bizkaia

IMPORTE

01.12

01.13

m?2 PICADO DE LOSA DE HORMIGON EN PARCELA

Demoliciéon de solera de hormigdn en masa de hasta 15cm de espesor
que se encuentra entre el bordillo de ladrillo y muro de contencién,
con martillo neuméatico y carga manial sobre camién o contenedor.

1 6,00 1,00 6,00

6,00 0,00

m?2 DESBROCE Y LIMPIEZA DEL TERRENO A MAQUINA

Desbroce y limpieza del terreno de topografia con desniveles medio,
con medios mecanicos. Comprende los trabajos necesarios para
retirar de las zonas previstas para la edificaciobn o urbanizacion:
pequeiias plantas, maleza, broza, maderas caidas, escombros, basuras
o cualquier otro material existente, hasta una profundidad no menor
qgue el espesor de la capa de tierra vegetal, considerando como
minima 25 cm; y carga a camion.

Zona de actuacion 1 50,00 1,00 50,00

01.14

01.15

01.16

0,00

50,00 0,00

m? DEMOLICION DE BORDILLO DE LADRILLO

Demolicion de bordillo de fabrica de ladrilo ceramico hueco
perimetral a la losa de hormigdén dentro de la parcela, con martillo
neumatico y carga manual sobre camién o contenedor.

1 14,50 0,10 0,20 0,29

0,00

0,29 0,00

m3 DEMOLICION DE MURO DE HORMION ARMADO

Demolicion de muro de hormigdbn armado que se encuentra sobre
parte del muro de piedra de un ancho aproximado de 25cm, altura
variable entre los 35cm y 75cm y una longitud de 9.50 m. Se realizara
con medios manuales, martillo neumatico y equipo oxicorte y carga
mecénica sobre camién o contenedor.

1 9,50 025 045 1,07

0,00

1,07 0,00

m? DEMOLICION DE MURO Y ZAPATA DE PIEDRA EXISTENTE

Demoliciéon de murete de contencidn mamposteria de piedra y su
respectiva cimentacion. La primera parte del muro es de un ancho
aproximado de 25cm, mientras que la segunda parte de unos 50cm. La
altura de ambas secciones varia entre 1m y 0,50m adaptandose a la
inclinacion del terreno. La demoliciéon se realizard con medios
manuales y acopio del 75% del material demolido para su reutilizacién
y carga manual sobre camioén o contenedor.

Seccionl 1 9,61 0,25 0,80 1,92
Seccion 2 1 9,14 0,50 0,75 3,43

0,00

5,35 0,00

0,00
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CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.17 u TRANSPORTE DE RESIDUOS A GESTOR AUTORIZADO
Transporte de residuos inertes de hormigones, morteros vy
prefabricados producidos en obras de construccién y/o demolicion,
con contenedor de 7 m3, a vertedero especifico, instalacion de
tratamiento de residuos de construccién y demolicion externa a la
obra o centro de valorizacién o eliminacién de residuos. El precio
incluye el viaje de ida, la descargay el viaje de vuelta.
MADERA 1 1,00
TIERRAS Y ROCAS NO 25 25,00
CONTAMINADAS
HORMIGON 2 2,00
28,00 0,00 0,00
TOTAL CAPITULO 01 TRABAJOS PREVIOS Y DEMOLICIONES.......oooviieieeseeieeieeeeeeses i svessessessessessessssssssesssssssssnens 0,00
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02.01 m?® EXCAVACION A CIELO ABIERTO

Excavacion a cielo abierto bajo rasante en cualquier tipo de terreno
de hasta 4 m de profundidad maxima, con medios mecanicos y carga
a camion con acopio de materiales en la misma parcela para
posterior uso como relleno.

Zona de actuacioén 1 50,00 1,00 2,00 100,00

100,00 0,00 0,00

02.02 m3 TRANSPORTE DE TIERRAS DENTRO DE LA OBRA

Transporte de tierras con dumper de los productos procedentes de la
excavacion de cualquier tipo de terreno dentro de la obra, a una
distancia menor de 0,5 km.

Zona de actuacioén 1 50,00 2,00 100,00

100,00 0,00 0,00

02.03 m3 CAMA DE ARENA PARA RELLENO DE DRENAJE

Relleno localizado con arena de 0 a 5 mm de diametro para drenaje
con medios mecanicos y compactacion de tongadas sucesivas de 30
cm de espesor maximo con pisén vibrante de guiado manual.

1 18,80 0,04 1,00 0,75

0,75 0,00 0,00

02.04 m TUBO DE DRENAJE 200mm

Zanja drenante con una pendiente minima del 0,50%, para captacion
de aguas subterraneas, en cuyo fondo se dispone un tubo ranurado de
PVC de doble pared, la exterior corrugada y la interior lisa, color teja
RAL 8023, con ranurado a lo largo de un arco de 220° en el valle del
corrugado, para drenaje, rigidez anular nominal 4 kN/mz?, de 200 mm de
diametro nominal, 181 mm de diametro interior, segiin UNE-EN 13476-1,
longitud nominal 18,15 m, unién por copa con junta elastica de EPDM,
colocado sobre solera de hormigén en masa HM-20/B/20/1, de 10 cm
de espesor, en forma de cuna para recibir el tubo y formar las
pendientes, conrelleno lateral y superior hasta 25 cm por encima de la
generatriz superior del tubo con grava filtrante clasificada. Incluso
lubricante para montaje.

1 18,20 1,00 1,00 18,20

18,20 0,00 0,00

02.05 m3 ENCACHADO DE GRAVA PARA MURO

Relleno en trasdds de muro de hormigdén, con arido reciclado de
hormigén de 40 a 80 mm de diametro.

1 18,80 0,08 1,00 1,50

1,50 0,00 0,00

Argq. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa
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02.06 m3 ZAHORRA ARTIFICIAL PARA BASE DE PAVIMENTO

Base de pavimento realizada mediante relleno a cielo abierto con
zahorra natural caliza y compactacion en tongadas sucesivas de 30
cm de espesor maximo con bandeja vibrante de guiado manual, hasta
alcanzar una densidad seca no inferior al 95% de la maxima obtenida
en el ensayo Proctor Modificado, realizado segiin UNE 103501.

1 47,72 1,00 0,15 7,16

7,16 0,00 0,00

02.07 m3 RELLENO DE TIERRAS

Relleno en trasd6s de muro de hormigén, con tierra seleccionada
procedente de la propia excavacion con medios mecanicos y
compactacion en tongadas sucesivas de 30 cm de espesor maximo
con pison vibrante de guiado manual, hasta alcanzar una densidad
seca no inferior al 90% de la méaxima obtenida en el ensayo Proctor
Modificado realizado segun UNE 103501.

1 18,80 1,07 1,00 20,12

20,12 0,00 0,00

02.08 m3 EXTENDIDO DE TIERRA VEGETAL PARA MURO

Tierra vegetal cribada, suministrada a granel, colocada en jardinera
con medios manuales. Incluso p.p. de plantaciéon de semillas a decidir
por la propiedad.

1 18,80 0,13 1,00 2,44

2,44 0,00 0,00

02.09 u ADECUACION DE ARQUETAS A NUEVA COTA

Adecuacion de las arquetas del pozo séptico existente en la parcela,
hasta cota de rasante nueva, mediante recrecido de fabrica, de
dimensiones interiores 50x50x50 cm, con tapa prefabricada de
hormigén armado, sobre elementos existentes. El precio no incluye la
excavacion ni el relleno del trasdos.

1 1,00

1,00 0,00 0,00

TOTAL CAPITULO 02 EXCAVACIONES Y MOVIMIENTOS DE TIERRA........coviieriessisssessssssss s 0,00
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PRECIO

Bizkaia

IMPORTE

03.01

03.02

Zapata corrida 1
dado solera 1

03.03

03.04

CAPITULO 03 ESTRUCTURA

m? HORMIGON DE LIMPIEZA HL-150/B/20

Hormigdén HL-150/B/20, fabricado en central y vertido desde camion,
para formacion de capa de hormigén de limpieza y nivelado de
fondos de cimentacion, en el fondo de la excavacion previamente
realizada.

1 18,80 090 0,10 1,69

m? HORMIGON PARA CIMENTACION HA-30

Zapata corrida de cimentacion, de hormigén armado, realizada en
excavacion previa, con hormigén HA-30/B/20/XC3 fabricado en
central, y vertido desde camién, y acero UNE-EN 10080 B 500 S, con
una cuantia aproximada de 100 kg/m3. Incluso armaduras de espera
de los pilares u otros elementos, alambre de atar, y separadores.
Segun DF y memoria grafica.

18,80 0,90 0,35 5,92
19,45 0,15 0,35 1,02

1,69 0,00 0,00

m?3 SOLERA DE HORMIGON HA-30 E:15cm

Solera de hormigén con malla electrosoldada de 15 cm de espesor,
realizada con hormigén HA-30/F/20/XC4 fabricado en central y vertido
desde camién, con malla electrosoldada superior como armadura de
reparto, ME 15x1520 & 6-6 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080, extendido y
vibrado manual mediante regla vibrante, sin tratamiento de su
superficie; con juntas de retraccion de 5 mm de espesor, mediante
corte con disco de diamante. Incluso panel de poliestireno expandido
de 3 cm de espesor, para la ejecucién de juntas de dilatacion.
Acabado fratasado y escobillado para su posterior uso como
pavimento, apoyada sobre capa base de zahorra.

1 90,40 0,15 13,56

6,94 0,00 0,00

13,56 0,00 0,00

m3 MURO DE CONTENCION DE HORMIGON HA-30 E:25cm

Muro de contencidn de tierras en superficie plana en dos tramos
formando un angulo de 115° con zapata centrada y corrida con
puntera y talédn de un canto de 35 cm y anchura de 0,90 m. Muro de
hasta 2 m de altura, realizado con hormigén HA-30/F/20/XC3 fabricado
en central y vertido con cubilote y acero UNE-EN 10080 B 500 S, con
una cuantia aproximada de 50kg/m3, segun memoria
graficaejecutado en condiciones complejas; montaje y desmontaje
de sistema de encofrado con acabado vista a una cara, realizado con
paneles metalicos modulares, amortizables en 150 usos. Incluso
alambre de atar, separadores, pasamuros para paso de los tensores y
liguido desencofrante, para evitar la adherencia del hormigén al
encofrado. Segun directrices de la Direcciéon facultativa.

Nota: Longitud igual a

Area frontal

Muro 1 1 3,20 0,25 0,80
Muro 2 1 11,61 0,25 2,90
Muro 3 1 4,40 0,25 1,10
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03.05

Muro 3

03.06

03.07

m CONECTORES DE NUEVO MURO AL EXISTENTE

Conectores para encuentra entre dos muros de contecion; existente y
nuevo muro, mediante 2 barras corrugadas de 16 mm de diametro y
100 cm de longitud, de acero UNE-EN 10080 B 500 S, fijadas con resina
epoxi cada 200 mm, en orificios de 20 mm de diametro y 250 mm de
profundidad, practicados en rebaje perimetral con forma de media
cafia, de 5 cm de profundidad, ejecutado mediante fresado continuo
del paramento del muro pantalla, y carga de escombros sobre camion
o contenedor. Totalmente instlado, previo al monta je y hormigonado
del muro nuevo

1 2,00 2,00

4,80

0,00 0,00

m ANCLAJES DE NUEVA SOLERA A LA EXISTENTE

Conectores para encuentra entre solera existente y nueva solera;
mediante 1 barra corrugadas de 8 mm de diametro y 450 cm de
longitud, de acero UNE-EN 10080 B 500 S, fijadas con resina epoxi cada
300 mm, en orificios de 10 mm de diametro y 150 mm de profundidad
en solera existenet, practicados en rebaje perimetral con forma de
media cafia, de 5 cm de profundidad, ejecutado mediante fresado
continuo del paramento del muro pantalla, y carga de escombros
sobre camién o contenedor. Totalmente isntalados.

1 7,00 7,00

2,00

0,00 0,00

u MECHINALES

Formacion de dos hileras de mechinales en muro de contencién de
hormigén armado al tresbolillo de 100 mm de diametro nominal segun
memoria grafica. Situados con una separacioén horizontal de 3my 1,50
m de separacion vertical. Superficie plana a la hora de encofrado de
muro. Incluso tubos de PVC para formacion de mechinales. Segun
memoria graficay directrices de la Direccion Facultativa.

Diametro 100mm 13 13,00

TOTAL CAP

7,00

0,00 0,00

[TULO 03 ESTRUCTURAL.....cevtetrretrestseetssssssessses st sss st ss sttt 0,00
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04.01.01

04.01.02

Otras

04.01.03

CAPITULO 04 INSTALACIONES
SUBCAPITULO 04.01 RED DE SANEAMIENTO: RECOGIDA DE AGUAS
m RIGOLA PERIMETRAL DE HORMIGON

Rigola formada por piezas prefabricadas de hormigén bicapa,
8/6,5x50x50 cm, sobre base de hormigén en masa HM-20/P/20/X0 de 10
cm de espesor, vertido con cubilote, extendido y vibrado, con
acabado maestreado, segun pendientes del proyecto y colocado
sobre explanada con indice CBR > 5 (California Bearing Ratio), no
incluida en este precio.

1 20,40 20,40

20,40

u ARQUETA DE PASO

Arqueta de paso enterrada, prefabricada de hormigén, de
dimensiones interiores 40x40x50 cm, sobre solera de hormigén en masa
HM-20/B/20/X0 de 20 cm de espesor, con marco y tapa de fundicion.
Recibida por el interior. Totalmente instalada.

2,00
3 3,00

0,00 0,00

5,00

m CANALETAS DE RECOGIDA DE AGUAS DE POLIPROPILENO

Canaleta prefabricada de hormigdén polimero, de 1000 mm de
longitud, 127 mm de ancho exterior, 100 mm de ancho interior y 95 mm
de altura, conrejilla nervada de acero galvanizado, clase A-15 segin
UNE-EN 124, con sistema de fijacion rapida por presion, colocada
sobre solera de hormigébn en masa HM-20/B/20/X0 de 10 cm de
espesor. Incluso accesorios de montaje, piezas especiales y elementos
de sujecién y posterior relleno del trasdds con hormigoén. Incluso p.p.
replanteo de su instalacion en fase de excavacion y hormigonado de
solera. Totalmente instalada y probada. Sera necesario su replanteo
segun caidas de solera de camino, junto con DF.

Canaleta 1l 1 3,40 3,40
Canaleta 2 1 8,80 8,80

04.01.04

0,00 0,00

12,20

m TUBERIAS DE PVC PARA NUEVA RED

Colector de saneamiento enterrado de pvc de pared compacta de
color teja yrigidez 4 kn/m2; con un diametro 200 mm. y de unién por
junta elastica. Colocado en zanja, sobre una cama de arena de rio de
10 cm. debidamente compactada y nivelada, rellenado lateralmente
y superiormente hasta 10 cm. por encima de la generatriz con la
misma arena; compactada ésta hasta los rifiones. Con p.p. de medios
auxiliares y sin incluir la excavacion ni el tapado posterior de las zanjas.

Tuberia PVC 1 35,50 35,50

Conexion a arqueta 1 13,20 13,20
existente

0,00 0,00

48,70

0,00 0,00
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04.01.05

m. TUBO DREN. PE-AD CORR.DOBLE D=200 mm

Instalacion de tubo de drenaje en zanja existente, con una pendiente
minima del 0,50%, para captacion de aguas subterraneas, en cuyo
fondo se dispone un tubo ranurado de PVC de doble pared, la exterior
corrugaday lainterior lisa, color teja RAL 8023, con ranurado a lo largo
de un arco de 220° en el valle del corrugado, para drenaje, rigidez
anular nominal 4 kN/mz2, de 200 mm de diametro nominal, 182,4 mm de
didmetro interior, seglin UNE-EN 13476-1, longitud nominal 6 m, unién
por copa con junta elastica de EPDM, colocado sobre solera de
hormigén en masa HM-20/B/20/X0, de 10 cm de espesor, en forma de
cuna para recibir el tubo y formar las pendientes, conrelleno de 25 cm
a cada lado del tubo y relleno superior de 25 cm por encima de la
generatriz superior del tubo con grava filtrante sin clasificar, todo ello
envuelto en un geotextil no tejido compuesto por fibras de poliéster
unidas por agujeteado, con una resistencia a la traccioén longitudinal
de 1,63 kN/m, una resistencia a la traccion transversal de 2,08 kN/m,
una apertura de cono al ensayo de perforacion dinamica segun
UNE-EN ISO 13433 inferior a 27 mm, resistencia CBR a punzonamiento
0,4 kN y una masa superficial de 200 g/mz2. Incluso lubricante para
montaje. totlamente montado y conexionado.

Drenaje 3 29,20 87,60

04.02.01

87,60

TOTAL SUBCAPITULO 04.01 RED DE SANEAMIENTO: RECOGIDA DE AGUAS

SUBCAPITULO 04.02 RED DE FONTANERIA: SUMINISTRO DE AGUAS
u RECOLOCACION DE ARQUETA CON LLAVE DE CORTE

Reubicacion de arqueta previamente retirada junto conllave de paso
de hasta 1" de diametro, en tuberia de distribucién de agua. p.p. de
medios auxiliares, material como tuberia de polipropileno, nuevas
piezas y accesorios especiales, para el traslado de la llave de corte .
Totalmente instalado y probado.

1 1,00

0,00 0,00

TOTAL SUBCAPITULO 04.02 RED DE FONTANERIA: SUMINISTRO DE AGUAS

1,00

0,00 0,00
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04.03.01

04.03.02

04.03.03

04.03.04

Farola

TOTAL CAPITULO 04 INSTALACIONES

SUBCAPITULO 04.03 RED ELECTRICA
u REUBICACION DE FAROLA

Recolocaciéon en nuevo emplazamiento de farola retirada con
anterioridad. Farola de columna de madera con una alturaentre 4 y 6
m. Incluso pequefios mecanismos y anclajes nuevos para el correcto
conexionada. Totalmente instalada. Incluye ampliacion de cableado
existente compuesto por 4 cables unipolares RZ1-K (AS) reaccion al
fuego clase Cca-slb,dl,al, con conductores de cobre, incluso dos
tubos de canalizacion subterraneas para el alumbrtado publico por
tubo de protectos de doble parede de 63 mm resisntencia >250 N.
Totalmente instalado.

1 1,00

u NUEVATOMA DETIERRA

Suministro y colocacién de toma de tierra de alumbrado publico
(farola) con electrodo de acero cobreado de 1,5 m de longitud;
incluso conductores de cobre, grapa para conexidon de pica, arqueta
de polipropileno para toma de tierra, de 300x300 mm, con tapa de
registro, puente para comprobacion de puesta a tierra de la
instalacion eléctrica; incluso mecanismos y piezas especiales,
totalmente instalada y comprobada para su uso.

1 1,00

1,00

u RECOLOCACION DE CAJA DE CONTADORES

Desmontaje de centralizacion de contadores existente, formada por 2
modulos, con medios manuales, con recuperacion del material para su
posterior ubicacion en otro emplazamiento (nuevo muro, empotrado),
siendo el orden de ejecucion del proceso inverso al de su instalacion,
y carga manual sobre camién o contenedor; incluso. p.p. de nuevos
anclajes y fijaciones a soporte.

1 1,00

1,00

u NUEVO POSTE FAROLA

Suministro y colocacion de farola con distribucion de luz radialmente
asimétrica, con luminaria circular de 420 mm de diametro y 100 mm de
altura, con lampara LED de 53 W, con cuerpo de aluminio inyectado,
aluminio y acero inoxidable, vidrio de seguridad, clase de proteccioén|,
grado de proteccion IP66, con placa de anclaje y pernos, con caja de
conexiony proteccion, con fusibles, conductor interior, toma de tierra
con picay arqueta de paso y derivacion de 40x40x60 cm, con cerco y
tapa de hierro fundido. Incluso lamparas. Totalmente instalada y en
funcionamiento.

1 1,00

1,00

0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00

TOTAL SUBCAPITULO 04.03 RED ELECTRICA. ... eeeeeeeteveeeeee s eseeeesseeseseseanersses
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05.01

m NUEVO VALLADO: MALLA HERCULES

Vallado de parcela formado por paneles modulares de malla
electrosoldada tipo "Hércules" con pliegues de refuerzo, de 200x50
mm de paso de malla, reducido a 50x50 mm en las zonas de pliegue, y
5 mm de diametro, enmarcada con tubos horizontales de 50x30x1,5
mm y tubos verticales de 40x30x1,5 mm, de 3,00x1,00 m, acabado
galvanizado y postes de perfil hueco de secciéon rectangular, de
60x40x1,5 mm, empotrados en muros de fabrica u hormigén. Incluso
mortero de cemento para recibido de los postes accesorios para la
fijacion de los paneles de malla electrosoldada modular a los postes
metalicos. Totalmente montada e instalada.

En muro 1 18,80 18,80
En borde de calzada 1 18,70 18,70

05.02

05.03

TOTAL CAPITULO 05 CARPINTERIA

37,50

m BARANDILLA CAMINO

Levantado de vallado continuo metélico existente en cerramiento de
parcela, con una altura menor de 2 m, con medios manuales y equipo
de oxicorte, con recuperacion del material para su posterior
cepillado, lijado y pintado, y ubicacibn en mismo emplazamiento;
incluso carga manual sobre camién o contenedor; incluso. p.p. de
nuevos anclajes y fijaciones a soporte; incluso pequefios trabajos de
adaptacion de los tubos y trabajos de soldadura necesarios para su
correctainstalacion.

1 2,40 2,40
1 7,50 7,50

0,00 0,00

u PUERTA DE ACCESO PEATONAL

Suministro y colocaciéon de puerta cancela de acceso peatonal a
finca, de 1,00 x 1,50 m, constituida por cercos de tubo de acero
galvanizado de 40x20x1,5 mm y 30x15x1,5 mm, bastidor de tubo de
acero galvanizado de 40x40x1,5 mm con pletina de 40x4 mm y por
malla de simple torsién, de 10 mm de paso de malla y 1,1 mm de
diametro, acabado galvanizado, fijada a los cercos y atirantada, para
acceso peatonal en vallado de parcela de malla metalica. Incluso
postes de refuerzo, hormigébn HM-20/B/20/X0 para recibido de los
postes y accesorios de fijacion y montaje.

1 1,00

9,90

0,00 0,00
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IMPORTE

06.01 u SEGURIDAD Y SALUD
Para dar cumplimiento a la Ley de Prevencidon de Riesgos Laborales
(Ley 31/1995, de 8 de noviembre) y a su reforma (Ley 54/2003), de 12
de diciembre y al Real Decreto 1627/1997 de 24 de Octubre B.O.E.
n°256, por el que se establecen las disposiciones minimas de Seguridad
y Salud en las obras de construccion.

1 1,00

1,00 0,00

06.02 m VALLADO DE SEGURIDAD
Vallado provisional de solar, de 2,2 m de altura, compuesto por malla
electrosoldada ME 20x20 & 8-8 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080, sujeta
mediante bridas de nylon a soportes de barra corrugada de acero
UNE-EN 10080 B 500 S, de 20 mm de diametro y 3,2 m de longitud,
hincados en el terreno cada 2,5 m, amortizables en 3 usos.

Vallado de obra 1 28,70 28,70

0,00

28,70 0,00

06.03 u CUADRO PROTECT. ELECTRIFIC. OBRA

Cuadro eléctrico provisional de obra para una potencia maxima de
100 kW, compuesto por armario de distribucion con dispositivo de
emergencia, tomas y los interruptores automaticos magnetotérmicos
y diferenciales necesarios, amortizable en 4 usos.

1 1,00

0,00

1,00 0,00

06.04 u Extintor polvo seco ABC 21A- 113B 6kg 3u

Extintor manual de polvo quimico seco ABC polivalente, presidn
incorporada, 6 kg de agente extintor. Eficacia UNE 21A-113B.
Colocado con soporte atornillado a paramento, considerando 3 usos.
Medida la unidad instalada.

2 2,00
2,00

0,00

2,00 0,00

06.05 u Cartel sefalizacion DIN A3 3u

Cartel de sefalizacion con pictograma de obligacion, peligro o
advertencia de dimensiones 420x297mm (A3) fabricado en glasspack
de espesor 0,7 mm, fijado mecanicamente, considerando 3 usos.
Medida la unidad colocada.

Obra 1 1,00
Forestal 1 1,00 2,00

0,00

2,00 0,00

06.06 u Cartel sefalizacion multiple 100x70 cm 3u

Cartel de sefalizacion mdltiple en glasspack de dimensiones 100x70
cm, fijado mecanicamente, considerando 3 usos. Medida la unidad
colocada.

Obra 1 1,00
Forestal 2 2,00 3,00

0,00
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06.07

06.08

06.09

TOTAL CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD,

U ALQUILER CASETA PREF. ALMACEN-VESTUARIO

Mes de alquiler de caseta prefabricada para vestuarios en obra, de
dimensiones 4,20x2,33x2,30 m (9,80 m?), compuesta por: estructura
metalica, cerramiento de chapa con terminacion de pintura
prelacada, cubierta de chapa, aislamiento interior, instalacion de
electricidad, tubos fluorescentes y punto de luz exterior, ventanas de
aluminio con luna y rejas, puerta de entrada de chapa, suelo de
aglomerado revestido con PVC continuo y poliestireno con apoyo en
base de chapayrevestimiento de tablero en paredes. Incl. traslado e
instalacion.

1 1,00

3,00

0,00 0,00

u ALQUILER CASETA ASEO de 1,28 m2

Alquiler de caseta prefabricada para aseo en obra de 1,13x1,13x2,62
m durante la duracién de la obra. Estructura y cerramiento de chapa
galvanizada pintada, aislamiento de poliestireno expandido. Inodoro y
lavabo de porcelana vitrificada. Suelo contrachapado hidréfugo con
capa fenolitica antideslizante y resistente al desgaste. Tuberia de
polibutileno aislante y resistente a incrustaciones, hielo y corrosiones,
instalacion eléctrica monofasica de 220 V. con automéatico. Con
transporte a 150 km.(iday vuelta). Entrega y recogida del médulo con
camidén grua. Segun R.D. 486/97.

1 1,00

1,00

0,00 0,00

u SUMINISTRO DE AGUA

Instalacion para suministro de agua para la obra, incluso llaves de
cortes, manguitos, y material auxiliar necesario para su correcto
funcionamiento.

1 1,00

1,00

0,00 0,00
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07.01 u ENSAYO DE HORMIGON

Ensayo a realizar en laboratorio acreditado en el area técnica
correspondiente, sobre una muestra de hormigon fresco, tomada en
obra segin UNE-EN 12350-1, para la determinacion de las siguientes
caracteristicas: consistencia del hormigén fresco mediante el método
de asentamiento del cono de Abrams segin UNE-EN 12350-2 y
resistencia caracteristica a compresion del hormigén endurecido con
fabricaciony curado de cinco probetas probetas cilindricas de 15x30
cm segun UNE-EN 12390-2, refrentado y rotura a compresion de las
mismas segun UNE-EN 12390-3. Incluso desplazamiento a obra, toma de
muestra e informe de resultados.

Lotes 2 3,00 6,00

6,00 0,00 0,00

07.02 u ENSAYO COMPLETO BARRAS DE ACERO

Ud. Ensayo completo de barras de acero, determinando masa por ml.,
seccion equivalente, comprobacion de marcas del fabricante,
doblado-desdoblado a 90°, resistencia, limite elastico, alargamiento,
todo segun UNE 36068.

1 1,00

1,00 0,00 0,00

07.03 u PRUEBA DE RED DE SUMINSTRO DE AGUA

Prueba de servicio final a realizar por laboratorio acreditado en el
area técnica correspondiente, para comprobar el correcto
funcionamiento de un grupo de instalaciones particulares junto con la
instalacion general de suministro de agua de la que dependen, en
condiciones de simultaneidad. Incluso desplazamiento a obra e
informe de resultados.

1 1,00

1,00 0,00 0,00

07.04 u PRUEBA DE RED DE EVACUACION DE AGUAS

Prueba de servicio final a realizar por laboratorio acreditado en el
area técnica correspondiente, para comprobar el correcto
funcionamiento de la red interior de evacuacién de aguas residuales
gue conecta con la red general de saneamiento en un punto, en
condiciones de simultaneidad de los aparatos, con los tapones de
desague retirados. Incluso desplazamiento a obra e informe de
resultados.

1 1,00

1,00 0,00 0,00

07.05 u PRUEBA DE SERVICIO DE INSTALACION ELECTRICA

Conjunto de pruebas de servicio en urbanizacion, para comprobar el
correcto funcionamiento de las siguientes instalaciones: electricidad.
Incluso desplazamiento a obra e ifnrome de resultados.

Argq. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa
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1 1,00
1,00 0,00 0,00
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N° colegiado 684457

Bnkarterri ?
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q‘ q I MURO DE CONTENCION

cODIGO

Diciembre 2025
Ayuntamiento Balmaseda
Calle Tenerias 14y 18
Bizkaia

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

08.01

08.02

08.03

CAPITULO 08 GESTION DE RESIDUOS

u CONTENEDOR RESIDUO VEGETAL CODIGO LER 17.02.01 MADERA

Contenedor de Residuo con CODIGO LER 17.02.01 MADERA LIMPIA O
NATURAL SIN TRATAMIENTOS (Orden MAM/304/2002) tratada en planta
por gestor autorizado por el Departamento de Medio Ambiente de la
CAPV, de acuerdo con el Decreto 112/2012 de, 26 de junio, recogidas
en contenedores de distintos formatos. Incluye costes administrativos
y documentacion justificativa de IKS eem segun Decreto 183/2012, de
25 de septiembre (DSC, Documentos de Seguimiento y Control), asi
como otros certificados. Incluye alquiler de contenedor, transporte
por transportista autorizado por la consejerioa o deparamtento de
medio ambiente de de la CC.AA corrpensponediete a planta y coste
de gestion. Incluye alquiler de contenedor.

1 1,00

t TIERRAS Y ROCAS NO CONTAMINA CODIGO LER 17.05.04

Coste de gestion de Tn de Residuo con CODIGO LER 17.05.04 TIERRAS Y
ROCAS NO CONTAMINADAS (Orden MAM/304/2002) tratada en planta
por gestor autorizado por el Departamento de Medio Ambiente de la
CAPV, de acuerdo con el Decreto 112/2012 de, 26 de junio, recogidas
en contenedores de distintos formatos. Incluye costes administrativos
y documentacion justificativa de IKS eem segin Decreto 183/2012, de
25 de septiembre (DSC, Documentos de Seguimiento y Control), asi
como otros certificados. Incluye alquiler de contenedor, transporte
por transportista autorizado por la consejerioa o deparamtento de
medio ambiente de de la CC.AA corrpensponediete a planta y coste
de gestion.

1 168,75 168,75
1 9,23 9,23

1,00 0,00 0,00

177,98 0,00 0,00

t HORMIGON RESIDUO CODIGO LER 17.01.01

Coste de gestion de Tn de Residuo con CODIGO LER 17.01.07 MEZCLAS
DE HORMIGON, LADRILLO, TEJAS Y MATERIALES CERAMICOS DISTINTAS
DE LAS ESPECIFICADAS EN EL CODIGO 17.01.06. (Orden MAM/304/2002)
tratada en planta por gestor autorizado por el Departamento de
Medio Ambiente de la CAPV, de acuerdo con el Decreto 112/2012 de,
26 de junio, recogidas en contenedores de distintos formatos. Incluye
costes administrativos y documentacion justificativa de IKS eem
segun Decreto 183/2012, de 25 de septiembre (DSC, Documentos de
Seguimiento y Control), asi como otros certificados. Incluye alquiler de
contenedor, transporte por transportista autorizado por la consejerioa
o deparamtento de medio ambiente de de Ila CCAA
corrpensponediete a planta y coste de gestion.

T. hormigon 1 14,73 14,73

Bnkarterri
[sreen ?

Argq. COAVN: Rubén Vadillo Ochoa

N° colegiado 684457



Diciembre 2025
' I PROYECTO DE MURO DE Ayuntamiento de Balmaseda
CONTENCION Calle Tenerias, 14 y 18 Balmaseda (Bizkaia)

ARRUITECTURA

7. MEMORIA GRAFICA

MEMORIA GRAFICA

Calle Tenerias 14 y 18, Balmaseda (Bizkaia)
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ARQUITECTURA
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Email: argiarquitectura@gmail.com
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argi

PROYECTO DE MURO DE
CONTENCION

Diciembre 2025
Ayuntamiento de Balmaseda
Calle Tenerias, 14 y 18 Balmaseda (Bizkaia)

N° PLANO ESCALA

01 Situacion y emplazamiento 1/5000 y 1/500

02 Seguridad y Salud. Vallado. 1/200

03 Seguridad y Salud. Detalles. 1/200

04 Seguridad y Salud. Detalles. -

05 Estado Actual. Urbanizacion. Planta General 1/200

06 Estado Actual. Intervencion. Planta General 1/100

07 Estado Actual. Secciones 1/50

08 Estado Modificado. Planta General 1/100

09 Estado Modificado. Planta General. Cotas 1/100

10 Estado Modificado. Urbanizacion. Planta General 1/100

11 Estado Modificado. Recogida de aguas 1/100

12 Estado Modificado. Detalles 1/20

13 Estado Modificado. Detalles 1/20

14 Estado Modificado. Detalles 1/20y 1/5

15 Estado Modificado. Detalles 1/20y 1/100
Arg. COAVN: Rubén Vadilo Ochoa Ne° de colegiado 684457
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Planta general
Escala 1/200
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@ Equipos de Obra % Medios auxiliares

Pala Cargadora Contenedor de residuos

Refroexcavadora
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Seguridad y salud % Medios auxiliares

ANDAMIOS DE BORRIQUETAS. ANDAMIOS DE BORRIQUETAS.

X X _“/“l‘l ALY
. . SRR IS ,/\\/@,/Ql\\@
no sobrecargar los tablones con excesiva cantidad
de materiales concentrados en un mismo punto que podria

desequilibrarlo o incluso llegar a partir los tablones st \_otdlstloncll_o enl;re borrllquft%sl es mgyo‘r d? f rfnetros,
repartir el peso de manera uniforme y sin cargas excesivas existe el peligro de que los tablones dae laplatatorma
puedan flechar o incluso llegar a romperse

ALY
SRR

BARANDILLA DE ESCALERA CON SOPORTES TIPO " SARGENTO" PROTECCIONES INDIVIDUALES (SAFAS DE SEGURDAD I

no utilizar para el apoyo de los tablones, no apoyarse en ninguno de los exiremos de los tablones
ofro elemento distinto de las borriquetas

OCULARES

SUPERIOR
PASAMANOS — -
F y 2 ] s TEMPORAL
(@ % <(\7\ \ ) v
BARRA INTERMEDIA 22/ INFERIOR
hs )

FRENTE DE FORJADO

% ZOCALO O RODAPIE

ESCALERAS DE MANO (PRECAUCIONES A TENER EN CUENTA EN SUBIDAS Y BAJADAS

Linea de /

Referencia & @)

Curva base :%

Centro de Referencia Ee Vertical
TAPA DE MADERA MASCARILLA ANTIPOLVO
ARMADA MEDIANTE
CLAVAZON ARNES [CINTA DE CABEZA) GUANTES PROTECTORES
HUECO HORIZONTAL

PROTECCIONES INDIVIDUALES (CASCO DE SEGURIDAD)

MATERIAL ELASTOMERO

MW/ 1 L =
TN %% 3@ Ao cmauete
S AN 1 P
it (NS Viera \
[muriny T TAUA HORQUILA o \ Bandas de amortiguacion
PLANTA CARA EXTERNA CARA INTERNA -

TRAMO INDEPENDIENTE Arnes o Atalaje

==
==

E@ TRAMO INDEPENDIENTE

H =3 T
94 :
v PORTAFILIRO
VALVULA DE INHALACION

MANGUTO

CALZADO DE PROTECCION
CINTURON PORTAHERRAMIENTAS CINTURON DE SEGURIDAD CLASE A. TIPO 2.

PUNTERA DE SEGURIDAD
CINTURON

HEBILLA ANTICORROSION

ARGOLLA EN D. ANTICORROSION A DE MATERIAL FLEXBLE

01y ) D

HEBILLA

ENGANCHES

PANTALLA DE CABEZA
BOLSA

Ty AT PLANTILLA DE SEGURIDAD

PERMITE TENER LAS MANOS LIBRES, MAS SEGURIDAD AL MOVERSE

MOSGUETON

EVITA CAIDAS DE HERRAMIENTAS

NO EXIME DEL CINTURON DE SEGURIDAD CUANDO ESTE ES NECESARIO

Ruben Vadillo Ochoa PROYECTO DE REPARACION ESTRUCTURAL  Tenerias 14,18, 48800. Balmaseda

arQI Plano Seguridad y Salud. Detalles. 04

escala 1/200 Diciembre 2025 Promotor: Ayuntamiento de Balmaseda

Documento realizado por Rubén Vadillo Ochoa n° Colegio de Arquitectos Vasco Navarro 684457, este documento no puede ser utilizado, reproducido, aimacenado o trasmitido en alguna manera sin permiso previo.



AutoCAD SHX Text
R

AutoCAD SHX Text
B

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
PLANTILLA DE SEGURIDAD

AutoCAD SHX Text
PUNTERA DE SEGURIDAD

AutoCAD SHX Text
A 

AutoCAD SHX Text
A 

AutoCAD SHX Text
CINTURON


Planta general

Escala 1/200
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Planta general

Escala 1/200

ACTUACIONES
Picar
[ Derribo/Retirada

1 Coser losa existente a proyectada

[ | Proyeccién muro nuevo

Arqueta. Registro agua.

MANTENER.
REDIRECCIONAR AGUAS
PLUVIALES

T b \_/

Arqueta. Fecales.
MANTENER

(registro de
alcantarillado)

ESTADO ACTUAL

Hundimiento
M Desuso

Redes publicas de instalaciones

T T T T T

1l
1
A

Bordillo de ladrillo

[

Za
/ Losa de hormigdn
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~d - -
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Arqueta. LLAVE DE CORTE
DESPLAZAR
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Cuadro eléctrico en losa
DESPLAZAR

Farola
DESPLAZAR

=

PROYECTO DE REPARACION ESTRUCTURAL
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Seccion A-A' Seccion D-D'
Escala 1/50
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Seccion B-B' Seccion C-C'
Escala 1/50 Escala 1/50

Seccién E-E'
Escala 1/100
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Planta general
Escala 1/200

LEYENDA

i Zona de actuacion

[ - ] Proyeccion estado actual
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Planta general

Escala 1/200
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Planta general
Escala 1/100

Tubo de drenagje
@200mm

Nueva arqueta de recogida
de aguas pluviales [1]

Canaleta de recogida [1]

Arqueta recogida de aguas pluviales

MANTENER

Nueva arqueta de recogida

Arqueta. Fecales.
MANTENER

\

165

REDES PUBLICAS

Red de saneamiento.
== == == Suministro AF. Acometida de agua.

Red eléctrica. Alumbrado de hierro galvanizado.

~ Recogida de pluviales

Farola
DESPLAZADA

Mocheta 20x50 cm

de aguas pluviales [2]

Cuadro eléctrico en losa

 EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEREE
FEI ] T

Canaleta de recogida [2]

Arqueta. Llave de corte y contador de agua
DESPLAZADO

DESPLAZADO

Ruben Vadillo Ochoa

Tenerias 14,18, 48800. Balmaseda

PROYECTO DE REPARACION ESTRUCTURAL
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Planta general
Escala 1/100

Tubo de drenagje
@200mm

Nueva arqueta de recogida
de aguas pluviales [1]

Arqueta recogida de aguas pluviales

REDES PUBLICAS

Red de saneamiento.

== == == Suministro AF. Acometida de agua.

Red eléctrica. Alumbrado de hierro galvanizado.

~ Recogida de pluviales

de

Nueva arqueta de recogida

aguas pluviales [2]

\

165

Canaleta de recogida [2]
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Seccion A-A'
Escala 1/20

CUADRO DE CARACTERISTICAS SEGUN "CODIGO ESTRUCTURAL"

HORMIGON
ELEMENTO ) . } Coeficiente parcial Recubrimiento nominal (mm)
Tipo de hormigon Nivel | .
ESTRUCTURAL . g velde control " de sequridad (7<) lateral | superior | inferior
CIMENTACION HA-30/B/20/XC3 ESTADISTICO 1,5 50 - 50
. MURO HA-30/B/20/XC3 ESTADISTICO 1,5 30 - -
2010 0,25
CORRIDOS ) SOLERA HA-30/F/20/XC4 ESTADISTICO 1,5 - 35 -
ACERO
ELEMENTO Tipo de acero Coeficiente parcial La garantia de calidad de los productos, sus procesos
MURO DE ESTRUCTURAL de seguridad (/s) de ejecucion y sellos de calidad sera acorde
R HORMIGON PROYECCION LINEA DE TERRENO Toda la obra B 500 S 115 al articulo 18 del Codigo Estructural.
EXISTENTE (A DESMONTAR)
EJECUCION
NIVEL DE CONTROL Situacion persistente Situacion accidental Cimentacion
\//\\ TIPO DE ACCION | Ef. favorable Ef. desfavorable Ef. favorable Ef. desfavorable Ef. favorable Ef. desfavorable
RN B 1210 ¢/0,30 ¥ ' ve = V6 =
>/\\\//§>?>\\//\§\ —1c c/o, m NORMAL Permanente )( yc =1,00  Yc =1,60
S D Variable 70 =0 | ya =160
AN sty <
ARM Hé% lZﬁﬁ&“ (e ARM. HORIZONTAL %
;168\\6@%2/’1 it 138 c/0.20 <>( PROYECCION DE MURO EXISTENTE
NN i ’ I (A DEMOLER)
ENSN N WA
NN
A
ESPERAS
1510020\ ARMADURA DE REPARTO
R © SOLERA DE ME 15x15 @6-6
NN I B o 2 0,30
\//<<\\/</// — S S HORMIGON 15 cm T—
//\//4//4>/\\/ et o i (e A
ARM. LONG|TUD|NAL?/4§\/\\>;§/\ e
7012 SN W
i\/\ NS N — — _ —
% ORI RN o
ARM. TRANSVERSAL 4 ‘ QUL A AL ALK 8
212¢/0,20 &
ARM. TRANSVERSAL ©
@12¢/0,20
HORMIGON <L A A S
DE LIMPIEZA 7 /. - < R - |
- =} (AR

ARM. LONGITUDINAL
7912

0,90

Ruben Vadillo Ochoa PROYECTO DE REPARACION ESTRUCTURAL  Tenerias 14,18, 48800. Balmaseda

Detalles. Estado modificado '| 2
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Seccion B-B'
Escala 1/20

2010
CORRIDOS

0,25

R

7 /\ 7
R

R

A
\//\<\ X
N

N

//

2

A

XA

Y,

KX
\\>/\
%

NS
O
QL

X

D
S

K

2

MURO DE

] HORMIGON

——— 1c@10 ¢/0,30

2,00

PROYECCION LINEA DE TERRENO
EXISTENTE (A DESMONTAR)

PROYECCION DE MURO EXISTENTE

CUADRO DE CARACTERISTICAS SEGUN "CODIGO ESTRUCTURAL"

Toda la obra

HORMIGON
ELEMENTO ) . } Coeficiente parcial Recubrimiento nominal (mm)
Tipo de hormigon Nivel | )
ESTRUCTURAL P o ivel de control | e seguridad (7<) lateral | superior | inferior
CIMENTACION HA-30/B/20/XC3 ESTADISTICO 1,5 50 - 50
HA-30/B/20/XC3 ESTADISTICO 1,5 30 - -
SOLERA HA-30/F/20/XC4 ESTADISTICO 1,5 - 35 -
ACERO
ELEMENTO Tipo de acero Coeficiente parcial La garantia de calidad de los productos, sus procesos
ESTRUCTURAL de seguridad (/s) de ejecucion y sellos de calidad sera acorde

B 500 S 1,15

al articulo 18 del Codigo Estructural.

EJECUCION

NIVEL DE CONTROL

NORMAL

Situacion persistente
TIPO DE ACCION
Permanente Y

Ef. favorable |[Ef. desfavorable

Variable

Situacion accidental

Ef. favorable Ef. desfavorable Ef. favorable Ef. desfavorable

Cimentacion

ve =1,00
a9 =0

Y6 =1,60
Ya =1,60

ARM. HO Gt ARM. HORIZONTAL (A DEMOLER)
i ROl 108 c/0,20
NN ‘
7
ARMADURA DE REPARTO
0 SOLERA DE ME 15x15 £6-6
g S HORMIGON 15 cm 0,30 y 0,15
o |
] | |
B : 7
[
N N / N /
% NI I VT T NN I,
ARM. TRANSVERSAL 3/’l ’ KA (AL LGRS
@12¢/0,20 < ]
ARM. TRANSVERSAL S 1008 ¢/0,30
@12¢/0,20 -
HORMIGON A —A s
DELIMPIEZA //. - - . S

ARM. LONGITUDINAL
7912

0,90
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Detalle constructivo de muro

Escala 1/20

PERFIL DE REMATE

Detalle drenaje

Escala 1/5

BARANDILLA TIPO MALLA HERCULES

TIERRA VEGETAL

TIERRA COMPACTADA

CAPA ANTIPUNZONANTE g

poste @48 mm

R ~

MECHINAL _ _

GEOTEXTIL '
’ \ >
LAMINA DRENANTE

PINTURA IMPERMEABILIZANTE /

@100 mm ¢/300 cm — 4 -

CAPA ANTIPUNZONANTE GEOTEXTIL

LAMINA DRENANTE
PINTURA IMPERMEABILIZANTE

IMPRIMACION ASFALTICA

GRAVA DE DRENAJE

e=25cm

TUBO DE DRENAJE DE PVC

@200 mm

CAMA DE ARENA

IMPRIMACION ASFALTICA
RIGOLA DE HORMIGON
300x130 mm
BASE HORMIGON .
300x90 mm Detalle zanja

] Escala 1/20
ACABADO ACERA: HORMIGON RALLADO

e=7cm
NUEVA SOLERA DE HORMIGON SOLERA DE HORMIGON
e=15cm e=15cm

PAVIMENTO EXISTENTE

ZAHORRA

e=10cm

e=20cm

HORMIGON DE LIMPIEZA

TIERRA COMPACTADA

NN NN

e=10cm

N

I // /\>t e= variable
POVAONNANNMIN

RELLENO DE ARENA

@+30 cm
ZA["]%RRA TUBERIA
e=iboem @variable

ZS]R(;\ACIanC')N DE LIMPIEZA ) \ \ \4 /
N N NN
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Alzado detalle barandilla
Escala 1/20
TENSOR

I
11 .
(A \

N

oy
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PANEL SOLDADO HERCULES
alambre de @4.00 mm

POSTE
@48 mm
GGG
Soldada y galvanizada posteriormente

25x25x40 cm

Alzado muro
Escala 1/100
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01
02
03
04

05
06
07
08

Pliegos

TRABAJOS PREVIOS Y DEMOLICIONES 10.011,94 €
EXCAVACIONES Y MOVIMIENTOS DE TIERRA 4.82171€
ESTRUCTURA 7.816,23 €
INSTALACIONES 14.408,83 €
RED DE SANEAMIENTO: RECOGIDA DE AGUAS  8.060,35 €
RED DE FONTANERIA: SUMINISTRO DE AGUAS 174,29 €
RED ELECTRICA 6.174,18 €
CARPINTERIA 14.408,83 €
SEGURIDAD Y SALUD 4.596,01 €
CONTROL DE CALIDAD 1.545,04 €
GESTION DE RESIDUOS 5.716,08 €
PEM 43.403,36 €

19% GG+BI 8.246,64 €

[PEC 51.650,00 €|

21% IVA 10.846,50 €

[TOTAL CON IVA 62.496,50 €|
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 51.650,00 €
PLAZO DE EJECUCION 8 SEMANAS
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